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Sedziwy Ignacy Kaminski dopiero od
kilku lat rzezbi w drewnie, ale zyskal
juz niemata stawe (patrz strona 17)

La vieillesse venue, Ignacy Kaminski
s’est mis a4 sculpter dans le bois...
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CE TELEVISEUR S

Marcel Leclere, dyrektor ,, Télé-Magazine” dokonal
demonstracyjnego rozbicia przy pomocy mlotka
swego telewizora na znak protestu przeciw ni-
skiemu poziomowi wielu programéw telewizyjnych

Prezydent de Gaulle odbyl ostatnio podréz po za-
chodnich departamentach Francji. Na zdjeciu: ge-
neral de Gaulle przemawia w Sables d’Olonne

W Zizers (Niemiecka Republika Federalna) utone-
o w Renie ponad 500 owiec pasacych sie na przy-
brzeznych pastwiskach. Przyczyna tego zbiorowego
samobéjstwa mie zostala jeszcze wyjasSniona

W Sztokholmie studenci hucznie i niespokojnie obcho-
dzili swoj karnawal. Policjanci z trudem utrzymywali
pozory porzadku w dzielnicy parkowej, gdzie harce
rozbawionej mlodziezy osiagnely punkt kulminacyjny

. .
Popularna aktorka Urszula Andress wzbudzila

wielka sensacje w chwili pojawienia sie w Can-
nes przed palacem Festiwalu Filmowego 1965

W Krakowie miesci sie

muzeum posSwiecone
zyciu i tworczosSei Jana
Matejki. Na zdjeciu:
pracownia malarza

Ten samochéd marki
zdem mechanicznym w Warszawie. Wyprodukowany
w 1920 r. do dzi§ sluzy wlasScicielowi. Kazda podroéoz
,Staruszka” ulicami wzbudza ciekawos$é przechodniéw

»Aga” jest najstarszym poja-

Z okazji Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego odbyl sie w Cannes pokaz
najnowszej mody plazowej. Poniewaz padal ulewny deszcz, modelki wystapi-
1y na molo pod ogromnymi parasolami. Czyzby takie mialo byé cale lato 19652

A Le président de Gaulle
aux Sables d’Olonne au
cours de son voyage dans
I’Ouest de la France.

A Marcel

A L’atelier du grand
peintre polonais Jan Ma-
tejko (1838—1893) dans le
musée qui lui est consa-
cré a Cracovie.

France 1965, tentera de
conquérir le titre de ,,Miss
Europe’’, tandis que Jo-
sette Venton, 19 ans, ,,Ma-
demoiselle France’’ deé-

Leclerc, di-
fendra ses chances a Long

recteur f’e -,,Télé-Maga— A Ursula Andress a .. .. (USA)
zine’”” a deétruit son poste provoqué une vraie révo- .
i S = i o pour protester sxiectac‘-_l‘ lution sur la Croisette au A Présentation de 1la
5 2, o lairement contre la mé- . .. du Festival de Can-
s = R nouvelle mode des plages
Oto ,,Miss France' 1965 diocrité des programmes .o Aiesa e e
— 22-letnia Christiane de TV. =

Sibellin z Lyonu, ktora
reprezentowaé bedzie
Francje w konkursie o
tytut Miss Europy, i
,,Mlle France” — 19-let-
nia Josette Venton, kto-
ra uczestniczyé bedzie
w konkursie ,Miss In-
ternational Beauty” w
Long Beach (USA)

A Cing cents brebis al-
lemandes ont confirmé Ila
bétise... des moutons de
Panurge, en se noyant
dans le Rhin.

A Carnaval
Stockholm, ou la
avait fort a faire.

étudiant a
police

A Cette ,,Aga-1920" est
la plus ancienne des voi-
tures immatriculées a Var-
sovie. Son apparition dans
les rues attire toujours les
curieux.

Sibellin,
ans, Miss

A Christiane
lyonnaise de 22

sont-ils un pronostic pour
1’662

A Ce sanglier apprivoi-
sé, mascotte de Sedan, a
fait merveille jusqu’a la
répétition du match con-
tre Rennes qui a réussi a
enlever la Coupe,

Oswojony odyniec — maskotka druzyny pilkarskiej
z Sedanu nie przyniosl jednak szczesScia. W finale Pu-
charu Francji Sedan przegral mecz z druzyna Rennes

Zdjecia: CAF i KEYSTONE




OBRONE ZOENIERSKIEGO HONORU
PODJELI POLSCY EMIGRANCI

W tych dniach mija
éwieré wieku od pamiet-
nej bitwy pod Lagarde,
czesto nazywanej tez bitwg
pod Dieuze. Spisaly sie w
niej chlubnie oddzialy pol-
skie sformowane po klesce
wrzeSniowej na goScinnej
ziemi francuskiej. Ich
trzen stanowili . emigranci.

Lata - uciekajg, = zaciera
sie w pamieci .tok dawno
zasztych wydarzen. Pewne
fakty przeradzajg sie w le-
gendy, nieraz urastajg do
mitéw. Dla pokolenia, -kt6-
re osobiScie przezylo kosz-
mar II. WO]ny, pozostaty
wspomnlenla Dla pokole-
nia, ktéremu dane  bylo
urodzié sie p6zniej II woj-.
na jest ostrzezeniem.

W ROCZNICE BITWY POD LAGARDE

Na kartach ksigzek odzywaja nazwy upamietnio-
ne w kronikach wojny. Zrédlowe opracowania hi-
storyk6w przywracaja legendom i mitom wartosé
‘dokumentalng, a wspomnienia naocznych $Swiad-
k6w sa cennym uzupelnieniem materialé6w histo-
rycznych.

Ostatnio krajowe wydawnictwa przekazaly na
potki- ksiegarskie az trzy nowe ozycje zwigzane
z walkami Polakéw we Francji 1940 r. O jednej
z nich pisaliSmy (nr 15 z 11.IV. br.). Chodzi tu o
,,Wrzesien pod ‘Alpami” Romana Jasinskiego. Ksigz-
ka ta, jak -wszystkie dotyczgce walk Polakéw we
Francji, matychmiast zostala rozchwytana przez
czytelnik6w. Relacja z przezy¢é zolnierza, ktéry po
klesce wrzeSniowej 1939 roku przedostal sie do
Francji, by nadal walczyé przeciwko hitleryzmowi
w szeregach 2 -Dywizji Strzelcé6w Pieszych, zawiera
wiele cieplych uwag, poSwieconych mnaszym emi-
grantom. Ponadto ostatnio ukazaly sie: -Bolestawa
Studzinskiego ,,Na polach Lotaryngii” i Zygmunta
Kosiora ,,Bitwa pod Lagarde’.

Obie ksigzki, chociaz tematycznie bardzo sg so-
bie bliskie, ré6znig sie jednak calkowicie zaréwno
w zalozeniu, jak i w treSci. Ksigzka B. J. Studzin-
skiego jest wspomnieniem artylerzysty z walk dy-
wizjonu 1 Dywizji Grenadier6w na polach Lota-

ryngii. Dzi§ kilka uwag poSwiecamy pracy Zygmun-

ta Kosiora pt. ,,Bitwa pod Lagarde”.

Ksigzka ta daje pelny obraz bitwy stoczonej
przez 1 Dywizje Grenadier6w w dniach 17 i 18
czerwea 1940 r. w ramach 20 korpusu 3 armii fran-
cuskiej. Autor dokonal préby obiektywnej oceny
bitwy i jej skutké6w. Walki 1 Dywizji Grenadie-
r6é6w pod Dieuze, dokladnie pod Lagarde, stanowily
ostatnia faze dzialan opo6zZniajgcych, prowadzonych
przez 20 korpus. Faza ta przerodzila sie w bitwe
obronng na Kanale Marna-Ren.

Grenadierzy rekrutowali sie w powaznej czeSci
z emigrantéow-gérniké6w i rolnikéw. Byli to emi-
granci polscy z lat 1924—1938. Pewien procent po-
borowych stanowili synowie emigrantéw, urodzeni
w Westfalii. Ludzie ci Polski nigdy nie widzieli,
czasem nawet jezyka ojczystego dobrze nie znali.
Morale ich jednak i ich patriotyzm byly bardzo
wysokie. W szeregach dywizji walczyli ponadto
ochotnicy z Legii Cudzoziemskiej, z Brygady Mie-
dzynarodowej im. J. Dgbrowskiego, wlasciciele
paszportéw mnansenowskich. Skilad wiec bardzo
r6znorodny. ,,Dopiero bitwa odslonila prawdziwe
oblicze tych ludzi. Okazalo sie bowiem, ze nie tylko
nie stracili nic z polskiego ducha bojowego, ale
nawet — co prawda w nielicznych przypadkach —
przero$§li. swych 'kolegébw, zolnierzy z kampanii
wrzeSniowej. Ogblnie méwigc, Polak-emigrant le-
piej znal §wiat i z reguly mial wiecej doswiadcze-
nia zyciowego niz jego rodak stale mieszkajacy
w Kraju” — pisze m. in. Zygmunt Kosior, pracow-
mik naukowy Wojskowego Instytutu Historyczne-
go w Kraju.

Cala ksigzka jest dokumentalnym przedstawie-
niem trudnej i niezwyklej sytuacji 1 Dywizji Gre-
nadier6w, w jakiej musiala walczyé w kampanii
1940 r. Jest Swiadectwem doli Zolnierzy — przede
wszystkim emigrantéw, ktérym los  przeznaczyl
obrone honoru zolnierza polskiego. Ten akcent
przebija w calym dziele, chociaz ma ono charakter
pracy naukowej, opartej na dokumentach, a przy-
gotowana zostala przez zawodowych historykow
wojskowych. Z. Kosior podzielil ksigzke na Scifle
powiazane ze sobg rozdzialy. A wiec, warunki po-
lityczne i wojskowe powstania 1 Dywizji Grena-
dieréw, walki w ,,Sektorze obronnym Saary”, bi-
twa rpod Lagarde oraz og6lne wnioski z walk pod
Lagarde. Uzupelnieniem sg liczne zalgczniki. Autor
konczy te cenng ksigzke slowami: ,Krwawe walki

1 Dywizji Grenadieré6w podczas kampanii' francu--

sko-niemieckiej 1940 r.,, a w szczegélnoscx bitwa
pod Lagarde, oraz lojalnosc i sojusznicze brater-
stwo broni grenadier6w  wobec  francuskich
%kolegbw w obliczu wroga na polu walki stanowig
=hlubny wktad do dziejé6w oreza polskiego”.

urdonnay
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SPOTKANIE w PARYSKIE]J STACII

W paryskiej Stacji Naukowej
Polskiej Akademii Nauk odbylo
sie spotkanie przedstawicieli tej
placowki z Zofiag ROMANOWI-
CZOWA, znang literatkg emigra-
cyjna, jej mezem — dyrektorem
ksiegarni polskiej ,,Libella” oraz
Galérie Lambert i p. ARONSO-
NEM — znanym francuskim
krytykiem sztuki. Placowke
krajowa reprezentowali: jej dy-
rektor, prof. Feliks WIDY-WIR-
SKI, prof. Juliusz STARZYN-
SKI — historyk i krytyk sztuki
z Warszawy, Jan CYBIS — je-
den z najwybitniejszych mala-
rzy polskich i jego zona. Spot-
kanie uplynelo w . bardzo ser-
decznej atmosferze.

Pragniemy przypomnieé Czy-
telnikom, Ze p. Zofia Romanowi-
czowa z domu Gorska, zamiesz-
kata przed wojng w Radomiu,
w 1941 r. znalazila sie wraz =z
ojcem w obozie zaglady hitle-
rowskiej w Ravensbriick, gdzie
przebywata cztery, lata (ojciec
jej  zostal zamordowany). Tam
zaczela pisaé pierwsze wiersze,
ktére wydala po wojnie w Rzy-
mie (w Kraju wydane zostaly w
antologii ravensbriickiej w 1961 r.).

Studia filologiczne odbyla na
paryskiej Sorbonie, gdzie wy-
specjalizowala sie w prowansali-
styce. Biblioteka Zakladu Naro-
dowego im. Ossolinskich wydala
w Kraju antologie liryki pro-
wansalskiej — w przekladzie i
opracowaniu Z. Romanowiczo-
wej. Dzi§ ma w swym dorobku
dwa tomy przekiadéw: ,,Apokry-
fy ‘Nowego Testamentu” i ,,Dzie-
je duszy”. W literaturze polskiej
p. Romanowiczowa zaslynela
powieScig pt. ,,Baska i Barba-
ra”, ktéra zyskala duzy rozglos.

Ponadto wydala ,,PrzejScie przez
Morze Czerwone”, ,,Slonce dzie-
sieciu 1linii” oraz ,.Brewiarz mi-
tosci” — powiesSci, ktore cieszag
sie duzg poczytnoscig.

Obok tworczosci literackiej Z.
Romanowiczowa uprawia publi-
cystyke, wspoéipracuje z radiem,
jest korektorkg wydawnictwa
,»,Libella” i kustoszem Galérie

Na zdjeciu od lewej:

NAUKOWE] PAN

Lambert w Paryzu. W twoérczos-
ci swej lgczy talent z najlepszy-
mi  tradycjami powies$ciopisar-
skimi i wspbliczesng wiedza.
Utwory jej cenione i znane s3g
wsréd Wychodzstwa. W Kraju
Wydawnictwo ,,Czytelnik” i Pan-
stwowy Instytut =~ Wydawniczy
przygotowujg do druku dwie po-
wieSci Zofii Romanowiczowej.

prof. Feliks Widy-Wirski - — dyrektor Stacji

PAN, prof. Juliusz Starzynski — historyk sztuki z Warszawy, p. Zo-

fia Romanowiczowa — znana powieSciopisarka z Paryza, p. Aron-

son — znany francuski krytyk sztuki, p. Jan Cybis, wybitny malarz

pelski, p. Cybisowa i p. Romanowicz — dyrektor :Ksiegarni -,,Libel-
1a” w Paryzu i Galerii Obrazéw Lambert




<4 TYGODNIK POLSKI

Czytelnicy pisza

redakcja odpowiada

I ja jestem
za nowym formatem

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Do ogélnych zyczen Czytelnikéw, ze-
by drukowaé¢ ,,Tygodnik” w mniej-
szym formacie — dolgczam i méj gtos,
bo jestemm tez za nowym formatem,
ale musi by¢é dobrze spiety bo sie roz-
leci. Mialtbym i ja r6zne inne zyczenia,
ale wiem, ze nie mozemy za duzo za-
daé, bo trzeba wzigé pod uwage ko-
szty wydawania. Wydawnictwa tygod-
niowe na dobrym papierze z koloro-
wymi fotografiami sg bardzo kosztow-
ne i zdaje sobie sprawe, ze przy stop-
niowym zanikaniu polsko$§ci na emi-
gracji wydawnictwa w jezyku polskim
majg ciezki byt. Wielu Rodakoéw chy-
ba pamieta, ile to dziennikéw i tygod-
nikéw wychodzilo tu w czasach przed-
wojennych i jeszcze pare lat po woj-
nie. Powoli wyginely tak jak ginie na-
sze tak bujne przedtem Zycie spolecz-
ne na emigracji. Co nam pozostalo? —
Pozostal nam jeszcze ,,Tygodnik”. My,
starzy, ktérym polskie pismo i Towa-
rzystwo jest codziennym, duchowym
pozywieniem, stwierdzamy te prawde.

Mieczysiaw PROCH
Troyes (Aube)

Mam drobne oszczednosci
ale bede abonowal pismo

PANIE REDAKTORZE!

Dziekuje bardzo za regularne prze-
sylanie ,,Tygodnika”. Choruje juz od
stycznia 1964 r., od pieciu miesiecy
jestem w szpitalu. Podczas pracy do-
stalem paralizu glowy i stracilem mo-
we 1 stuch. Bylem w ubieglym roku
operowany, lecz pozostalem 75 proc.
gluchoniemy.

Mam 63 lata i optacam skladki ubez-
pieczeniowe przez 23 lata u jednego
patrona i sam nie jestem w stanie te-
raz staraé sie o rente a mys$le, ze co$
mi sie nalezy. Szpital daje mi jakie
takie utrzymanie, ale na drobne wy-
datki zawsze co$§ potrzeba.

Prosze o przestanie mi mandatu na
abonament 3 miesieczny, to zaplace ze
swoich drobnych oszczednoS$ci.

Jozef KRZEMIEN — Hépital Rural
Montfort-FAmaury (S. et O.)

Odp. redakcji:

Napiszemy do Pana list po wyjas‘njeniq
sprawy przez naszego prawnika. Poniewaz
jest Pan w wyjatkowo trudmnej sytuacji po-
stanowiliSmy Panu na razie wysylaé ,,Ty-
godnik>’ bez oplacenia naleznosci za prenu-
merate. Zaplaci Pan nam, jak Panska sy-
tuacja materialna sie poprawi.

Zalaczamy serdeczne pozdrowienia,

.

Prosze o przyslanie mi
brakuvjgcych numeréw
Waszego ,,Tygodnika’’

SZANOWNA REDAKCJO!

Jestem bylym zolnierzem 2 DSP —
po kamipanii francuskiej internowany
w Szwajcarii, gdzie zalozylem rodzine.
Zona moja jest Szwajcarkg — coérka
i synowie studiujg. Wszyscy — z wy-
jatkiem zony — posiadamy obywatel-
stwo polskie i utrzymujemy staly kon-
takt z Krajem, do ktoérego jezdziliSmy
juz kilka razy na wakacje.

Prawie od roku jestem czytelnikiem
,»Tygodnika Polskiego”, ktory bardzo
mi sie podoba, jak réwniez dzieciom.
Niestety, stwierdzi¢ musze, ze ,,Tygod-
nik” otrzymuje nieregularnie, a nie-
ktére numery w ogble do mnie nie do-
chodzg (nie otrzymalem nr 14, 19 i nu-
meru turystycznego). Reklamowalem
w tej sprawie dwa razy w RUCH-u
(poniewaz tam zamoéwilem ,,Tygodnik”)
i nic sie nie poprawilo. Zwracam sie
wiec teraz bezposSrednio do redakcji
o interwencje. Prositbym réowniez
o przyslanie mi brakujgcych nume-
réow.

Dziekujgc 2z gbéry za zalatwienie
prosby przesylam moc serdecznych
pozdrowien 1 2zycze dalszej owocnej
pracy.

Kazimierz STAWARZ
Villeret (Suisse)

Odp. redakeji:

ZajeliSmy sie natychmiast Panska rekla-
macja. Mamy mnadzieje, ze odtad bedzie juz
Pan otrzymywaé ,,Tygodnik>> regularnie,
bezposrednio z Paryza i sadzimy, ze w ten
sposéb wuniknie sie opdéznien. Bardzo dzie-
kujemy =za mile slowa uznania dla ,,Ty-
godnika’> i pozdrowienia. Prosimy réwniez
przyjaé od nas serdeczne pozdrowienia
i wyrazy szacunku.

Wazne dla Czytelnikow
s Tygodnika** w Pelsce

KOCHANA REDAKCJO!

Udalo mi sie kiedy§ przypadkowo
kupié ,,Tygodnik Polski”. Od tego
czasu stale pilnuje, zeby go kupié.
Niestety, rzadko mi sie to udaje, a je-
§li mam szczescie go dostaé, to czytam
go ,,od deski do deski” .Moze redakcja
wskaze mi sposéb zaprenumerowania
,»Tygodnika” tu w Polsce? Bardzo go-
rgco bym o to prosil. Mam do redakcji
jeszcze jedng wielkg prosbe. Jestem
inwalidg, zonaty, mam 30 lat. Moim
najwiekszym zamilowaniem i rozryw-
kg jest zbieranie pocztéwek z widoka-
mi z ré6znvrh krajow. Chetnie wymie-
niatbym pocztéwki z jakims$ czytelni-
kiem ,,Tygodnika” we Francji, gdyby
bylo mozliwe zamieszczenie w ,,Tygod-
niku” maltej wzmianki o tym, to moze
znalazlby sie kto§ chetny.

Gorgco pozdrawiam cale grono re-
dakecji i zalgczam widokowke.

Bolestaw BANASZEK
Kuréw Lubelski
pow. Pulawy (Polska)

Odp. redakecji:

Otrzymujemy bardzo duzo listow z Polski
o podobnej tresci. Cieszy mas, ze rowniez w
Kraju ,,Tygodnik®> spotyka sie z tak duzym
zainteresowaniem. Pewng ilosé egzemplarzy
nabywa Biuro Kolportazu Wydawnictw Za-
granicznych ,,RUCH’> w Warszawie i rozsy-
ia do miedzymarodowych klubéw ksigzki
i prasy (istniejacych we wszystkich mia-
stach wojewddzkich), do kioskéw dworco-
wych i inmych.

Wysylamy takze ,,Tygodnik’® bezposSred-
nio z Paryza mna indywidualne adresy w
Polsce, jednak tylko w tych wypadkach,
gdy prenumerata jest oplacona we fran-
kach badz innej walucie =zachodniej. Naj-
czeSciej prenumeraty te sa oplacane za po-
Srednictwem rodzin zamieszkalych we
Framcji, Anglii, Belgii itp.

Zdarzyglo sie to
po raz pierwszy

Nasi zecerzy i korektorka tak zapa-
trzyli sie w magiczng cyfre 400
umieszczong na okladce poprzedniego
»Tygodnika”, ze zapomnieli o zmianie
daty tego jubileuszowego numeru. Po-
winna tam byé oczywiscie data 13
czerwca. W redakcji réwniez nikt nie
zauwazyt tej pomylki i jubileuszowy
numer poszedi miedzy Was, drodzy
Czytelnicy, z takim wielkim bledem.

Zdarzylo sie to nam po raz pierwszy.
Ci, ktérzy zawinili tlumaczyli sie, ze
nie lubig cyfry trzynascie. Nie uwie-
rzyliSmy. Po prostu przegapili; za co
wszystkich serdecznie przepraszamy.

.szych dzielnicach miast,

WARSZAWA, RADOM
KIELCE i KRAKOW
goscily paryzanki
z ,,LA MAITRISE”

Polacy zamieszkali we Francji i
Belgii dobrze znaja zesp6t wokalny
,,La Maitrise” 2z licznych wystepow
estradowych, radiowych i telewizyj-
nych. Powstal on w 1946 r. przy Radio
i Telewizji Francuskiej.

Przed kilku laty zawitat on do Pol-
ski, gdzie zjednal sobie wielkg sym-
patie warszawskich stuchaczy. W cza-
sie ostatniej wizyty, w maju br. ,La
Maitrise” dala kilka koncertéw w
Warszawie, Radomiu, Kielcach i Kra-
kowie. Oto jak polscy recenzenci oce-
nili wystepy uroczych paryzanek:
»Muzykalnos$é, kultura, bezbltedna in-
tonacja, polifoniczna swoboda — oto
gtéwne walory francuskiego zespotu”,
»---jest to zespot znakomity, stojagcy ma
wyzynach zespolowej sztuki wokalnej,
graniczqcej juz z imstrumentalng wir-
tuozeriq”, ,,...duzZo pracy, wzorowa dy-
scyplina, caty trudny repereuar wy-
konany z pamieci. I to jak wykonany!
Po prostu dech zapieralo”.

,»L.a Maitrise de Jeunes Filles” wy-
wibzt z Polski wiele cieplych i serde-
cznych wrazen, zwlaszcza ze spotkan
z polskimi réwieSnikami, ktérzy opro-
wadzali francuskich gos$ci po ciekaw-
w  ktérych
koncertowali. Dyrygent zespolu, mlody
i wutalentowany p. Jacques Jouineau,
laureat Miedzynarodowego Konkursu
w Besancon, stale dyrygujgacy orkie-
strami symfonicznymi w Radio i Tele-
wizji Francuskiej — opowiedzial nam
o pobycie w Polsce:

— Ludno$é miast, w ktérych kon-
certowalismy, okazywala mam wielkaq
serdeczno$é i zapraszata mas do tea-
tréw, muzedw, klubdéw miodziezowych
i kawiarni. Niestety, nmie ma wszystko
starczylo mam czasu, ale to co zoba-
czylismy wzbudzilo w mnas jeszcze
wiekszaq sympatie dla Polakéw i ich
dzieta. Wszystkim, ktérzy stuzyli nam
swoim czasem gorqco dziekujemy
i przesylamy im pozdrowienia. Prag-
niemy wzbogacaé nasz repertuar utwo-
rami muzyki polskiej. Juz mniediugo
przystapimy do opracowania materia-
téw, ktére dostarczyla mnam Polska
Agencja Artystyczna w Warszawie.
Gdy pojedziemy tam ponownie, podda-
my masz nowy repertuar surowej oce-
nie polskich stuchaczy.

LA NIKOGO kto bacznie
emigracyjnej spolecznosci i jej stosunek
do mnajwazniejszych zagadnien, dotycza-

Sledzi zycie

SWIADKOWIE W CZARNYCH MASKACH

cych Polski, nie uchodzg uwagi wyrazne

przemiany zachodzace ostatnio na Wy-

chodzstwie w stosunku do Kraju. Prze-
miany na lepsze. W wielu Srodowiskach emigra-
cyjnych wzielo goére trzezwe polityczne mySlenie,
wyciggajgce wiasciwe wnioski z historii minionego
éwieréwiecza i zachodzgcych w S$Swiecie biezgcych
zjawisk politycznych, w innych — odkryto prawde
o rzeczywistoSci w Polsce, ktéra mimo wielu je-
szcze niedomogéw, jest z gruntu inna miz to, co
przez cale lata przedstawialy nieprzejedname wo-
bec Kraju propagandowe osSrodki emigracyjne.

Dziesigtki tysiecy 1ludzi sposréd emigracji, ktére nie
poddaly sie presji tych oSrodkéw i zdecydowaly mna od-
wiedzenie o©ojczyzny, przekonaly sie¢ mnaocznie, ze Polska
legitymuje sie olbrzymim dorobkiem niemal we wszyst-
kich dziedzinach zycia, Ze ten dorobek jest konkretnym
fundamentem .dalszego jej rozwoju i gwarantem Ilepsze-
80 w przysziosci zycia mnarodu. Réwnoczesnie niejeden
.z emigrantéw dostrzegl, iz niektére z tych osrodkéw po-
zostaja w sluzbie obcych sil, a te godza w podstawowe
interesy Polski, Wspieraja one bowiem zachodnionie-
mieckie kola &lwetowe, wyciaggajace swe zaborcze lapy
za Odre i Nyse Luzycka, nazywajace poilskie ziemie za-
chodnie i péinocne ,niemieckim wschodem?”.

Rocznica dwudziestolecia zwyciestwa antyhitle-
rowsskiej koalicji i powrotu ziem nadodrzanskich
i nadbattyckich w granice polskiej panstwowosci,
stata sie okazjg nie tylko do wispomnien z ciezkich
lat walki, przypomnienia przezyé i wydarzen, kt6-
re rozstrzygnely o nowym ukladzie §wiata, ale i do
glebokich refleksji, a co zatem idzie glebszych
i szerszych powigzan z Krajem. Reka wyciggnieta
z Kraju do bylych kombatantéw na emigracji zo-
stala przyjeta przez tysigce bylych ZzZolnierzy roz-
proszonych po §wiecie z =zadowoleniem i wew-
metrzng ulgg, ze i o mich mnie zapomniano oraz
wprawita ‘w zdumienie wielu dotad oszukiwa-
nych. Wywotata natomiast zaniepokojenie w wy-
gasajgcym gronie samozwanczego politycznego
kierownictwa, ktore jeszcze raz powtérzylo okle-
pane i zgrane ,argumenty”, a wsciekloscig zatrza-
sta w oérodkach dywersji wobec Polski.

Wiadomo dzi§ powszechnie, ze w Kraju po okre-
sie rozbiezno$éci w szeregach kombatanckich, po
nieporozumieniach, a czasem nawet obustronnych
tragicznych ich skutkach, przewage wziely umiar
i patriotyzm, wiszechstronne uznanie faktu, iz Po-
lacy — na jakich by sie nie bili frontach, przele-

wali krew za Polske, w imie wispolnej najswietszej
dla nich sprawy. Zwigzek Bojownikéw o Wolnosé
i Demokracje, skupiajgcy byiych zolnierzy réznych
bojowych formacji, stal sie przy tym platforma
porozumienia z towarzyszami broni na obczyZnie.
To wyciggniecie dioni zrodzilo sie mie w wyniku
stabosci, ale przeciwnie ze zrozumienia faktu
stabilnosci, jednosci i wielkich osiggnieé Kraju
oraz nalezytej oceny warto$ci wszystkich tych sit
polskich, ktoére wktadem swej krwi przyczynily sie
do rozgromienia Smiertelnego wroga, hitleryzmu.

I to sie wiasnie najbardziej nie podoba niekto-
rym zgranym politykom oraz takim o$§rodkom pro-
pagandowym jak utrzymywana za amerykanskie
pienigdze w Niemczech zachodnich, monachijska
radiostacja ,,Wolna — rzekomo — Europa”. Zrecz-
nie ulozony jej program z muzyka, relacjami z réz-
nych wydarzen kulturalnych, reportazami, spor-
tem, informacjami ze §wiata i z Polski, przeplata-
ny jest wiadomo$§ciami oczerniajgcymi Kraj, obli-
czonymi na sianie niezgody i dywersji.

Nie ma w mim o0 najbardziej istotnych sprawach mie-
dzynarodowych zwigzanych z Polska takich jak zachod-
nioniemieckie knowania wobec granic Poiski, czy jedno-
brzmigcym stanowisku spoleczenstwa krajowego i emi-
gracyjnego w odniesieniu do granicy ma Odrze i Nysie.
Nie ma mnic o olbrzymich pozytywnych przemianach
w EKraju, a przeciwnie — kazdy cien, kazde niedociag-
miecie, ktérych przeciez mnigdzie ma Swiecie nie brak, roz-
dete zostaje do rozmiar6w kileski i potwornosci.

Nie informuje réwniez monachijska rozgloénia
ani slowem o kompromitujacych zjawiskach — na
emigracyjnym ,,szczycie” w rodzaju nadania Vir-
tuti Militari dla Schandrucka .z hitlerowskiej dy-
wizji ,,SS-Gallizien” czy o potepieniu przez ogél
emigracji tych nielicznych jednostek, ktére za pie-
nigdze pobierane z ambasad republiki - bofskiej
podrézuja po NRF, konferuja z odwetowcami
i urabiajg opinie o rzekomo szlachetnych celach
zachodnioniemieckich militarystéw. . Kazdy kto
w Polsce zajmuje jakie§ wybitniejsze stanowisko
jest w relacjach spiker6w i komentatoré6w ,,Wol-
nej Europy” dogmatykiem, terrorysta, a gdy z tego
stanowiska zostaje odwolany, przedstawiany jest
jako ofiara stalinowcé6w i tlumicieli demokracji.
Ta metoda stala sie w monachijskiej praktyce tak
codzienna, ze namacalnie wytazi z niej nie tylko
naiwnoéé, ale i Smiesznos§é. Kazdy robuz, ktéry

zdradza kraj i przechodzi na zold obcych wywia-
doéw urasta w o$wietleniu ,Polakéw’” z Mona-
chium na bohatera, podobnie jak kazdy aferzysta
czy lapownik — na politycznego cierpietnika.
Rozszerzajgce sie powigzania kombatanckie
Kraj-Emigracja sg bardzo nie po mys$li programéw
i cel6w monachijskich redaktoréw. Sprzyjajg prze-

ciez ujawnianiu prawdy o Polsce, a ,;prawda”
o Polsce wedlug ich zapewnien, plynie tylko
z amerykansko-enerefowskich fal wysylanych
w eter z Monachium. Stgd tez nlieprzebierajgce

w Srodkach ataki na ZBoOWiD, jego czilonkéw, za-
rzad tego zwiagzku czy jego prezesa, zwykle niby
to udokumentowane, rzekomo autentyczne, ale
réwmnoczes$nie... anonimowe. ,,Bohaterzy” od spraw
polskich ww Monachium, ,naoczni §wiadkowie” wy-
stepujg w ,,czarnych maskach” bezimiennie. Pisze
taki anonimowy ,,bohater” dtugi elaborat pelny
lgarstw, a réwnocze$nie przemilczen o swej osobie
z kryminalng przeszloScig a monachijscy redaktorzy
robig z tego np. cykl ,,.Bylem wieZniem Moczara”
i puszczajg z NRF na fale radiowe, potem oglasza-
ja to drukiem w jednym z londynskich tygodniké6w
w jego ,,wolnym” dodatku ,,Na Antenie”.

Ostatnio warszawski przedstawiciel naszego pis-
ma zwroécit sie do krajowych wiladz sprawiedliwo-
sci o jakie$s blizsze wyjasnienie w tej sprawie.
Nazwisko ,,bohatera”, rzeczywisScie bylego wieznia
i autora monachijskich ,rewelacji”’, zostato odszu-
kane, réwniez akta jego sprawy. ﬁyja tez Swiad-
kowie, na kté6rych sie powolywal, mogacy o nim
wiele opowiedzieé. Bedzie wiec mozna szerzej
przedstawié jego zyciorys, stanowisko jakie w Pol-
sce zajmowal i za co znalazl sie w wiezieniu.

Delegacje ZBoWiD, ktére z okazji rocznicy zwy-
cigstwa nad hitlerowskimi Niemcami odwiedzily
kilka krajow zachodnich, zlozone byly z zolnierzy
polskich z réznych frontéw drugiej wojny Swiato-
wej. Przeprowadzily one wiele rozméw z komba-
tantami polskimi na Wychodzstwie, ktérzy widzg
szerokie .mozliwo$ci wspoblipracy z Krajem i dia
jego dobra, jakimi w pierwszym rzedzie sg pozy-
cje i opinia Polski w Europie’i §wiecie, podkopy-
wane przez zachodnioniemieckie kola rewizjonisty-
czne i odwetowe i ich przyjaciét. A temu nie po-
trafig przeszkodzié monachijskie ,,rewelacje”.




Podroéoz po Ziemiach Odzyskanych' )

OD JUTRA
DRUGIE DWUDZIESTOLECIE

A WARSZAWSKIE

LOTNISKO OKE-

CIE przybylem juz

po poludniu. Wy-

siadajgc z samolotu,

ktory przywibzl
mnie z Paryza, zaczglem do-
pytywaé sie o polgczenia z
Wroclawiem. Bylem spdézZnio-
ny o dwa dni. Grupa dzienni-
karzy Polonii zagranicznej,
wraz z ktéra zostalem zapro-
szony na obchody 20 rocznicy
powrotu Ziem Zachodnich i
Pénocnych do Polski, znaj-
dowala sie juz na Dolnym
Slgsku. Poprzedniego dnia ra-
no autokar ,Orbisu”, zare-
zerwowany dla nas, wyruszyl
z Warszawy w kierunku REo-
dzi i Wroclawia. W chwili,
gdy ja wysiadalem z samolo-
tu w Warszawie, dziennika-
rze polonijni kohczyli juz,
by¢é moze, zwiedzanie miasta.
Mys$latem o tym z tym wiek-
szym zalem, ze Wroclawia nie
miatem okazji oglgdacé od
o$miu lat.

Przewidywania moje oka-
zaly sie stuszne. Gdy po
dwoéch godzinach lotu ,,czter-
nastka” ,LOT-u” wyladowa-
em we Wrocalwiu, konczyla
sie wielka akademia we wro-
clawskiej Hali Ludowej. Wie-
czorem gospodarze miasta po-
dejmowali w ratuszu Wiady-
slawa Gomultke, marszaltka
Spychalskiego i inne osobisto-
§ci. W spotkaniu tym ucze-
stniczyli ré6wniez zaproszeni
dziennikarze Z zagranicy.
Opowiadal mi, potem redak-
tor Smogorzewski z Londynu,
ze odbylo sie ono w bardzo
milej, serdecznej atmosferze.
Gos$cie z zagranicy mieli moz-
no$§é nawigzywania rozmowy
ze wszystkimi dygnitarzami,
zadawania pytan i dzielili sie
pierwszymi wrazeniami z po-
bytu w Polsce.

Wrazenia te byly niejedno-
krotnie bardzo ciekawe. Dr
Leszek Kirkien, b. redaktor
naczelny ,,Dziennika Polskie-
go — Dziennika Zomierza”,
wydawanego w Wielkiej Bry-
tanii, odwiedzit Polske po 27-
-letniej nieobecnosci. Od
wielu lat mnie widziat Kraju
réwniez p. Aleksander Sien-
kiewicz, ktéry do niedawna
mieszkal w Australii, gdzie
wspoblpracowatl z ,,Wiadomos-

ciami Polskimi”; ostatnio
przeniést sie on do Londynu
i na uroczystosci 20-lecia

przybyl juz jako czilonek re-
dakcji londynskiej ,,Kroniki”,
wraz z krytykiem muzycznym
wepoblpracujacym -z tg samg
gazetg oraz z innymi pisma-
mi polskimi — p. Bogdanem
Maciejewskim. Gosciem z naj-
dalszych stron byt p. Bene-
dykt Heydenkorn, redaktor
naczelny ,,Zwigzkowca” wy-
dawanego w Toronto, w Ka-
nadzie.

Wroclaw zobaczylem wiec
dopiero nazajutrz, nie liczgc
krotkiej przechadzki po mies-
cie poézZnym wieczorem, poO
przyjezdzie i rozlokowaniu sie
w hotelu. Byl to Wroctaw in-
ny, zupeinie mi nieznany. Pa-
mietalem z 1957 r. Sliczny
Sredniowieczny ratusz i jego
najblizsze otoczenie. Pamie-
tatem kilka kosSciol6w o ol-
brzymich waskich nawach
gotyckich, zwigzanych rene-
sansowymi sklepieniami,
uniwersytet i Ossolineum. Ale
woké6t tych odbudowywanych
z pietyzmem obiektéw cigg-
nely sie woéwczas cale hek-
tary ruin i gruzu. Teraz wi-
dzialem miasto nowe i bardzo
ladne. Od dworca giéwnego, w
poblizu ktérego mieszkalem,
w kierunku placu Ko$ciuszki,
a nastepnie w strone Odry,
szeroko rozlanej wokoé6tr kilku
malowniczych wysepek, cho-
dzilem po ulicach zatloczo-
nych ludZmi. W odbudowa-
nych domach duzo sklepow i
lokali gastronomicznych. Mia-
sto posiada wyjgtkowe boga-
ctwo pamigtek historycznych.
Samych kos$cioléw odbudowa-
no tu 52. Liczba moze az za
wielka dla ‘pélmilionowego
miasta, ale sg one cennymi
zabytkami architektury. Wro-
claw moze by¢é przykiladem
troski o pamigtki przeszlosci.

A wszystko to $Swiadczy o
jego polsko$Sci — znaleziska
archeologiczne, dziela sztuki,
sarkofagi ksigzat piastow-
skich Henryka Poboznego i
Henryka Probusa; budowle
wznoszone do polowy XIV
wieku, tzn. do przejscia Slg-
ska pod panowanie czeskie,
zachowuje sie ze specjalnym
pietyzmem. Pamietajg takze
wroclawianie, ze w murach
ich miasta przebywal Juliusz
Stowacki. Przypomina o tym
okazala tablica marmurowa
na jednym z domoéw w Sréd-
miesciu. O pamigtki i trady-
cje polskie troszczy sie we
Wroclawiu cale spoleczen-
stwo. A szczegblnie dba o nie
Srodowisko intelektualne,
bardzo silne i przejawiajace
duzo inicjatywy — naukow-
cy, Ppisarze, arty$ci, dzienni-
karze. We Wroclawiu ukazu-
ja sie dwa dzienniki i perio-
dyk literacki (duze mnaklady,
rozchodzgce sie w calosci), a
takze wiele wydawnictw
ksigzkowych.

20 TYSIECY
CHEOPCOW I DZIEWCZAT
W JEDNYM POKAZIE

We Wroctawiu miatem
po raz pierwszy okazje ucze-
stniczenia w wielkiej mani-
festacji i masowych poka-
zach artystyczno-sportowych.
Na olbrzymim zielonym owa-
lu Stadionu Olimpijskiego,
otoczonym trybunami zapel-

nionymi kilkudziesiecioty-
siecznym tlumem, wystepuijg
zespoty folklorystyczne, mlo-
dziez studencka, zolnierze,
sportowcy, dzieci. W imponu-
jacej barwnej defiladzie, po-
kazach gimnastycznych, tan-
cach ludowych, zywych obra-
zach symbolizujgcych odbu-
dowe ziem przywroéconych
Macierzy  bierze- udzial 20.000
dziewczgt i chlopcéw. Poka-
zy zaczynajg sie od wejscia
na stadion korowodu 800
tanczgcych par. Mowi o tym
spiker poprzez porozstawiane
gesto glo$niki. W pierwszych
chwilach komentarze jego
wydaja mi sie niepotrzebne i
troche naiwne. Potem zawie-
rajg coraz wiecej informacji,
przeplatane sg fragmentami
wierszy i prozy poetyckiej.
Spiker méwi prosto i bezpre-
tensjonalnie, tak jakby roz-
mawial ze swym przyjacie-
lem. Zwraca sie do wszystkich
zebranych na stadionie, mi-
mo ze na trybunie oficjalnej
sg najwyzsze osobistoSci pan-
stwowe. Jest to uroczystosé o
swoistym charakterze. Z pro-
stota laczy sie wspaniala
okazalo§é pokazéw i stateczny
patriotyczny nastréj. Odczu-
wa sie wyraznie, ze nastréj
ten ogarnia wszystkich. Tru-
dno opanowaé wzruszenie na
widok tysiecy mlodych ludzi
urodzonych juz tu, w polskim
Wroctawiu, podniesionym z
ruin przez ich rodzicéw, kté-
rzy pozostang tutaj na zaw-
sze. Wroclaw jest ich domem
ojezystym i nie ma dla nich
nic wazniejszego od uczynie-
nia go jeszcze piekniejszym i
bogatszym.

Minutg ciszy oddajg zebra-
ni hold ofiarom wojny i bo-
haterom walk o0 wyzwolenie
miasta. Rozlegajg sie syreny
fabryk i salwy armatnie.
Uroczysto§é konczy sie pro-
stym zdaniem: ,,Jutro zaczy-
namy drugie dwudziestolecie
polskiego znowu Wroclawia”.

Wsré6d setek autokaréw, za-

parkowanych na bloniach
przy Stadionie Olimpijskim,
odnajdujemy nasz Dblekitny
wéz ,,Orbisu”. Wracamy do

Sré6dmiescia poprzez zatloczo-
ne ulice. Milicjanci i mili-
cjantki, wsér6d ktérych spo-
strzegamy kilka miodych,
S§licznych dziewczat, kierujg
sznury pojazdéw do centrum
miasta. Jedziemy szerokimi
ulicami, zaprojektowanymi ze
Smialym rozmachem. Wroclaw
posiada jeszcze duzg rezerwe
uzbrojonych terenéw pod bu-
dowe, ktéra dla kazdego roz-
rastajgcego sie miasta jest
nieocenionym skarbem. Plany
na przyszio§¢é pomySlano z
rozmachem. Z tego, co juz zre-
alizowano, sgdzi¢ mozna, ze
stolica Dolnego Slgska bedzie
miastem nie tylko rozleglym,
ale naprawde pieknym.

Redaktorzy czasopism polonijnych na ulicach Wroclawia. Od

lewej: Leszek Kirken,

Bogdan
denkorn, Kazimierz Smogorzewski,

Maciejewski, Benedykt Hey-
Aleksander Masiewicki

(z Warszawy) i autor relacji Tadeusz Domanski z ,, Tygodnika”

WOKOE STOLICY SLASKA

Nastepnego dnia autokar
wiezie nas na wycieczke do
potudniowej czeSci wojewodz-
twa.  Zwiedzamy Swidnice,
Swiebodzice, Bolkéw. Wsréd
sad6éw brzoskwin, winnic i
krzewobéw kwitngcej magnolii
drewniany zboér ewangelicki z
przepiekng barokowg poli-
chromig — duma Swidnicy.
Drugim godnym uwagi tury-
sty obiektem, ktéory zwiedza-
my, jest zamek w Bolkowie
wzniesiony w XIII wieku
przez Bolka I, ksiecia $wid-
nicko-jaworskiego. W zamku
miesci sie male muzeum. Po-
wazna cze$§¢ fortecy znajduje
sie, niestety, w ruinie i1 nie
ma dokumentacji, ktéra by
pozwolila na jej rekonstruk-
cje. Ale milo$nika $Srednio-
wiecznej architektury obron-
nej oczekuje w tej czesci Dol-
nego Slaska wiecej zabytkéow
wartych zwiedzenia. Przewo-
dniczka, rozmilowana w swym
regionie, informuje nas o ist-
nieniu kilkunastu zamkow
piastowskich, tworzgcych ca-
1y cigg stanowigcy w Srednio-
wieczu system obronny przed
najazdami niemieckimi. Dzi-
siaj prowadzi nim interesujg-
cy szlak turystyczny. Sklada-
ja sie nan zamki: Grodziec,
Wlen, Siedlecin, Chojnik, Plo-
nina, Swiny, Klaczyna, Cisy,
Ksigz, Zagoé6rze Slaskie, no i
Bolk6w. Niektére z nich znaj-
dujg sie w ruinach, inne za-
chowatly sie lub tez udalo sie
je odbudowaé.

Dolny Slask przycigga dzie-
ki zabytkom coraz wiecej tu-
rystobw polskich i zagranicz-
nych. Sprzyja temu sieé droég
asfaltowych, niezbyt szero-
kich, ale dobrze utrzymanych.
Wprawdzie gospodarze zalg
sie, Zze tegoroczna zima  po-
waznie je nadpsula, ale nie

spostrzega sie tego. Skutki
mrozéw zostaly usuniete.
Wzdituz drég rosng mlode

drzewka, posadzone w odle-
glosci, ktéra pozwoli w przy-
szloSci na rozszerzenie szosy, i
wiszedzie stupki schludnie po-
malowane na bialo i czerwo-
no, ktére automobilista tak
bardzo ceni podczas podrézy
nocay. Krajobraz dolno$lgski
w tym miejscu, mimo ze
réwninny, nie wydawat mi sie
monotonny. Bronig go przed
tym zabudowania i ladnie
wytyczona, urozmaicona linia
SZOSsy.

DOLNOSLASKA
AUTOROUTE

Do Wroclawia wracamy au-
tostradsg. Przypomina ona
zupelnie podparyskg Auto-
route de 1’0Ouest. Ma dwa pa-
sy jezdni w kazdym kierun-
ku, oddzielone wstegg zieleni,
i bardzo podobne mosty drég
przebiegajgcych ponad auto-
strada.

Ostatni wieczér we Wrocta-
wiu spedzamy w teatrze.
Znam juz z Francji Pantomi-
me Tomaszewskiego. Nowy
program jest oryginalny i
pelen inwencji. Na sali duzo
publicznos$ci. Wroclaw szczy-
ci sie swa pantomimg, ktéra
zdobyla sobie uznanie i w
stolicy i poza granicami Pol-
ski. Szczyci sie takze swa
operg, operetkg i kilkoma in-
nymi teatrami. Nie zobacze
ich juz, niestety. Jutro wyjez-
dzamy do Zielonej Go6ry, a po
drodze wstepujemy do Osowej
Sieni. Zwiedzié mamy Pan-
stwowe Gospodarstwo Rolne.
Zainteresowanie duze. Tyle
sie przeciez styszalo o PGR-
-ach, jak tez wygladajg one
naprawde?

Tadeusz DOMANSKI

Na zdjeciach ponizej: grupa dziennikarzy polonijnych na trybunie Stadionu Olimpijskiego we Wroctawiu podczas pokazéw artystyczno-sportowych w wykona-
niu 20 tysiecy chlopcow i dziewczat, czlonkéw klubow sportowych, zespolow amatorskich piesSni i tanca i innych dzialajacych na terenie woj. wractawskiego




Dzielo Pradzynskiego i Mallet-
skiego sprzed 125 lat wciaz do-
brze stuzy ludnoSci, chociaz od
tego czasu tyle nowych wyna-
lazkéw i wurzadzen przySpieszy-
1o tempo i wygode transportu.
Przewodz siana, drzewa i innych
plodow miejscowych okolic bez
Kanalu Augustowskiego bylby
mozliwy jedynie zima, gdy mroéz
skuje bagna i mokradla, a Snieg
umozliwi transport saniami

WIE NAJSTARSZE SZTU-

CZNE ARTERIE W POL-

SKIM SYSTEMIE WOD-
NYM to Kanal Bydgoski, lgcza-
cy Brde z Notecig na Pomorzu, a
w szerszym zasiegu Wisle z Od-
rg, uruchomiony w 1772 r., i Kanat
Augustowski -na Bialostocczyznie,
oddany do uzytku w 1840 r. Nie-
mal zupelnie zapomniano, ze ten
ostatni zbudowany zostal pod te-
chnicznym kierownictwem spol-
szczonego Francuza. A rzecz mia-
ta sie nastepujaco:

Kiedy po rozbiorach Polski
Prusy zagarnely ujscie Wisly,
uniemozliwily one réwnoczesnie
wodny kontakt polskiej gospodar-
ki ze $wiatem. Podupadl? wtedy
bardzo Gdansk, wywodzgcy swe
bogactwo z polskiego zaplecza.
I wéwczas, aby zapobiec stratom,
minister skarbu tzw. Krélestwa
Kongresowego, utworzonego w
1815 r. po wojnach napoleonskich
z okrojonych ziem polskich, Ksa-
wery Drucki-Lubecki, wpadl na
genialny pomyst powigzania Wi-
sty z Niemnem, a $cisle Czarnej
Hanczy z Biebrzg.

Czarna Hancza to lewy doplyw
Niemna, a Biebrza — prawy Narwi,
ktéra — jak wiadomo — 1lgczy sie z
Bugiem i wraz z nim splywa do Wi-
sly. Powigzanie Wisly z Niemnem stwo-

JAK SPOLSZCZONY FRANCUZ
WYBUDOWAL

KANAL AUGUSTOWSKI

rzylo perspektywy splywu do baltyc- przerwano, by podjgé ja dopiero
kich p(_)rt()w Kurlandii._ Ale wyrn.ag:'a- w 1833 r. I wtedy kontynuacja
1o to kilku przekopoéw i uruchomlenla} dziela Pradzyﬁskiego zajal sie
sszgt;tci?ﬁ)grgetr:analu nR iREpestraenl spolszczony Francuz gen. Jan

g g Malletski.

Kim byl 6w Malletski, ktérego
nazwisko znajdujemy wprawdzie
w niektérych przewodnikach czy
wieku gen. Ignacy Pradzynski. On encyklopediach przy hasle , Kanal
tez przystapit do budowy kanatu Augustowski”, lecz bez imienia i
w 1824 r., ale kiedy w 1830 wy- Wyjasnien, kto on zacz?
buchlo Powstanie Listopadowe, Pelne imie i nazwisko tego in-
Pradzynski znalazl sie w jego zyniera brzmialo Jean-Baptiste
szeregach, a po stlumieniu walk Grandville Mallet, a p6zniej Jan
— w carskim wiezieniu. Budowe Chrzciciel Malletski. Urodzit sie w

Szczegdlowy projekt opracowatl
jeden z najzdolniejszych polskich
oficero6w pierwszej polowy XIX

unissant les bassins de la Vistule et de 1’Oder, et le canal d’Augustéow damns la région

de Bialystok font figure d’ancétres. En effet, le premier a été mis en service en 1772,

le second en 1840. Si nous voulons parler ici du canal d’Augustéw, c’est pour rappe-
ler un fait tombé dans ’oubli: cet ouvrage a été construit sous la direction d’un Fran-
cais... polonisé.

La main-mise de la Prusse sur I’embouchure de la Vistule lors des partages de la Pologne
avait soudain privé le fleuve de son rdle de premiére artére commerciale du pays et
signifié le déclin de Gdansk. En 1815, Ksawery Drucki-Lubecki, ministre des finances du
,yRoyaume du Comngreés”, créé sur une faible partie du territoire polonais aprés la chute
de Napoléon, eut I’idée géniale de relier la Vistule au Niemen en construisant un camal
de 69,5 kilomeétres. Le projet em fut établi par le général du gémie Ignacy Pradzynhski qui
commenca les travaux en 1824 et dut les interrompre en 1830, lors de I’Insurrection. Pra-
dzynski étant enfermé dans une prison tsariste, la construction du canal fut reprise en
1833 par le général Malletski...

...Jean-Baptiste Grandville-Mallet était né en 1777 & Marseille. Ayant terminé 1’école mili-
taire de Metz, il fut officier du génie, participa a4 la campagne d’Italie, fut affecté a 1’ar-
meée du Rhin, nommé capitaine en 1800. Fait prisonnier & Gdansk en 1807, 1libéré peu apres,
il demanda son affectation a I’armée du Duché de Varsovie (créé par Napoléon) et fut
nommé directeur général du Corps d’Ingénieurs. Ses faits d’armes en 1809, 1812 et 1813 lui
valurent la Légion d’Honneur et la ,,Virtuti Militari’’ polonaise. Il resta dans I’armée du
Royaume du Congreés, toujours en tant que chef du génie, fut nommé géméral de brigade
puis de division. En 1816 il fut annobli et recut le droit de porter le nom de Jan-Chrzciciel
Malletski. II participa & PInsurrection de 1830, fut méme nommé grand intemdant de 1’ar-
mée polonaise. Et c’est justement ce Mallet-Malletski qui, de 1833 a 1840, mena a sa fin la
construction du canal. Retiré au village de Zbozenno, il y mourut emn 1846.

Aujourd’hui, si le canal Vistule-Niemen (ou plus exactement Czarna Haficza-Biebrza)
a perdu son importance économique, c’est une des plus belles voies de tourisme mautique,
empruntée chaque année par des centaines de milliers de canoistes.

DANS LE SYSTEME de navigation intérieure de la Pologne, le canal de Bydgoszcz,




Krajobrazy Suwalszczyzny w

sasiedztwie Kanalu

w jednych miejscach

cechuje idealna plaszczyzna, w innych za§ — lagodne wzniesienia. A wsrod
nich wszedzie pelno uroczych jezior, czarujacych zakatkéw, wiele przepiek-
nych kwiatéow i miejsc wymarzonych do rozbicia namiotéw i wypoczynku

1777 r. w Marsylii. Szkote wojsko-
wg ukonczyt w Metzu, po czym
stuzyt we francuskim korpusie in-
zynierskim. W - 1800 r. wuzyskal
stopien kapitana. W latach 1795—
—1798 bral udzial w kampanii
wloskiej jako inzynier, m. in.
uczestniczyl w blokadzie Mantui
w 1798, byl oficerem armi ren-
skiej, a p6zniej armii Gryzonéw.
W 1807 dostat sie do niewoli pod
Gdanskiem. Tu po raz pierwszy
zetknal sie z ludnoscig polsks.

‘W marcu 1809 r. na wlasng pro-
Sbe zostal Mallet przeniesiony do
armii Ksiestwa Warszawskiego,
ktére — jak wiadomo — utworzyl
Napoleon jako namiastke panstwa
polskiego. Niebawem zostal mia-
nowany generalnym dyrektorem
inzynieréw. Za udzial i odwage w
walkach 1809, 1812 i 1813 otrzy-
mal francuskg Legie Honorowsg i
polski zloty krzyz ,,Virtuti Mili-
tari”. W bitwie pod Lipskiem
wraz z wielu innymi oficerami po
raz drugi dostat sie do niewoli-

Przyjety nastepnie do wojska
kroélestwa Kongresowego dostu-
zyt sie w nim stopnia generala
brygady. W latach 1815—1830 byl
dyrektorem Korpusu Inzynieréw,
nastepnie zostal generalem dy-
wizji. W 1816 otrzymal polskie
szlachectwo i zmiane nazwiska na
Jan Chrzciciel Malletski. Po wy-
buchu powstania byl najpierw
po stronie Wielkiego Ksiecia Kon-

stantego, ale p6zniej znalazl sie w
obozie powstancéw. Gen. Chlopic-

- ki powolal go na kwatermistrza,

lecz usunal! go gen. Skrzynecki,
ktéry mu nie dowierzal. Malletski
zmart we wsi Zbozenno w pow.
opoczynskim w grudniu 1846.

Zastugi Malletskiego przy bu-
dowie Kanalu Augustowskiego s3g
bezsporne, chociaz byl on tylko
wiernym wykonawecg planu opra-
cowanego przez Pradzynskiego.
Budowa Kanalu trwala z przer-
wa 15 lat.

Dzieki duzej iloSci jezior na jego
trasie, poziom wody Kanalu moze byé
regulowany zaleznie od potrzeb. Ka-
nat ma 27 $luz. Rzeczki i strumienie
wyplywajgace z licznych jezior Suwal-
szczyzny wzdluz Kanalu zostaly upo-
rzagdkowane i poglebione, a cze§é z
nich wigczona do gléwnego systemu
drogi Wisla — Niemen.

Po oddaniu Kanalu Augustow-
skiego do eksploatacji ruch na
nim byl bardzo ozywiony. Z chwi-
I3 jednak wybudowania linii ko-
lejowej Warszawa — Wilno zna-
czenie tej malowniczej arterii
gwaltownie zmalalo. Dzi§ oddaje
ona jedynie lokalne wuslugi go-
spodarcze, ale nalezy za to do naj-
piekniejszych szlakéw turystycz-
nych péinocno-wschodniej Polski
i w okresie wakacyjnym przez jej
wody splywa kilkaset tysiecy ka-
jakowcow zgdnych wrazeh ze
spotkania z przepiekng przyrods.

Od rzeki Biebrzy na pélnocny-wschod
Kanal Augustowski przecina Kotline
Biebrzanska, bodaj najrzadziej zalud-
niong czesé Polski — pelna bagien, mo-
kradel, lasow, pieknych drzew i rzad-
kiej zwierzyny. W lasach liczne bar-
dzo wysokie krzyze, oznaczajace miej-
sca grobow powstanczych z lat 1863—
—1865 oraz partyzanckich z ostatniej
wojny. Pelno tu uroczych miejsec cam-
pingowych, na dluizszy i krotszy postoj

Z lewej: nad jeziorami Suwalszczyz-
ny, stanowigcymi jeden system wodny

100 GODZIN NA AIGUILLE VERTE

InformowaliSmy w swoim czasie naszych Czytelnikéw o wiel-
kim sukcesie polskich alpinistow, ktorzy dokonali pierwszego
wejScia nie zdobyta dotychczas droga na szczyt AIGUILLE VER-
TE — ZIELONA IGLICE w rejonie Chamonix. Ponizej za Kra-
jowym tygodnikiem turystyecznym ,SWIATOWID” drukujemy
wrazenia jednego z pieciu pelskich alpinistéw, ktorzy dokonali
tego wielkiego wyczynu — EUGENIUSZA CHROBAKA. S

OLNA STACJA KOLEJKI NA GRANDS MONTETS o tak wcze- ~
snej porze Swieci jeszcze pustkami. Nic dziwnego, ze rozespani
pracownicy patrza ze zdziwieniem na masze objuczone sprzetem,
grubo ubrane sylwetki. OdpowiedZ na pytanie ,kim jesteScie?”
wywoluje nagle poruszenie. Z szybkiej francuskiej rozmowy wy-
lawiamy tylko ,,L.es Polonais” i ,;Aiguille Verte”. Potem naste-
puje co§, co mimo wszystko jest dla nas pewnym zaskoczeniem: kolejka
rusza o cale 30 minut wczesniej, i to wylgcznie dla pieciu polskich alpini-
stow, ktérzy odwazajg sie i§¢é na Aiguille Verte... par 1’éperon nord-ouest.
Po twardym, zamrozonym $niegu zbiegamy w kierunku lodowca Argen-
tiére, by po dwoébch - godzinach stangé u podnéza naszego problemu —
1200-metrowego p6inocno-wschodniego filara Zielonej Iglicy. Slady naszych
stép zasypujg niebawem krystianie pierwszych narciarzy zjezdzajgcych
z Grands Montets. Oslaniajgc diorimi oczy przed promieniami wschodza-
cego slonca patrza oni na drobne jak mroéwki sylwetki pieciu ludzi prze-
kraczajgcych szczeline brzezng lodowca i wchodzgcych w $Sciane. W doliny
leci pierwsza wiadomos§é o ataku na Aiguille Verte, my za§ na przecigg
kilku dni zamykamy sie w §wiecie szarego granitu, blekitnego lodu i prze-
dziwnie uformowanych Sniegbéw.

TORAS tam z rzedu godzina nieustannej wspinaczki. Dotykasz jezy-

kiem spekanych warg, bolesnym skurczem wyschiego gardla prébu-

jesz przelkngé juz dawno nie istniejgcg $§line. Poprawiasz niepewnie
stojgca noge, odcigzasz druga, zmeczong, uderzasz dziobem czekana w l6d
wypelniajgcy szczeline — raz, drugi, trzeci — wreszcie wcezepiasz sie lap-
czywie w czerniejgcy otwoér i podciggasz cialo o p6l metra w gére. W nie-
naturalnej pozycji, wygiety w ,,S”, zrywasz czekanem platy lodu, szukajgc
ukrytego pod nimi choéby najmniejszego podparcia z granitu. Odpoczynek
czeka cie tam w goérze, w miejscu blizej nie okre§lonym, lecz doskonale
wyznaczonym przez zapadajgcy zmrok.

Wreszcie biwak. Porozrzucani ma malych lodowych péleczkach, w naj-
przer6zniejszych pozach, siedzimy w $piworach i cierpliwie czekamy na
lyk gorgcej herbaty. Pokaleczone gole rece stawiajg lepigcy sie w ostrym
mrozie garnek na ciggle przygasajgcym palniku butanowym. Wiatr
zdmuchuje z gbéry $nieg, ktéry bialymi wstegami zasypuje miejsce biwaku,
gasi plomien, wciska sie zimnym kompresem na szyje. Kawaly twardego
miesa, jakby wyjetego z lodé6wki, z trudem przetkniete, wywotujg skurcze
w zoladku.

O DLUGIEJ NIESPOKOJNEJ NOCY MROZNY RANEK. Wzrok §lizga

sie po ciemnych skalach nad nami a potem spada w '‘biaty Couloir Cor-

dier i odkrywa nagle niewiarygodnie piekny obraz. W ostrym, rannym
Swietle zwaliska serakéw wygladaja jak skamieniale miasto. Z lewej 1$ni
lodami péinocna $ciana Les Droites, przed nig nastrzepiona gran Grand
Rocheuse. g a

Potem znowu wspinaczka. Zalodzone kominy, odpychajgce przewieszki,
Sciany, rysy, zaciecia. Teren jest fantastycznie urozmaicony i prezentuje
wszystkie formacje skalne. Godziny umykaja szybko nie wiadomo kiedy.
Nim jednak ponownie ulozymy sie do mniej lub ‘wiecej niewygodnego bi-
waku, musimy przejsé te stromg, przewieszong Scianke skalng. Pierwszy
pokonal juz kilka metréw. Zrzucane przez niego kawaly lodu uderzaja
w twéj kask, plecak rece. Teraz zamarl! w bezruchu, wzrok jego szuka ner-
wowo zaczepienia dla koncéw palcéw, nogi zaczynajg drzeé z wysitku. Za-
czynasz sie baé za niego — dlugo tak nie ustoi. Wreszcie desperacko chwy-
ta sie odpeknietej pilytki, palce na sekunde zwierajg sie na jej ostrym
brzegu, by jednak zaraz oderwaé sie wraz z kawalkiem granitu. Mysl pa-
raliZzujgca mézg, szybka jak sama przyczyna: ,leci”. Mocne szarpniecie
liny trzymanej przez ciebie, zimny prysznic Sniegu gdzie§ z goéry i cisza.
Jego twarz pobladla, drzacymi rekoma oddaje ci peczek hakéw i milotek:
,,Ssproébuj z lewej strony, tedy w gére nie pusci”...

Znowu biwak i znowu dzienn wspinaczki. Trzy dni i trzy noce podobne
do siebie, trudno powiedzieé, ktéry byl pierwszy, a ktéry trzeci. Krajo-
braz rozszerza sie z kazdym metrem w goére — tak fantastycznie koloro-
wy w pogodny dzien i tak bajkowo tajemniczy noca.

RESZCIE SCIANA SIE PRZEEAMUJE. Kto§ wychyli sie ponad

jej zatom i krzyknie: do szczytu czterysta metré6w lodu! Niewiele —

najtrudniejsze mamy za sobg, niebezpieczne przed nami. Monotonne
wyrabywanie stopni, mijanie stromych uskokéw lodowych, zawroty giowy,
mdloséci... Kto§ idzie pierwszy, kto§ rozdziela zawartos§é jego plecaka po-
miedzy pozostalych, prowadzgcy nie moze byé przeciez obcigzony. Potem
jeszcze jedna noc — ostatnia w Scianie, sto pieédziesigt metréw od szczytu.
Mgtla, $nieg lepigcy sie do Scianek namiotu ogrzanego od wnetrza, lopot
plétna na wietrze. Niespokojna drzemka stloczonych w ciasnocie ludzi.
I znowu ranek. Olbrzymie plateau podszczytowe, teraz przysypane Swie-
zym puchem, o§wietla przez mgle wschodzace stonce. Od szczytu dzieli nas
ostatnia przeszkoda. Parometrowej szeroko$ci szczelina lodowa, biegngca
na dziesigtki metréw w gigb. Przewiany $nieg utworzyl! na niej mostki.
Po jednym z nich trzeba przej§é. Przechodzimy z napieciem, ostroznie, krok
za krokiem.

Ostra jak brzytwa i twarda gran $niezna — to szezyt. Dookola olbrzymi
obszar Alp skgpanych w sloncu. Nasza przygoda dobiega konca. Widaé
nas teraz zewszad i jesteémy pilnie wypatrywani. Dla tych, co wyjechali
najwyzszg kolejkg. linowa $wiata na Aiguille du Midi, pie¢ czarnych
punkcikéw w dali na $nieznym czubie Aiguille Verte oznacza dokonanie
pierwszego zimowego wejScia najtrudniejszg droga na ten szczyt. Dla kaz-
dego z nich ci ma Aiguille Verte beda sie zawsze wigzali ze slowem ,,Po-
logne”.

Mwmmm
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@ Lodéowki, maszyny do prania ]
i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG — PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté 423, rue de Lannoy
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ALUMINIOWE CZWORAGZKI

Setki metréw hal, tysiace ton betonu, gmatwanina urzadzen,

ktoére

za

rok =zdadza

egzamin

swej

przydatnosci

ONIN I JEGO OKOLICE s3g dzi$ je-
dnym z najwiekszych zaglebi prze-
mystowych Polski. Przebogate zloza
wegla brunatnego zmienilty ten do
niedawna sielsko-rolniczy krajobraz
w ksiezycowa okolice, w =ziemie pokryta
wielokilometrowymi kraterami, w ktérych
olbrzymie koparki wybierajg wegiel. Tuz obok
wysokie kominy wyrzucajag w niebo kileby
dymu — to elektrownia o mocy 600 mega-
watéw, zdolna zaspokoi¢ potrzeby trzech
miast wielkosci Warszawy. Powstaje tu wiec
kompleks ekonomicznie uzasadniony — tani
wegiel odkrywkowy prosto 2z kopalni
idzie do elektrowni, ktéra czesé mocy prze-
syta na Wybrzeze, do polskich stoczni. A re-

szta? — Nie zmarnuje sie. O 2 km od elek-
trowni, w czworoboku zabudowy powstaje
nowy reflektant na konihskg energie — hu-

ta aluminium. Cho¢é w okolicy wielkich hald
ziemi i kilkusetmetrowych wykopéw tru-
dno. kogos zaskoczyé rozmachem, to jednak
plac budowy huty wyréznia sie wyraznie.

Wielkie ciggi hal ponad poélkilometrowej
diugosci, juz ,,obleczone” w $ciany, inne na
razie zarysowane w ksztalcie siatkg stalowej
konstrukcji, lamane, faliste linie lekkich
dachéw, diugie, ruchliwe ramiona dzwigéw
przerzucajgcych w powietrzu w prawo i w
lewo cate segmenty budowlane, wszystko to
wskazuje mna wielki,; ale uporzgdkowany
ruch, wszystko to daje wyobrazenie o naj-
blizszej przyszlosci, o gotowym wygladzie
budowli ze stali, betonu i szkla. Bo huta
aluminium ma byé¢ krzykiem mody nowo-
czesnego przemystu sSwiatowego.

Szefem tego olbrzymiego ruchu budowla-
nego jest inz. Zygmunt Saller. Odwiedzit on
niedawno Francje, przez caly miesigc prze-
bywal w Paryzu, Lille i Nogueéres, zapozna-
jac sie z francuskim przemysiem aluminio-

Inz. Zygmunt Saller doglada wszystkich prac ma budowie

@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

2 obszerne nowoczesne magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér.

CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stol6w réznych rozmiaréw i koloréw —
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lod6éwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation. de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czeSci i robocizna) w ciggu roku

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

® Rabat 10°, przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujgcego




ONIN sur la Warta, a mi-

chemin entre E6dz et Po-

znan, est aujourd’hui en

passe de devenir un des

principaux centres indu-

striels de la Pologne. La-
mise en valeur de riches gisements
de lignite a complétement transfor-
mé le paysage d’une région autre-
fois exclusivement agricole.

A coté de la mine a ciel ouvert,
les cheminées d’une centrale électri-
que de 600 mégawatts (la premiére
des trois prévues, les deux autres de-
vant avoir respectivement 1200 et
1800 meégawatts) crachent leur fu-
meée vers les nuages.

Mais il y a encore un autre voi-
sin, un gigantesque chantier, celui
d’une grande usine d’aluminium.
Voisinage normal puisque l’électri-
cite décide du cotGt de production
du métal blanc.

L’usine sera a I’avant-garde du

progrés. C’est un des quadruplés”

que les spécialistes francais — les Weczesniej niz huta powstato ttlll zaplecz;
i : ie ke mieszkaniowe. W nowoczesnych, jasnyc

mexlleu?s du mopde en la ma?lere blokach mieszkaja juz przyszli wytapiacze

construisent suivant des licences i majstrowie piecowi, oraz ich rodziny

,Pechiney” a Noguéres (Basses- - ;

-Pyrénées),. en Roumanie et aux...
Etats-Unis.

L’ingénieur Zygmunt Saller qui
dirige le chantier a séjourné en
France. Il nous parle en superlatifs
des ingénieurs francais venus a Ko-
nin. Ceux-ci, a leur tour, disent
combien intéressantes sont certai-
nes conceptions purement polonai-
ses introduites dans le projet fran-
cais: . :

L’an prochain I’usine fournira ses
premiéres” tonnes -d’aluminium. Sa
capatité totale de production (cent
mille tonnes par an) doit étre

wym Oto c_iekawe‘i.nformacj'e p. Sallera, dy-
rektora polskiego kombinatu aluminiowego.

— Budujemy w Polsce odpowiednik francuskiej
huty aluminium w Nogueéres na granicy francu-
sko-hiszpanskiej. Dwa podobne zaklady budujag
Francuzi w Rumunii i.. w USA, gdyz potentaci
amerykanscy uznali, ze francuski patent jest naj-
ekonomiczniejszy. Beda to zatem aluminiowe czwo-
raczki, zrodzone z jednego francuskiego projektu,
rozrzucone po S$Swiecie.

Doswiadczenia w hutnictwie aluminium to sprawa
kapitalnie wazna i oplacajgca sie stokrotnie. Nasz
dorobek w tej dziedzinie zaczgl sie w latach 1950—
—1955, a wiec przed kilkunastu laty, francuski za$
jest starszy o ponad 100 lat. Dlatego tez zakupi-
liSmy licencje firmy ,,Pechiney”, a dokumentacja
nowo wybudowanej we Francji huty w Noguéres,
szczytu osiggnieé techniki w tej dziedzinie, jest dla
nas wzorem i punktem wyjScia. Budowe zaczeli§-
my w sierpniu 1961 r., uruchomienie pierwszej cze-
§ci produkcji przewidujemy w 1966 r., pelng za$
produkcje w 1968 r. Bedzie to 100 tys. ton rocznie
tego biatego, lekkiego metalu o uniwersalnym za-
stosowaniu. W roku 1970 powstanie obok huty
wlasna walcownia dla przerobu calej jej pro-
dukcji.

Polska posiada juz jedng wzniesiong réwniez po
wojnie hute aluminium w Skawinie pod Krako-
wem. Jej roczna produkcja zamyka sie cyfrg
40 tys. ton.
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Wzniesienie takiego giganta wymaga przerzucenia calych gér ziemi. Robia to koparki,
ale wykonczeniowe prace ziemne wykonuja specjalne ekipy doswiadczonych kopaczy

atteinte ‘en 1968.

— Dlaczego hute zlokalizowano wilasnie
w Konskiem, gdzie co prawda wystepuja
dosy¢ bogate zloza glinu, ale do ich eksplo-
atacji jeszcze daleko.

— Dla produkcji aluminium przy obecnej meto-
dzie najwazniejszym surowcem jest energia elek-
tryczna. A te mamy tak blisko, ze rekg wystarczy
'siegnagé. I co ré6wniez wazne, jest to energia tania.
Bedziemy jej potrzebowali duzo. — polowe tego,
co : produkuje Konin — 270 megawatow, tyle, ile
potrzebuje dwumilionowe miasto. Zuzycie jej na
jedna tone aluminium bedzie tak niskie, ze stawia
nas na poziomie najbardziej nowoczesnych hut
Swiata.

PowiedzieliSmy na wstepie, ze wzorcowsg
dokumentacjg dla Konina jest pakiet pla-
néw z Nogueéres. Ale cho¢ we francuskim
pierwowzorze zastosowano wszystko co naj-
nowsze w tej dziedzinie, polska huta bedzie
jeszcze bardziej nowoczesna. I to dzieki za-
stosowaniu krajowych projektéw, mimo ze
polscy hutnicy sa jeszcze uczniami. Oto co
moéwi inz. Saller:

— Mimo otrzymania z Noguéres gotowych roz-
wigzan pewnych zagadnien, nasi projektanci i spe-

cjalisci z przemyslu zastosowali w projekcie. huty
w Koninie wlasne koncepcje np. w zakladzie re-
generacji soli fluorowych, ktére z kolei ocenili
francuscy specjalisci jako lepsze od ich wlasnych.
W hucie w Koninie zastosujemy réwniez szereg
naszych urzgdzen, ktére zostaly rozwigzane spe-
cjalnie dla niej, jak np. zespoly wentylacyjne i na-
pedy dla mechanizméw podnoszenia anod przy
wannach. Rozwigzania tych urzadzen byly roéow-
niez przedmiotem wspélnych dyskusji ze strong
francuska, ktéra ocenila je jako bardzo dobre.

— A jak sie uklada wspoélpraca z francu-
skimi specjalistami od aluminium?

— Bardzo przyjemnie. W przysziym roku rozpo-
czynamy pierwsze wytopy, wiéc mnasz personel
musi byé jak najlepiej przygotowany, dlatego tez
poza moja wizyta we Francji w tym roku przy-
S§lemy tu na praktyki miesigeczne kilkudziesieciu
majstréw. Od konca tego roku Francja wysylaé
bedzie do Polski urzgdzenia i Francuzi w ramach
»szef montazu” udzielg najdokladniejszych infor-
macji zalodze.

Tak wiec przy wspoélpracy polsko-francu-
skiej nad Wartg powstaje jeden z najwiek-
szych na swiecie tego typu zakladéw. Wiek-
sze majg jedynie Kanada i ZSRR.

TFggoHrecorreE-

Znéw zaczeto moéwié o sta-
rym projekcie sprzed kilku
lat, aby w Warszawie urzg-
dzié sklep ma wzdér sklepu
Mincla, znanego powszechnie
z pieknych kart powiesci
»Lalka” Bolestawa Prusa.
Prus szczegotowo opisuje
urzqdzenie, zaopatrzenie i
personel sklepu (sami -mez-
czyini — jak zauwazyt ktérys
skrupulant w liScie do dzien-
nika ,Zycie Warszawy”, kto-
Ty patronuje calej akcji). I
kubek w kubek tak samo ma
byé w sklepie, ktéry pod sta-
rq firmq ,,minclowo-wokul-
skq” odzyje. Sq mawet zZqda-
nia, by usytuowaé ten sklep
dokladnie tak jak w powies-
c:i, na Krakowskim Przedmie-
Sciu.

Widze miejakie trudnosci.
Jeszcze taki krysztalowo czy-
sty Rzecki jako plenipotent

® Zatozyé sklep Mincla w 1965 roku

® Nasladownictwo wzbronione!
€ Nie wpuszczaé do malpich klatek.

przedsiebiorstwa panstwowe-
go ,,Delikatesy” (na miejsce

Wokulskiego) = znajdzie  sie,
mozna pandéw sprzedawcow
zaopatrzyé w tuzurki i caly

sklep wurzqdzi¢ nma wzdér poda-
ny przez Prusa. Ale co zrobié,
gdy okresowo =zabraknie cy-
tryn? Rzecki wyrwalby sobie
resztki wilosow z glowy w ta-
kim wypadku, uwazalby to
za kompromitacje sklepu ,,z
towarami kolonialnymi”...

No, dobrze, pozZartowalismy
sobie. Ale swojq drogq — to
tadna inicjatywa. Jest w miej
co$ ze wzruszenia warszawia-
kéw przy odbudowie Starego
Miasta, duzo przywiqzania do
stolicy i ma pewno piekny i
oryginalny hotd, ztoZony pi-
sarzowi, ktérego dzielo, poO
wielu dziesiqgtkach lat wciqz
Zywe, w ten sposéb w ciato
sie przyoblecze.

Tylko — trzeba chyba prze-
strzec: N asladownictwo
wzbronione”. Bo tak w Pol-
sce bywa, ze kiedy ktos cos
wymysli i spodoba sie, to wéw-
czas wszyscy inni prébuja na-
$ladowaé. W mniektérych wy-
padkach jest to nmawet wska-
zane, na przyklad przy us-
prawnieniach w przemysle,
ktére przenoszone z jednej fa-
bryki do drugiej daja zwie-
lokrotnione oszczednos$ci. Ale
nie w naszym przypadku. Bo,
pomyslmy:

Przypomni sobie kto§ z ko-
lei o dworku Soplicéow i zam-
ku Horeszkéw 2z ,Pana Ta-
deusza”. Ruiny zamkéw sq
rozsiane po catym Kraju, ale
gorzej z dworkami. Gotowi
wiec wybudowaé je ma nowo
zamiast szkoly (chociaz wiele
dworkéw zamieniono wila$nie
na szkoty i domy kultury).

Inne sytuacje literackie sq
niepowtarzalne. ,Kudy tam”
Madzi Brzeskiej z ,,Emancy-
pantek” tegoz Prusa, wygta-
szajacej rozprawy w obronie
niewiesciej do wspdiczesnych
pan z Ligi Kobiet, bojowych
i mieustepliwych, mnie majq-
cych w sobie nic z owej stod-
kiej bezbronnosci, tak latwo
wzruszajgcej meskie serca.
Do mowego Sejmu kobiety
weszly w mniejszosci, w rZaq-
dzie — jeszcze ich mmniej, w
radach narodowych duzo wie-
cej. Ale co to wszystko zna-
czy, kiedy w rzeczywistosci
sytuacja jest taka doktadnie,
jak to ktos kiedy$ okreslii:
mezczyzna jest szyjq, na kté-
rej sie ta gltowa porusza.

Niepowtarzalne sq roéwniez
sytuacje z ,,Ziemi Obiecanej”
Wiadystawa Reymonta, jedy-
nego polskiego pisarza — lau-
reata Nagrody Nobla. Gdziez
znalezé dzi§ owych ,lodzer-

menschéw”, bohateréw rey-
montowskiej powiesci? Dzi-
siejsza £.6d2, zewmnetrznie

znacznie mniej rézZni sie od
£odzi sprzed pdétwiecza niz

Warszawa, ktérej mie pozna-
je cztowiek po dwudziestu la-
tach. Ale 2nacznie wieksze
zmiany mnastapily w ukladzie
ludnos$ciowym. Zniknat zupel-
nie wtasnie Sw typ wiecznie
zaaferowanego, goniqcego za
interesami, a czesto za Tnie-
wielkim groszem ,lodzermen-
scha”, zginagt klan fabrykanc-
ki, zgingt ttum bezrobotnych.
Nie do odtworzenia, nawet
muzealnie, owe czasy!

I jeszcze, w dzisiejszej zar-
tobliwej gawedzie jedna prze-
stroga: mam mnadzieje, Ze mi-
komuw mnie wpadnie na mysL
wpusci¢é do malpiej klatki w
warszawskim ZOO jakiego$
starszego pana dla odegrania
roli imci Onufrego Zagioby =z
»Potopu”, dzielnie walczqce-
go na kartach sienkiewiczow-
skiej trylogii z tymi czleko-
ksztaltnymi stworami. Lepiej
przestrzec: wynalazczo$é Po-
lakéw i prawo serii mogq bo-
wiem i do takich zamierzen
doprowadzié¢ dla uczczenia
wielkiego pisarza...

MARIAN



10 TYGODNIK POLSKI

B Powdédz
na Dolnym Slasku

U nas na poludniu Francji
susza, w Tulonie ograniczono
nawet zuzycie wody, podczas
gdy na potudniu Polski, po-
dobnie jak w innych krajach
Europy, na przelomie maja i
czerwca obfite deszcze spo-
wodowaly groiny przyboér
rzek: Bystrzycy, Scinawki,
Kamiennej, Kaczawy, Bobra,
Nysy Klodzkiej i Czarnego
Potoku. Najwigksze straty
zanotowano na Dolnym Sla-
sku.

W Nowej Rudzie rzeka
Scinawka wystgpila z brze-
gbébw i zalala dzielnice pod-
miejskg, grozac zatopieniem
kapalni ,Nowa Ruda” i za-
kladoé6w przemysitu jedwabni-
czego. W trzech miejscowos§-
ciach powiatu Nowa Ruda
woda zalala wiele domoéw.

Nie obylo sie bez ofiar. W
nurtach rzeki Scinawki (do-
plyw Nysy Klodzkiej, ktéra
wpada do Odry) zginelo
trzech zolnierzy spieszacych
na pomoc ludziom znajduja-
cym sie w niebezpieczenstwie.
Ofiarg zywiolu padl takze je-
den gérnik z kopalni ,Nowa
Ruda” i dziewczyna w Dzier-
zoniowie.

Wedlug wstepnych obliczen
pod woda znalazlo sie okolo
20 tysiecy hektaréw upraw-
nej ziemi i lgk. Powo6dZz spo-
wodowala roéwniez straty w
budynkach, maszynach rolni-
czych; i inwentarzu zywym.

Powodzianie zostali otocze-
ni troskliwg opieka panstwa,
zapewniono im dach nad glo-
wa, opieke lekarska i zaopa-
trzono w 2zZywnosé.

Na Dolnym Slasku jest wie-
le uroczych malych miaste-
czek, w ktorych zachowaly
sie piekne zabytki starej ar-
chitektury. Oto zdjecie =ze
Zmigrodu, jednego z histo-
rycznych miasteczek tego re-
gionu. Zalozone w XII wieku
przy starym trakcie z Pozna-
nia do Wroclawia przezywa
obecnie swéj renesans. Tury-
Sci zwiedzajacy Dolny Slask
podziwiaja m. in. XVI-wiecz-
ny koSeiol, ktory stoi w po-
blizu Rynku.

B Tu odzyskuja zdrowie

W Konstancinie kolo War-
szawy istnieje zaklad, w kto-
rym odzyskuja zdrowie starzv
i mlodzi. Jest to ,,Stoleczne
Centrum Rehabilitacji Scho-
rzen Narzadow Ruchowych”,
bo tak brzmi oficjalna nazwa
tej placowki. Lecza sie w

B Coraz lepsze

Jedynym przedsiebiorstwem
produkujgcym w Polsce ,kre-
ty” jest GniezZnienskie Miej-
skie Przedsiebiorstwo Prze-
mystu Terenowego. Obecnie
jest tu na ukonczeniu budo-
wa prototypu nowej udosko-
nalonej wersji ,kreta nawrot-
nego”. Podczas préb ta nowa
maszyna przeprowadzila pod
torami kolejowymi kabel wy-
sokiego napiecia na dlugosci
110 metréw i powrécitla do
punktu wyjscia. Jedna z od-
mian nowego ,JKkreta” bedzie
mogla drazyé studnie glebino-
we. Bedzie to tak zwany
,kret pionowy”.

Dotychczas wyprodukowano
ponad 4 ‘tysigce ,kretow”.
Wiekszo§é zostala wykonana
na eksport. W USA powstalo
specjalne przedsiebiorstwo dla
eksploatacji . polskiego. ,kre-
ta” — ,,American Kret Corpo-
ration”. Ogbélem polskie ,kre-
ty” zakupione zostaly przez
32 kraje.

niej dzieci po przezytej cho-
robie. Heine-Medina, po nie-
szczeSliwych wypadkach, in-
walidzi z czasow wojny, pa-
cjenci po rozmaitych powikila-
niach chorobowych na tle
reumatycznym, po ziamaniach
konczyn, peknieciach koSci
rak i noég itp.

Wiele z tych schorzea wy-
maga natychmiastowej inter-
wencji chirurga, a czesto po
zabiegu systematycznego, nie-
rzadko uciazliwego i dlugo-
trwalego leczenia rehabilita-
cyjnego.

Czynny od ubieglego roku
zakilad ma ultranowoczesne
wyposazenie.

W procesie leczenia duza
role odgrywa stan psychicz-
ny chorego. Jak widaé na
zdjeciu, lekarze stwarzaja pa-
cjentom takie warunki, aby
pobudzié¢ w nich wole zycia,
a wowczas droga do wylecze-
nia jest znacznie krétsza.

»Rrety”

Azeby informacja byla pel-
na, dodajmy, ze wpynalazcg
,,Kreta” byl pracownik stocz-
ni gdanskiej, spawacz p. Zien-
kiewicz, a tworcag ,kreta na-
wrotnego” jest prof. inz. T.
Gerlach.

B Rzymski denar
pod Lodzia

Archeologowie prowadzqgc
prace badawcze ukazujqg nam
bogatq historie Kraju. Stqd
tez wiemy, Ze praprzodkowie
naszych pradziadéw mieli
rozlegte stosunki handlowe 2
Rzymem, w ktérych posred-
niczyli Celtowie.

Jeszcze jednym dowodem
tych kontaktéw jest znalezie-
nie przez rolnika p. K. Pan-
ka w Kazimierzu koto Luto-
mierska (powiat £6dZ) rzym-
skiej monety — denara, po-
chodzqcego z pierwszego wie-
ku przed maszq erq.

GLIWICE (Katowickie) —

GRUDZIADZ (Bydgoskie) —

RAKOW (Lo6dzkie) — Ulewne deszcze spo-

wodowaly obsuniecie sie zwalébw ziemi
w kopalni zwiru i odsloniecie nie odkry-
tych dotychczas grobéw ofiar jednej
z licznych masowych egzekusji dokona-
nych tu przez hitlerowcéw. Do Rakowa
przybyli przedstawiciele Gl6wnej Komi-
sji Badania Zbrodni Hitlerowskich.

Obrodzilty tu
w maju... banany. OczywiScie w sltawnej
gliwickiej palmiarni, w ktérej zanotowa-
no tez rzadki przypadek zakwitniecia ro-
§liny kaktusowej ,,Krélowej nocy” oraz
pojawienie sie w basenie dwumetrowej
Srednicy 1liSci ,,Victoria Cruciana”.

UroczystoSci
900-lecia nadania Grudzigdzowi praw
miejskich zainaugurowano odslonieciem

niarze, listonosze i

oto w skroécie wizytowka

ELOWICZ — Ruszyl
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JASEO (Rzeszowskie) — Niemal cala ludnosé

Jasla, podobnie jak mieszkancy niedale-
kiego Krosna, zgromadzila sie w wybor-
czg niedziele 30 maja na stadionach i pla-
cach miasta, aby dopingowaé swoich re-
prezentantéw w spotkaniu Jasto — Kro-
sno, Turnieju Miast, bardzo udanego pro-
gramu polskiej telewizji. W konkursach
uczestniczyli piloci sportowi i spadochro-
kowale, elektrycy
i fryzjerzy, krawcowe i ludowi rzezbiarze,
chéry i orkiestry, zespoly ludowe i estra-
dowe. Wpygralo Jasto 22:17, zdobywajgc
milion zlotych nagrody.

KRAKOW - — 270 pokoi dwuosobowych, 142
pokoje jednoosobowe,

10 apartamentéw,
restauracja, kawiarnia z tarasem, bar e
nowego, naj-
wiekszego w Kraju hotelu ,,Orbisu”, kt6-
ry otworzyl! swe podwoje 1 czerweca.

nowoczesny kombinat
przetwébrcezy, ktéory co roku przerabiaé be-
dzie na konserwy i koncentraty 25 tysie-
cy ton owocoéw i warzyw. Swieze ftrus-
kawki z koszyka znajdg sie w ciggu 40
minut juz w sloiku poddanym konserwu-
jacemu wplywowi promieni podczerwo-
nych.

pamigtkowego obelisku.

WARSZAWA — W pigtek 21 maja w sali
Teatru Polskiego zasiadl 7-milionowy (po
Byla nim pani
warszawianka
w Gdyni. Otrzymala ona od aktoréw wig-
zanke 16z, a od dyrekcji zaproszenie na
wszystkie premiery sezonu 1965/66.

wojnie) widz.
Dabkowska,

SZCZECIN — Do portu zawingt motorowiec

Helena
zamieszkala

s, Jangi-Juri” o nos$nosci 3480 BRT, przy-
wozgc z Iranu makuchy bawelniane. Byl
to drugi juz radziecki statek pelnomorski,
ktéry trase z Morza Kaspijskiego na Bal-
tyk przebyl..
oraz kanalami. Ta ,,lgdowa’” droga, skraca
podréz az o 20 dni.

Wolgg i innymi rzekami

Mﬂmmmmmm

B Wiecej drobiu
na polski stél

Specjalisci od racjonalnego
zywienia zwracajg uwage, ze
w Polsce spozywa sie zbyt
malo drobiu i jaj. Statystycz-
ny Polak zjada rocznie prze-
cietnie zaledwie 1,8 kg tego
smacznego migsa. Tymczasem
w miare postepu cywilizacji
zmienia sie zaréwno styl zy-
cia, jak i charakter pracy.
Zmniejsza sie zakres pracy
fizyecznej, a zwieksza wysilek
umysiu i natezenie nerwow.
W zwigzku z tym organizm
ludzki ma wiceksze zapotrze-
bowanie na artykuly spozyw-
cze lekkostrawne, a jedno-
czeSnie wartoSciowe i kalo-
ryczne, jakimi sg dréb i jaja.

Ostatnio przystapiono do
badan nad uzyskaniem wyso-
kiej klasy odmian ptactwa
domowego. Pierwszym eta-

pem pracy jest wybranie ta-
kiej rasy i odmian oraz opra-
cowanie takich metod zy-
wienia, ktére dalyby w naj-
krétszym czasie najlepsze wy-
niki hodowlane i zwiekszyly
podaz drobiu i konsumpcje.

B Muzeum Morskie
w szkole
podstawowej

Zatoga polskiego motorow-
ca ,,Jan Matejko” juz od daw-
na sprawuje patronat mnad
szkotq podstawowaq w Bole-
stawcu, ktora rdéwniez mnosi
imie wielkiego malarza. Nie-
dawno przy pomocy maryna-
r2y tego statku w boleslawic-
kiej szkole zostalo otwarte je-
dyne na Dolnym Slgsku Mu-
zeum marynistyczne. Zgroma-
dzono tam eksponaty ilustru-
jace rozwdj polskiej floty
handlowej i@ marynarki wo-
jennej. W muzeum znajduje

sie tez wiele rysunkdéw dzie-
ci o tematyce morskiej.

B Odkrywca skarbéw ziemi

Geologowie wedlug tylko
im wiadomych znakéw na
ziemi odkrywaja tajemnice jej
wnetrza. Polscy geologowie
od lat poszukuja na nizinnej
czeSci Kraju ropy naftowej.
Sa oni przekonani, ze ja znaj-
da. Taka pierwsza jaskolka
bylo znalezienie ropy nafto-
wej w KroSnie, w wojewodz-
twie zielonogorskim. Laikom
wydaje sie, ze szukaja oni
przyslowiowej igly w stogu
siana, ale badacze wnetrza
ziemi wiedza, co robia.

Jednym z najwybitniejszych
polskich geologow jest prof.
dr S‘anisltaw Pawlowski. Od
28 lat zwigzany z Instytutem
Geologicznym w Warszawie
jest wspoltworeca planu po-
szukiwan wielkiej ropy na
terenie polskiego mizu. Temu
znanemu odkrywcy skarbow
ziemi zawdziecza sie m. in.
odkrycie zl6z siarki pod Tar-
nobrzegiem i Staszowem, skal
magmowych w Gérach Swie-
tokrzyskich i olbrzymich zlé6z
soli w Rogoznie kolo Eodzi.

B Le$ne runo
...zlote runo

CzeSé bogactw runa leSnego
i owocow leSnych jest prze-
rabiana w specjalnych prze-

tworniach przedsiebiorstwa
,Las”, Jesienia ubieglego ro-
ku nowa przetwornie uru-

chomiono w Szczytnie na Ma-
zurach, gdzie przerabia sie
rocznie 1500 ton grzybéw, ja-
god, boréwek itd. Blisko po-
lowa produkcji przeznaczona
jest na eksport. Na zdjeciu:
w zbiornikach o pojemnoSci
ponad 15 tys. litréw przecho-
wuje sie soki, moszcze i wina.

W dniu 30 maja br. prof.
dr Stanislaw Pawlowski wy-
brany zostal przez mieszkan-
cow stolicy posiem na Sejm
PRL.

B Amfiteatr
w Bialej Podlaskiej

W Bialej Podlaskiej (woj.
lubelskie) odbylo sie uroczy-
ste przekazanie do uzytku
pieknego amfiteatru na wol-
nym powietrzu, w ktérym be-
dzie moglo oglgdaé filmy lub
wystepy artystyczne, czy tez
spektakle teatralne — 900
os6b. Znaczng cze§é prac przy
budowie amfiteatru wykona-
li mieszkancy miasta.

B Skad sie wziely

smaczne

napoleonki?

Popularne w calej Polsce
ciastko ,,napoleonka” — po-

dwoéjny kwadrat z francus-
kiego ciasta przelozony kre-
mem waniliowym — jako
pierwszy wypiekat warszaw-
ski cukiernik Golaszewski,
ktéry w latach trzydziestych
prowadzil znang ciastkarnie
przy pl. Napo6leona, miedzy
ulicami Jasng i Mazowiecks.
Dorobiwszy sie szybko na
smakowitych ,napoleonkach”
przedsiebiorczy cukiernik za-
lozyt drugg cukiernie na na-
rozniku Nowego Swiatu i ul.
Wareckiej, ktérg nazwat ,,Na-
poleonka”.

Warto doda¢, ze w Krako-
wie wypieka sie ,,napoleonki’”
z ré6zowg piankg, a nie z kre-
mem waniliowym.




O WAKACJACH
i PODROZACH
STUDENTOW

RZESZENIE STUDEN-

TOW POLSKICH, w

RAMACH WSPOLPRA-
€Y ZE STUDENCKIMI
ZRZESZENIAMI INNYCH
KRAJOW, prowadzi bardzo
ozywiong akecje turystyczno-
-wypoczynkowg. Biuro Po-
dr6zy i Turystyki Zrzeszenia
Studentéw  Polskich ma na
swoim koncie zorganizowanie
wielu ciekawych imprez wa-
kacyjnych.

Zrzeszenie Studentéw Pol
skich posiada liczne oS$rodki
wypoczynkowe nad morzem,
w goérach i w rejonie Jezior
Mazurskich, gdzie zaprasza
réwniez studentéw innych
krajow. Popularng formg wa-
+ kacji sg wedré6wki po Kraju
atrakcyjnymi szlakami tury-
stycznymi — szlakiem Pienin
i Tatr, w Bieszczadach i po
Pojezierzu Kaszubskim, szla-
kiem Zamké6éw Piastowskich
na Dolnym Slgsku — w Su-
detach. Bardzo atrakcyjng
formg wypoczynku sg ,,wcza-
sy w siodle” — trzytygodnio-
we pobyty w osSrodkach Pan-
stwowej Stadniny Koni, gdzie
studenci korzystajgc z fa-
chowej opieki i instruktazu
uczg sie jazdy konnej, odby-
wajg - konne wycieczki. W
ubieglym roku brali w nich
udzial wraz ze studentami
polskimi studenci francuscy
oraz skandynawscy.

Wypoczynek studencki w
wielu wypadkach ma charak-
ter specjalistyczny i stuzy
poglebieniu wiedzy i kwali-

fikacji. Np. studenci szké6l
filmowych i milo$nicy filmu
spotkali sie w roku ubieglym
w osrodku wypoczynkowym
ZSP w Mielnie Koszalinskim
nad morzem, gdzie oproécz
plazy wyswietlano filmy
archiwalne i dyskutowano o
najnowszych osiggnieciach
kinematografii polskiej i in-
nych krajow. Odbywaly sie
tam spotkania ze znanymi
aktorami i rezyserami filmu,
dyskutowano o sztuce. W
osrodku wypoczynkowym
ZSP w Swinouj$ciu — piek-
nie polozonym nad samym
morzem — zorganizowano
wakacje jezykowe, w kté6-
rych wzieli udziat lektorzy
jezyké6w obcych, udzielajgc
pomocy i prowadzgac konwer-
sacje jezykowa na codzien. W
oSrodku tym wraz ze studen-
tami polskimi przebywali
studenci ze Szwecji, Wegier,
Danii i Czechoslowacji.

W 1964 r. ponad 5 tysiecy
studentek 1 studentéw pol-
skich przebywalo na wyciecz-
kach turystycznych i weceza-
sach w 19 krajach Europy —
pokrywajgc jedynie polowe, a
niektérzy i mniejszg czesé
zwigzanych z tym kosztéw.
Byly to wyjazdy dwojakiego
rodzaju — wypoczynkowe
nad Morze Czarne, do oSrod-
k6w wypoczynkowych nad
Balatonem 1lub Adriatykiem,
oraz wycieczki typu krajo-
znawczego;, pozwalajgce po-
znaé dany kraj, jego miasta,
nawigzaé kontakt z mlodziezg
i studentami.

Poranny posilek w malej ,kantynie” weczaséw studenckich

w Kobyle-Grodku nad uroczo polozonym Jeziorem Roznowskim

Duzg popularnoscig cieszy-
ly sie wycieczki na Wegry i
do Zwigzku Radzieckiego,
szczegblnie na poludnie do
o$rodké6w mlodziezowych na
Krymie i Kaukazie. Studenci

polscy odwiedzili Francje,
Wtiochy, Holandie, Belgie,
Austrie — gdzie byli przyj-
mowani przez Narodowe

Zwigzki Studentéw. Wyjazdy
te cieszyly sie réwniez wiel-
kim zainteresowaniem.

*

ROKU BIEZACYM

NASTAPI DALSZY

WZROST WYMIANY
STUDENCKIEJ 1 WYJAZ-
DOW ZA GRANICE. Za gra-
nice wyjedzie okolo 10 tysiecy
studentéw, w tym — w ce-
lach turystycznych — okolo
7 tysiecy na praktyki waka-
cyjne, na imprezy kulturalne
okolo 3 tysiecy. Sg to wszy-
stko wyjazdy turystyczno-
wypoczynkowe, niezaleznie od
wyjazdobw w ramach kontak-
t6w miedzy poszczegblnymi
Srodowiskami i wuczelniami
czy w ramach praktyk stu-
denckich.

Wzroénie tez liczba przyjaz-
déw studentéw zagranicznych
do Polski. W tym zakresie
Biuro Turystyczne ZSP przy-
gotowuje nowe atrakcyjne
trasy turystyczne i ciekawe
programy pobytu, ktére po-
zwolg poznaé Kraj, miasta
polskie i =zabytki, kulture i
nauke polskg. Latem beda
czynne Studenckie OsSrodki
Wypoczynkowe i Miedzynaro-
dowe Hotele Studenckie w
Karkowie, Poznaniu, Gdan-
sku, Warszawie, w Toruniu i

Lublinie. Czynne beda liczne
kluby studenckie — gdzie be-
dzie mozna zabawié¢ sie, spot-
kaé z polskimi kolegami lub
obejrzeé wystep studenckiego
zespotu.

Wszystkie turystyczne pla-
ny zostaly omoéwione w cza-
sie Konferencji Wiedenskiej
(w roku ubieglym), gdzie
ZSP podpisalo szereg umow
i protokoléw o wymianie
studenckiej, z Francjg (z kto6-
ra utrzymuje tradycyjnie juz
zywe i dobre kontakty), z
Danig, Wilochami, NRF, Au-
strig i innymi krajami Euro-
py. Nawigzano tam nowe kon-
takty ze Zwigzkami Narodo-

wymi Studentow Belgii,
Szwajcarii i Grecji.
*
Wspblpraca polskich stu-

dentéw ze studentami fran-
cuskimi i Narodowym Zwigz-
kiem Studentéw Francji ma
bogatg i dobra tradycje, roz-
wija sie pomys$Slnie od Ilat.
Studenci prowadzg zywa wy-
miane turystyczng, kultural-
ng, naukowg i stypendialng.
Co roku spora ilo$§é studen-
té6w polskich odwiedza Fran-
cje, odbywajac praktyki w
klinikach francuskich i wiel-
kich zakladach przemysio-
wych. Grupy turystyczne
zwiedzajg Paryz, jego zabyt-
ki i muzea. Studenckie zespo-
ly artystyczne z Polski ucze-
stniczg stale w dorocznych
festiwalach kulturalnych, or-
ganizowanych we Francji.
Zrzeszenie Studentéw Pol-
skich utrzymuje od lat kon-
takty i wspéiprace z TUNEF
(Narodowy Zwigzek Studen-
té6w Francji) oraz Biurem Po-
drézy Studenckich — Office

Na zdjeciu powyzej: uczestni-
cy Miedzynarodowego Obozu
Studenckiego (1964 r.) na uli-
cach Malborka. Ponizej: w
miasteczku campingowym
studenckiej grupy turystyki
pieszej przed wymarszem na
trase kolejnego rajdu

Tourisme Universitaire. Orga-
nizowane sg wspoélne obozy
pracy studenckiej, w ktérych
np. studenci polscy pomaga-
ja przy winobraniu na polu-
dniu Francji, a francuscy pra-
cujag w polskich gospodar-
stwach rolnych. Podobnie be-
dzie i w roku biezgcym.

A. I

.LE TOURISME FRANCAIS” organlzwe wycieczki

na Jeziora Mazurskie

W estetycznie wydanym magazynie
turystycznym na sezon letni ,, Air —
Vacances” znane biuro podrézy ,Le
Tourisme -Francais” poleca dwutygod-
niowe wakacje w Gizycku. Obszerny
artykul zatytulowany , Weczasy- — re-
laks — sporty wodne” informuje o wy-
cieczkach lotniczych do Polski. Pro-
gram przewiduje 2-dniowy pobyt w
Warszawie w hotelu ,,Bristol” na Kra-
kowskim Przedmie$ciu i zwiedzanie
stolicy, a nastepnie 12-dniowy pobyt
w domkach campingowych nad jezio-
rem Mamry. ,L.e Tourisme Frangals”
specjalizuje sie w organizowaniu wy-
cieczek lotniczych do krajow basenu
Morza Srédziemnego, na Bliski
Wschéd, do obu Ameryk a ostatnio
dolaczyl jeszcze Polske, §ci§le — wiel-
kg atrakcje turystyczng, jakg sg Ma-
zZury.

Na miejscu w Polsce turySci maja
do dyspozycji i to bezplatnie 4-oso-
bowe zagléwki ,,Omega”, rowery wod-
ne, kajaki, a mitoénicy wedkarstwa —

todzie rybackie. Odloty poszczegélnych
grup wczasowych: (najmniej po 15
0s6b) z Paryza przewidziano w kazdy
poniedzialek, poczgwszy od 21 czerw-
ca az do 23 sierpnia. Wyjezdzajgcy ko-
rzystaé bedg ze specjalnych znizek lot-
niczych. I tak, je$§li normalny bilet lot-
niczy na trasie Paryz — Warszawa —
Paryz kosztuje 917 frankbédw, to ucze-
stnicy wycieczek, organizowanych
przez ,L.e Tourisme Francais” za bile-
ty lotnicze w obie strony i pobyt wa-
kacyjny w stolicy Polski i nad jezio-
rem Mamry placg jedynie — 750 fran-
koéw.

Wspoéblorganizatorem tych atrakcyj-
nych i tanich wyjazdéw wakacyjnych
jest Polskie Biuro Podrézy ,,Orbis”.

Zainteresowanym podajemy adresy
oddziatéw ,,Orbisu’:

we Francji — 18 Louis-le-Grand,
Paris, 2, tel. OPE-62-26;

w Belgii — 4, Tue de Progres,
Bruxeles, tel. 18-76-96.

|
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Przedstawiciel Filmu Polskiego (i opiekun .ekipy filmowej telewizji belgijskiej Zygmunt Rybarski (z lewej) wraz z reiysgrem Jean Antoine (w Srodku) przyglq_da_,
sie nakrecaniu przed Patacem Kultury i Nauki w Warszawie sceny do filmu o polskiej mlodziezy. W glebi jeden z wiezowcéow wybudowany ma ul. Marszalkowskiej

“FILMY

Pana Jean Antoine’a, wybitnego miodego belgijskie- z
go rezysera, znamy z kilku cykléw filmow telewizyj-
nych poswieconych kulturze polskiej.

Od kilku lat, na malym ekranie brukselskiej tele-
wizji oraz Eurowizji odbierajacej program w jezyku
francuskim — pojawiajqg sie filmy p. Jean Antoine’a
realizowane w Polsce; pomoeystechnicznej udzielala
mu dotychczas Wytwdrnia Filméw Dokumentalnych
w Warszawie.

POLSGE
W TELEWIZII
BELGIJSKIE}

‘W koncu maja br. p. Jean Antoine po raz pierw-
szy wyjechatl z ekipq telewizyjna do Polski: z dzien-
nikarzem  p. Pierre Manuel, operatorem p. Roger
Beeckmans oraz inzynierem dZwieku p. Robert Jacobs.
Zrealizowali oni pdigodzinny film reportazowy, sta-
rajgc sie uchwycié ,,na gorqco” 2ycie miodzieZy wuro-
dzonej w Polsce Ludowej. o

Na;, podstawie licznych kontaktéw oraz obserwacji Mt -- -

7 . - P od belgijski rezyser a Jean
wielu polskich  §rodowisk spotecznych p. Jean An- Antois;xe pmismchuje ffgmepm";gneto_
toine przywidzl z Polski wiele spostrzezen i opinii, fonowa z utrwalonymi fragmentami
ktorymi pcdzielil sie z przedstawicielem ,,Tygodnika”. rozmow ze studentami polskimi

ES TELESPECTATEURS BELGES con- Monsieur Jean Antoine — qui nous donne ces
naissent fort bien et apprécient les meil- renseignements — en est a son troisiéme voya-
leures oeuvres du cinéma polonais, pré- ge en Pologne. Il a d’abord tourné un film con-
sentées souvent sur le petit écran. Ils sacré au grand prosateur et nouvelliste Jaro-
peuvent parfaire leur savoir grace aux staw Iwaszkiewicz, puis un cycle intitulé ,,Pein-
,»Journées du cinéma polonais’”, manifestations ~ ture polonaise d’aujourd’hui’” qui présenta aux

annuelles organisées a Liége, Charleroi, Mons,
Genk et dans d’autres centres de I’émigration
polonaise.

Mais la TV a également a son programme de
nombreux reportages et documentaires, réali-
sés par des équipes de cinéastes et de journa-
listes belges en Pologne. Ainsi en @ 1963
M. André Delvaux, assisté d’un critique polo-
nais — Bolestaw Michatek, avait tourné une
série de 8 films consacrés aux meilleurs réali-
sateurs et acteurs cinématographiques polonais.

Operator filmowy belgijskiej telewizji przy kamerze

téléspectateurs belges dix artistes polonais.L’un
de ces films — consacré a Mikulski — wvalut
a M. Jean Antoine une mention au festival de
Monte-Carlo.

Cette fois, M. Antoine s’est rendu en Pologne
avec toute une équipe — le journaliste Pierre
Manuel, 'opérateur Roger Beeckmans et 1'in-
génieur du son Robert Jacobs. Frappés de la
popularité de certains films polonais (,,Kanal”,
,,Cendre et diamant”, ,,Les cinq de la rue Bar-
ska”), ils voulaient présenter aux Belges la jeu-
nesse polonaise d’aujourd’hui. Aussi ont-ils
visité les usines et les écoles, les églises et les
clubs, les cafés et les cités universitaires, ta-
chant d’étre partout ot les jeunes travaillent,
discutent, se distraient.

Les jeunes Polonais leur ont paru sembla-
bles aux jeunes d’autres pays européens. Mais
ils ont été frappés par leur engagement dans
les problémes économiques et culturels, par
leur maturité . d’esprit et leur conscience, et
aussi par leur connaissance des langues étran-
geres. Cette derniére qualité a fait que les jeu-
nes Polonais interrogés par M. Jean Antoine
parleront a 1’écran le francais — bien ou mal —
et qu’ainsi 'authenticité sera totale.




elnon:x‘etr.aiowe filmy fabularne polskiej pro-
d_ukc]x cieszg sie pelnym uznaniem i sympa-
tig ‘naszych telewidzéw. Poza tym réwniez
»Dni filmu polskiego” obchodzone uroczysScie
co quu w._Srodowiskach polonijnych — m.in.
w Liége, Charleroi, Mons, Genk zaintereso-
waly Belgbw dorobkiem kinematografii pol-
skiej.

Telewizja belgijska wy§wietla takze materialy wia-
sne o Polsce, tzn. przede wszystkim reportaze — jak
np ostatnio — film krétkometrazowy o tematyce tu-
rystyczno-krajoznaweezej pt. ,Krysia”, krecony mna
Mazurach przez mnaszych kolegéw-filmowcow.

w pocz:’;tkach ubieglego roku wyswietlila witasny
cykl filméw (8 odcinkéw), obrazujgcy prace czolo-
wych twoércéw i aktorow filmu polskiego. Calosé zre-
alizowal w 1963 r. w Polsce rez. André Delvaux z eki-
pa telewizji belgijskiej, lecz przy wspélpracy pol-
skiego krytyka filmowego — Bolestawa Michatka.
Byla to pierwsza w Europie zachodniej tak obszerna
antologia poswiecona kinematografii polskiej.

Moja wizyta w Polsce w 1965 r. — ciggnie p. An-
toine — byla juz trzecig. Za pierwszym razem zrea-
lizowalem film o Jaroslawie Iwaszkiewiczu, pol-
skim pisarzu i eseiScie, ktérego utwory tlumaczone sg
na wiele jezykéw europejskich, m. in. francuski.

W drugim swoim filmie zajglem sie malarstwem.
Dlaczego? Telewidzowie w Belgii ogladali przed kil-
ku laty cykl filméw pt. ,,Métamorphoses”, poSwieco-
ny sztuce wspblczesnej w §wiecie.- Po filmach o Fran-
cji, USA, Wilochach itd. zainteresowaliSmy sie réow-
niez sztukg polskg okresu powojennego. W filmach
pod nazwg ,;Peinture polonaise aujourd’hui” przedsta-
wilem 10 sylwetek artysté6w malarzy, ich twoérczosé
i zycie codzienne. Poznalem woéwczas Polske i Pola-
koéw. Zrealizowalem serie filmoéw o artystach-mala-
rzach reprezentatywnych — moim zdaniem — dla pol-
skiej sztuki: m.in. o Nowosielskim z Eodzi, Makow-

., skim, Starowieyskim i Mrozie — z Krakowa. Ostatni

odcinek pt. ,,Est-ce que Dieu est populaire?” po-
Swiecony tworczosci Mikulskiego, zdobyl wyr6znienie
a festiwalu w Monte Carlo.

Popularno$é- polskich filméw fabularnych w Belgii
i ich bohaterowie, a zwtlaszeza ,,Kanaiu” i ,,Popiotu
i diamentu”, rez. Andrzeja Wajdy oraz ,,Pigtki z uli-
cy Barskiej” rez. Aleksandra Forda — sklonila nas
do przedstawienia w- telewizji zycia wspoélczesnej
mlodziezy polskiej. Bohaterowie wymienionych fil-
méw — przede wszystkim filméw o tematyce wojen-
nej — nosza pietno lat okupacji hitlerowskiej, pietno,
jakie pozostawila w ich psychice wojna. Ten typ czlo-
wieka z jego reakcjami i refleksjami przechodzi je-
dnak juz do historii, o czym przekonatem sie' w cze-
stych dyskusjach z rezyserami i pisarzami, twércami
tych postaci, z telewidzami, a wreszcie — z samg
milodziezg. W wyniku tych obserwacji powstata kon-
cepcja nakrecenia w Polsce filmu obrazujgcegc zy-
cie mlodziezy wspoélczesnej, urodzonej, wychowanej
i ksztalconej w latach powojennych. Mamy nadzieje,

. ze tego rodzaju ,,reportaz” o mlodych Polakach uro-

dzonych w 1944 r. zywo zainteresuje roéwniez ich ré-
wiesniké6w w Belgii oraz w innych krajach Europy
zachodniej.

W celu pokazania prawdziwego i jak najpelniejszego
obrazu milodziezy realizowalem 2zdjecia w réznych
Srodowiskach, = z ktérych pochodzi: rozmawialiSmy
z milodziezg studiujgcg i pracujgcg. ZwiedziliSmy w
Warszawie uczelnie, kluby mlodziezowe, koScioly, ka-

| wiarnie, prywatne mieszkania, ulice, parki, domy itp.

StaraliSmy sie przebywaé tam, gdzie ona spedza czas,
gdzie pracuje i bawi sie.

Na zdjeciu ponizej: dziennikarz belgijski p. Pierre
Manuel przeprowadza wywiad z polskimi studentkami
w jednym z klubow uniwersyteckich w Warszawie.
Przy stole — polski kierownik produkcji p. Rybarski

— Jak pan ocenia polskq mlodziez?

Tak jak -wspblczesng mlodziez innych krajéw
europejskich. Podobnie sie ubiera, ma podobne ra-
dosSci i klopoty. Wydaje sie jednak, ze jest bardziej
dojrzala i pracowita. ZauwazyliSmy jej zaangazowa-
nie w sprawy ekonomiczne i kulturalne. Zafrapowala
mnie np. znajomosé jezyké6w obecych w réznych $ro-
dowiskach, m.in. jezyka francuskiego, ktérym postu-
giwal sie scenarzysta mojego filmu i autor dialogéw,
Pierre Manuel, przeprowadzajgcy wywiady.

Telewidzowie belgijscy przekonajg sie o tym sami,
ogladajgc nasz film: mlodzi Polacy méwig po fran-
cusku, czasem dobrze, czasem zle, ale ich wyznania
zachowaly autentycznos$é, Swiezo$¢ i naturalno$é bez-
posredniej rozmowy.

Nie nasladowaliSmy — dodaje scenarzysta Pierre
Manuel — Kazimierza Karabasza, naszego polskiego
rezysera-dokumentalisty. WidzieliSmy w Polsce dwa
jego filmy na ten sam temat. Naszym zadaniem byio
zrealizowanie reportazu, kitéry obaliltby stereoty-
powe myslenie wielu Belgébw o spoleczenstwie socja-
listycznym. Dla intelektualistéw belgijskich rewela-
cjg staly sie filmy Munka, Wajdy, Kawalerowicza.
Nasz film o pierwszym pokoleniu urodzonym po woj-
nie zawiera takze rozmowe ze Zbigniewem Cybul-
skim, ktéry po swej roli w ,,Popiele i diamencie” —
stal sie na Zachodzie symbolem poprzedniej wojen-
nej generacji.

Czy spelnimy oczekiwania naszych telewidzéw  bel-
gijskich — méwi dalej rez. Jean Antoine — wSrb6d
ktérych bedzie i wielu Polakéw — i w jakim stopniu
zaspokoiliSmy ich zainteresowamnie zyciem mlodziezy
polskiej?

Korzystajac z popularnosci ,,Tygodnika Polskiego”
w Belgii i pélnocnej Francji, gdzie odbierane sg réw-
niez programy Brukseli, pozwalam sobie prosi¢ Wa-
szych Czytelnik6w o madeslanie pod adresem redakcji
uwag, jakie nasunely sie im po obejrzeniu naszego
filmu.

Rezyser Jean Antoine przygotowuje kolejna scene¢ do
filmu w studenekim klubie ,Hybrydy”. Na  planie
jedna z bohaterek belgijskiego filmu o zyciu i pracy
miledziezy urodzonej i wychowanej w Polsce Ludowej

EGOROCZNY wudzial Polski w

Miedzynarodowym Festiwalu Fil-

mowym w Cannes nie zadowolit

sympatykéw polskiej tworczosci

kinematograficznej. Mimo ze dwa
przedstawione poza konkursem filmy
»Walkower” J. Skolimowskiego i ,,Pamiet-
nik znaleziony w Saragossie’ Hasa zyskaly
sobie pochlebne opinie i zainteresowanie
nabywcow, film Aleksandra Forda
,,Pierwszy dzien wolnosci” (o wszystkich
trzech filmach pisaliSmy w poprzednich
numerach naszego pisma), ktéry repre-
zentowal Polske oficjalnie w konkursie
festiwalowym, przyjety zostal na ogoél
zimno.

Krytyki pism francuskich sg do$é roz-
biezne. W ,,Figaro” Louis Chauvet pisze:
5,10 jest po prostu teatr. I to nie najlep-
szy. Emfaza i deklamacja. Ford znal lep-
sze momenty w swojej karierze”. Odile
Grand w recenzji zamieszczonej w ,,Auro-
re”’ jest nieco innego zdania: ,,Wieczor
rozpoczaql sie inaczej i naprawde Swietnie
dzieki Polakom. Film ich, ,,Pierwszy dzien
wolnosci”, bardzo ciekawy i bardzo wzru-
szajacy, przenosi nas do miasta niemiec-
kiego sgsiadujgcego z obozem masowej za-
glady w kilka godzin po wyzwoleniu tej
miejscowosci przez Rosjan- Mlodsza cor-
ka miejscowego lekarza zostaje zgwatco-
na przez wiezniéw obozu, podczas kiedy
starsza, zareczona z SS-manem, dolgcza
sie do wukochanego, aby wspdlnie z nim
wziqé udzial w honorowej walce. Jeszcze
raz powtarzam: dzielo godne wuznania”.
Jean Dutourd we ,,France-Soir”’ zarzuca
filmowi wyboér tematyki. ,,Jeszcze jeden
film o wojnie... Skonczyla sie 20 lat temu,
bratem w mniej udzial. Czy bede o niej sty-
szat az do ostatniego tchu? MozZe to czlo-
wieka zdegustowaé, ze jest bylym kom-
batantem™.

Henri Chapier pisze w  ,,Combat”
»Aleksander Ford nie wtozyl w ,,Pierw-
szy dzien wolnos$ci” tego, co ma najlepsze.
Zagrzebany w scenariuszu oportunistycz-
nym, robionym mna miare miedzynarodo-
wego festiwalu, okazal sie Ford rezyse-
rem powolnym, akademickim i mato prze-
konywajacym. Kinematografia polska
przyzwyczaila nas do wiekszej dozy ory-
ginalnosci i talentu”.

GLOSY PRASY i REFLEKSJE
NA TEMAT POLSKIEGO FILMU
NA FESTIWALU W CANNES

$liwego ,,czepiania sie”.

Przytoczyé warto wyjatek wypowiedzi
jeszcze jednego krytyka. Jest nim Jean de
Baroncelli — jeden z najwybitniejszych
znawcow spraw filmu i jeden z najsurow-
szych krytykéw. W artykule jego za-
mieszczonym w dzienniku ,,L.e Monde”
czytamy: ,,Ford przeplata zrecznie sceny
o charakterze intymnym ze scenami bra-
wury. W wielu momentach wzrusza nas
jego liryzm i szczeros$cé. Jest co$ wielkiego
w tym wielkim spotkaniu odwiecznych
wrogow, w pierwszych ich krokach kiero-
wanych do siebie. Ogdélny ton utworu jest
jednak zbyt emfatyczny i deklamatorski,
aby wzruszenie mnasze moglo trwaé diu-
éej.,, 3

Krytyki, z ktérych wyjatki przytoczyli-
Smy, nie zawieraja niezyczliwosci ani zlo-
Przeciwnie. Czy-
ta sie w nich sympatie dla polskiej twoér-
czosci filmowej i zal, ze po sukcesach lat
poprzednich tegoroczny wystep Polski na
Festiwalu w Cannes przyniést zawodd.
Glosy te powinny wywolaé refleksje i pol-
skich realizatoréw filmowych, i polskich
aktoréw. Tym bardziej, ze np. sklonnosé
do deklamatorstwa i emfazy krytykowa-
no juz w prasie francuskiej parokrotnie
i przy okazji pokazéw polskich filmoéw,
i wystepéw ‘polskich teatré6w w ramach
Théatre des Nations.

Doda¢ trzeba, ze jesli jestesmy zwolen-
nikami stawiania filmowi polskiemu ma-
ksymalnych wymagan, to dlatego, ze pol-
ska sztuka filmowa zajmuje w $wiecie po-
wazng pozycje. Wyrazem tego moze bye¢,
miedzy innymi, réwniez i fakt, iz w mie-
dzynarodowym jury tegorocznego Festi-
walu w Cannes zasiadal znany polski teo-
retyk filmowy, rektor Wyzszej Szkoly
Filmowej w ZX.odzi, prof. Jerzy Toeplitz.

¥

Na Festiwalu Filmowym w Cannes ki-
nematografia polska zaprezentowata jeden
film fabularny Aleksandra Forda pt.
,,Pierwszy dzien wolnosci’”’. Poza konkur-
sem przedstawiono ,,Walkower” Jerzego
Skolimowskiego oraz ,,Pamietnik znale-
ziony w Saragossie’” Wojciecha Hasa. Jak
zostaly one przyjete przez krytyke fran-
cuska — piszemy na kolumnie 15.
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PO 20 LATACH ODNALAZLO MATKE

Chociaz od zakonczenia wojny uplynelo juz
dwadziescia lat, jeszcze ciggle ludzie poszuku-
ja swoich bliskich. Wielu nie odnajdzie ich
juz mnigdy. Zabrala ich wojna, zamordowali
ich hitlerowscy oprawcy. Ale sg i szczeSliwi,
ktérzy po wielu, wielu latach ronig lzy rado-
$ci w objeciach odnalezionych braci, siéstr,
rodzicow.

Ostatnio prase obiegla wiadomos$é, ze miesz-
kaniec Szczecina Eugeniusz Gruszczynski,
dziecko Os$wiecimia, odnalazt po dwudziestu
latach matke.

15 maja br. mgr Eugeniusz Gruszczynski,
asystent Zakladu Transportu Kolejowego na
Wydziale Inzynieryjno-Ekonomicznym Poli-
techniki Szczecinskiej otrzymal z Minska ze
Zwigzku Radzieckiego telegram nastepujacej
tresci:

»Otrzymalam pismo — odnalazl sie moéj
syn — Gienia numer 149 850 — $le serdeczne
pozdrowienia — list pocztq lotnicza wvyjasni
szczegoty — przyjezdzaj do Minska — calu-
je — Mama”. Nastepnego dnia Zinaida Grigo-
riewna Murawiewa i Eugeniusz Gruszczynski
rozmawiali przez telefon: ,,Gienia, Gienia,

czy to Ty masz na rece numer 149 850? W Min-
sku zyje twoja mama!”’ I daleki, pelen wzru-
szenia glos zalamal sig, siychaé bylo tylko
szloch.

»Tak, tak, to ja, mam jasne wlosy i niebie-
skie oczy, 2gadza sie takZe mumer” — nie-
mmiej wzruszony odpowiada odnaleziony syn.

Oczywiscie p. Eugeniusz wybiera sie do
swojej mamy.

Ale jak doszlo do tego, na razie telefonicz-
nego spotkania? Zadecydowatl przypadek. Ot6z
w kwietniu, z okazji 20 rocznicy wyzwolenia
obozu w Os$wiecimiu p. Gruszczynski spotkal
sie z réwiesnikami, urodzonymi w o$wiecim-
skim obozie. Jego kolezanka Hanka, z ktérg
wychowywal sie w Domu Dziecka (nazwisko
Gruszczynski nadala mu kierowniczka Domu
Dziecka p. Halina Gruszczynska, ktoéra zaste-
powala mu matke) — opowiedziala mu, ze
odnalazlta w Minsku swg rodzine i tam dowie-
dziala sie, ze jeszcze wiele kobiet radzieckich
poszukuje swoich dzieci, ktére zabrano im w
obozach koncentracyjnych. W ten sposéb
Hanka skontaktowala sie z Zinaidg Murawie-
wg i wpadla ,na trop” Gieni.

Wiadomosci szkolne z Polski

Dla siedmiolatk6w w Pol-

Daleko od Warszawy we

Z notatnika

Wujka historyka 2®

JEDNI DO SASA,

Jan III Sobieski byt
ostatnim z kréléw pol-
skich, z ktorym liczono
sie w Europie. Po jego
Smierci nastgpil powazny
upadek znaczenia sity i
pozycji Polski wsréd na-
rodéw europejskich. Na-
stepca Jana III zostal Nie-
miec — August II, ksigze
Saksonii. Wybrano go,
gdyz przekupit czese
szlachty i magnaterii, kto-
ra przestala dbaé o dobro
Polski i jej panstwowe in-
teresy. August II prébo-
wal odda¢ wrogom czesc
polskich ziem, w zamian
za gwarancje, iz jego po-
tomkom przystugiwaé be-
dzie prawo do dziedzicze-
nia tronu w Polsce i Sa-
ksonii. Wplatal sie w tzw.
,,wojne péinocna” miedzy
Rosja i Danig a Szwecjs.
W rezultacie nastapit na-
jazd szwedzki, a p6zniej
przemarsze obcych wojsk:
rosyjskich i niemieckich
przez ziemie polskie.

Przez wtasng nieudol-
nosé August II spowodo-
wal catlkowite uzaleznie-
nie Polski od Rosji. Do-
szlo do tego, ze w 1717 r.
sejm musiat podjac
uchwale narzucona przez
cara Piotra I. Posléw w
ogéble nie dopuszczono do
glosu; byl to tzw. ,,sejm
niemy”. Car zgodzil sie,
aby Polska posiadata zale-
dwie 24 tysigce wojska. W
tym czasie liczebnos¢
armii rosyjskiej wynosita

330 tysiecy, a pruskiej — -

145 tysiecy  zolnierzy.
Nierozumna czes$é szlach-
ty pocieszala sig, ze na
bezbronng Polske nikt nie
napadnie, bo nikomu nie
bedzie ona zagrazala. Nie
dbano o inne sprawy pan-
stwowe. Nie bez racji moé-
wiono, ze ,,Polska nierzq-

DRUDZY DO LASA

dem stoi”. Z tych smut-
nych czaséw przetrwalo
niestawne dla Polakow
przystowie: ,,Za kroéla Sa-
sa, jedz, pij i popuszczaj
pasa’”. Oczywiscie bawili
sie tylko magnaci, szlach-
ta, krél i jego dworskie

- otoczenie. Prosty lud cier-

piat wielka biede, niele—
piej wiodlo sie mieszcza-
nom.

Inne przystowie z tych
czas6éw glosito: ,,Jedni do
Sasa, drudzy do Lasa”.
Tym ,,Lasem’” byl Stani-
staw Leszczynski, czlo-
wiek swiatly i szczery pa—
triota. Chcial on dzwignaé
Ojczyzne z upadku. W
czasie wojny po6inocnej
jako sprzymierzeniec kré—
la Szwecji Karola XII zo-
stal przezen osadzony na
tronie. Panowal od 1704
do 1709 roku. Gdy Au-
gust II zmart w 1733 r.,
Leszczynski = wrécil do
Kraju. Poparty przez.
swojego ziecia, Ludwika
XV, kréla Francji, odzy—
skatl korone. Jednakze
czesé szlachty pod nacis—
kiem Austrii i Rosji po-
wotala na tron Augusta
III, syna = poprzedniego
wtadcy. Zaczela sie wojna
domowa, przy wspotudzia—
le wojsk rosyjskich i sas-—
kich. Leszczynski musial
znéw opuscié Kraj. Od
swego ziecia otrzymal w-
dozywocie Lotaryngie. Za—
pisal sie w historii tego
ksiestwa jako dobry, ma-
dry gospodarz i krzewiciel
kultury (liczne pamiatki z
okresu jego rzadéw w Lo-—
taryngii pozostaty do dzis).

August III rzadzit w
Polsce od 1733 r. i dopro-
wadzit jg do catkowitego
upadku. Szerzyla sie cie—
mnota, narastal nietad.

WUJEK HISTORYK

sce teraz, w czerwcu, zaczyna
sie okres ,,egzaminéw wstep-

nych”. Polegaja one na
sprawdzeniu umiejetnosci, za-
interesowan, a takze stanu
zdrowia dziewczgt i chilop-
cé6w. Nauczycielki i lekarze
dokladnie badajg przyszilych
uczniéw, rozmawiajg z nimi
po przyjacielsku, o réznych
ciekawych sprawach — wpi-
sujg na liste pierwszoklasi-
stéw. Takie ,,badania” prze-
prowadzane sg w kazdej pol-
skiej szkole (na zdjeciu nizej).

wsi Jaworze (powiat Bielsko-
-Biala w woj. katowickim)
uczniowie starszych klas
szkoly podstawowej nr 3 juz
pare lat temu zdali egzaminy
wstepne. Dzi§ majg oni zna-
cznie bogatsze zainteresowa-
nia i powazniejsze obowigz-
ki. Obok nauki zajmujg sie
utrzymaniem W porzadku
szkolnego muzeum morskie-
go (zdjecie powyzej). Skad
ono sie tu wzielo? Otéz oj-
ciec jednej z uczennic tej
szkoly, bosman plywajgcy na
statku ,,Galczynski”, od trzech
lat przywozi 2z dalekich rej-
s6w okazy réznych zwierzat
i roslin, ktére lowi na wszy-
stkich morzach §wiata. W ten
spos6b wzbogacil szkolng
pracownie biologiczng o 120
najdziwniejszych eksponatéw.
Sa tam m. in. rekiny, stare i
mlode zé6twie, egzotyczne ry-
by glebinowe, ggbki, straszne
oSmiornice i piekne owady.
Mtiodziez starszych klas w
ten spos6b tatwiej sobie przy-
swaja wiadomos$ci z dziedziny
biologii i anatomii.

Wielu uczniéw marzy za-
pewne nie tylko o ogladaniu,
ale i lowieniu tych cudéow
ladéw i woéd. Najmlodsi ich
koledzy, ktérzy we wrzesSniu
po raz pierwszy mprzekroczg
progi szkolne w Jaworzu —
beda mna razie przygladaé sie
tym dziwacznym eksponatom,
zazdroszczac ,,starszakom”
ich wiedzy. Ale za pare lat
stang sie panami szkolnego
,muzeum morskiego”.

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO (LEKCIA 28)

Postuchajcie rozmowy trojga przyjaciél
Rozmawiajg: Grzegorz, Janek i Ala:

— Chcialbym juz wyjechaé na wakacje do
Polski...

— Nie tylko ty chcialbys. I Grzesiek chcial-
by, i ja chcialbym. !

— Pewnie, ze wszyscy cheielibySmy odlozyé
ksigzki, spakowaé rzeczy, caly ekwipunek i...

— E, teraz z pewnos$cig nie chcielibyScie!
W Polsce od kilku tygodni padajg deszcze,
jest zimno...

— Co tam! Rozmawialem o tym z kolegami.
Oni moéwia, ze mimo wszystko cheieliby juz

pojechaé. Zresztg — przeciez lada dzieh pogo-
da sie zmieni. Polska — to przeciez nie kraj
polarny.

— Stusznie! Kto nie wierzy, niech przeczy-
ta moéj zeszloroczny list z kolonii:

Droga Mamusiu! Kochany Tato!

Bardzo jest mile obecne lato. Slonko wciaz
prazy, smazy, zar duzy! Kazdy z nas skére ma
juz jak Murzyn. Na wyzywienie teZ mie mna-
rzekam: mamy dos$é jarzyn, ryzu i mleka. Wa-
rza nam zZurek. Z porzeczek, jezyn — co dzien
jest kompot pozZywny, Swiezy. Wygladam do-
brze. Smiato rzec mozZna, Ze rosne chyba jak-
by ma drozdzach. A ile przygdd, wrazen, spo-
strzezen! Pogon za tchoérzem, bdéj zmii z je-
zem, poléw wegorzy, nietoperz w wiezy...
Wprost — rzeka zdarzen! Prosze mi wierzyé.
Jestem zdrow, rzeski jak hozZy Zaczek. Rzucam
oszczepem, biegam, wzwyz skacze! I tylko cza-
sem mys$l ku domowi zZwracam =z pytaniem:
czy wszyscy zdrowi? Prosze odpisaé, bym mnie
czul Zle sie.

Zasylam tysigc caluséw, Grzesiek.

Na zakonczenie proponuje nauke gramatyki
i pisowni.

Dzisiejszy tekst zawiera formy trybu przy-
puszczajgcego. Oto one:

Liczba pojedyncza

rodzaj meski: ja chcialbym, ty chcialbys, on:
chcia¥by;

rodzaj zenski: ja chcialabym, ty chcialabys,
ona chcialaby;

rodzaj nijaki: ono chcialoby.

Liczba mnoga

r. meskoosobowy: my chcielibySmy, wy chcie—
libys$cie, oni chcieliby;

r. niemeskoosobowy: my chcialybySmy, wy
chcialybysScie, one chcialyby.

Formy te tworzy sie w bardzo prosty spo-
s6b: do trzeciej osoby czasu przesziego dodaje
sie koncéwki: ~bym, -bySs, -by, -bySmy, -bysS-
cie, -by.

Cwiczenie 1

Dopiszcie odpowiednie koncéwki, aby pow-
staly formy trybu przypuszczajgcego: ,,Dzieci
chetnie odlozyly— juz ksigzki. Wszyscy chcie-
li— odpoczaé od nauki. My, chlopcy najchet-
niej wyjechali— do Kraju. Dziewczeta tez
chetnie zwiedzily— Polske. Ja i Hania odwiedzi-
ly— ciocie mieszkajgce w Gdansku. Ja jed-
nak radzil— Wam wszystkim nadal pilnie sie
uczyé, bo mogli— otrzymaé zle cenzurki.
Niechze wakacje w Kraju beda nagroda za
pilng i przykladng nauke!

Cwiczenie 2

Przepiszcie list Grzesia. PodkreSlcie jeden
raz kazdg literke ,,z”°, a dwa razy kazdy znak
»rz”. Nie zrébcie biedu! Tekst jednego z éwi-
czenn wyS§lijeie pod adresem Redakcji. Za po-
prawne opracowanie go otrzymacie nagrody
ksigzkowe.

W najblizszym numerze ukaze sie ostatnia
przed wakacjami lekcja tegorocznego kursu

jezyka polskiego. PROF. GRAMATYKA

REEE Sp————



L'OPERA DE WROCLAW
FETE SES VINGT ANS

Les moires fumées des in-
cendies allumés par les SS
s’étendaient encore sur Wro-
ctaw, @ peine libérée, que des
enthousiastes créaient dans
la capitale de la Basse-Silésie
de nouveau polonaise une sce-
ne d’opéra et de ballet.

C’est peut-étre la quw’il faut
rechercher les sources de ce
qui est un des plus grands
mérites de I’Opéra de Wro-
claw. En ses vingts ans d’exi-
stence, il a consacré une
grande partie le ses activités
d la présentation de la musi-
qle polonaise ancienne et sur-
que polonaise ancienne et sur-
cette scéne qu’eurent lieu les

Notre photo montre Henryk
Sawicki, premier danseur,
fiancé
I’héroine Zore

dans le réle d’Assan,
mal-aimé de

avant-premiéres des ballets
et opéras de Zygmunt Wier-
ciak, Tadeusz Szeligowski,
Ryszard Bukowski, Piotr Ry-
tel. Les Wroclawiens purent
aussi contempler et entendre
tout le répertoire de Feliks
Nowowiejski, Ludomir RézZyc-
ki, Wiladystaw Zelerniski, Sta-
nistaw Moniuszko.

Et, pour féter son anniver-
saire, la troupe de Wroclaw
n’a pas manqué de donner
une mnouvelle avant-premieére
polonaise, celle d’un ballet
d’Adam  Skwierzynski ,Le
chant de la mnostalgie”.

Dans le parc de Zgorzelec, il

se trouve toujours des ama-

teurs d’une ,petite”” partie

d’échecs, jouée sur un échi-

quier de béton avec des pie-
ces géantes (ci-contre)

LE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE
EXIGE L’ESSOR DE LA

Lorsqu’au lendemain de la seconde guerre mondiale
la Pologne décida non seulement de relever ses ruines,
mais de devenir un pays hautement industrialisé et de
baser son développement économique sur des concep-
tions modernes, I'un des problémes-clés devint la for-
mation de cadres techniques et le renforcement des
liens entre la science et I'industrie.

ES 1960, I’ensemble
de TYéconomie polo-
naises employait
88.600 ingénieurs et
174.000 techniciens. Ce-

la n’était pas entie-
rement satisfaisant, puisque
cette méme année on dé-

nombrait en Pologne 111.000
postes exigeant une formation
technique supérieure et
210.000 postes demandant
une formation technique se-
condaire.

L’écart entre la réalité et
les besoins n’était donc pas
trop important. Toutefois les
autorités polonaises mobili-
sérent I’enseignement pour
rapidement combler les la-
cunes. Le plan perspectif de
I’éducation nationale fut basé
sur les prévisions du dévelop-
pement de I’industrie et de
la recherche.

Ces plans prévoient qu’en
20 ans le nombre des ingé-
nieurs augmentera en Polog-
ne de plus de 236.000 et celui
des techniciens de 750.000.
Parmi les ingénieurs l’ac-
croissement le plus notable
concernera les électriciens
(516%,), les spécialistes des
communications (507%) et de
la construction meécanique
(462%,). Quant aux techniciens,
l’augmentation la plus nota-
ble aura trait aux électriciens
(8039%,), aux chimistes (676%)
et aux mécaniciens (6199,).

Si les plans perspectifs
prévoient une progression
plus poussée du nombre des
techniciens, c’est que le ra-
pide progreés technique, pas-
sant surtout par l’automati-
sation, aménera un constant
accroissement de ce genre de
postes de travail en Pologne.

Fmn marge du Fesédival de Cannes...

RECHERCHE

Le nombre d’ingénieurs
plus que triplé, celui des te-
chniciens plus que quintuplé
de 1960 a 1980, placera la
Pologne, en fin de cette peé-
riode, parmi les pays les plus
avancés a cet égard.

Des cadres pour la recherche

Parallément a DI’industrie
s’est développé en Pologne
un réseau d’instituts et de
centres de recherche coopé-
rant avec les entreprises. En
1951 fut créée I’Académie
Polonaise des Sciences qui su-
pervise actuellement 21 insti-
tuts scientifiques ainsi que
56 sections et laboratoires de
recherche. En 14 ans d’acti-
vité ces instituts et Ilabora-
toires sont devenus des cen-
tres importants de la recher-
che scientifique. Le réseau
des instituts de recherche re-
levant des ministéres est éga-
lement devenu plus dense. Il
y a déja plus de cent insti-
tuts et laboratoires de ce
genre qui emploient plus de
30 mille spécialistes. L.e Mini-
stére de I’Industrie Chimique
par exemple dispose de dix
instituts de recherche et le

SUCCES DE LA SECONDE ,,NOUVELLE VAGUE™ POLONAISE

I Bien que n’ayant pas remporté de récompense
officielle, le cinéma polonais a fait bonne figure au

XVIIiI-e Festiwal de Cannes. Dans le cadre du mar-
ché du film, festiwal parallele destiné aux exploi-
tants et aux distributeurs, comme au cours de la se-
maine de la critique, les films de nouveaux metteurs

en scéne polonais ont été remarqués.

Cependant,

I’actrice septuagénaire Ida Kaminska, direetrice du
théatre juif de Varsovie, a été distinguée par le jury
pour son interprétation, aux c6tés de Joseph Kroner,
dans le film tchéque ,,Le miroir aux alouettes™.

Un ,,Walkover”
dpprecie

Le second film du jeune
metteur en scéne Jerzy Skoli-
mowski, 27 ans, ancien
boxeur, écrivain et poéte a
été projeté au cours des séan-
ces de minuit destinées aux
critiques de cinéma. Cette
oeuvre au rythme enlevé, au
ton trés personel, fourmillant
de notations pittoresques, a
€té trés appréciée.

Le personnage principal,
André, interprété par l'au-
teur, vit en marge de la so-
ciété. Avec la jeune fille
(Aleksandra Zawieruszanka)
qui lui a fait abandonner ses
études, il fait le bilan de sa
vie a la veille de ses trente
ans.

I1 refuse un poste d’ingé-
nieur dans une usine mais
s’engage dans un tournoi de
boxe contre des débutants,
gagne, et en finale, remporte
le prix par ,Walkower”, son
adversaire ne s’étant pas pré-
senté. Mais celui-ci l'attend
pour partager les prix recus.
André refuse mais est assom-
mé au premier échange de
coups de poings.

Jerzy Skolimowski

Au sujet de ce ,,Walkower”
Louis Marcorelles écrit dans
»Le Monde”: ,,Etonnant docu-
ment, venant d’un pays socia-
liste, qui par sa lucidité, sa
sensabilité, son punch, évo-
que le meilleur du grand ci-
néma social américain sans
sacrifier son authenticité na-
tionale. Un film remarqua-
ble”.

Parmi les 320 film présentés
hors festival, ,,Rysopis” (Si-

gnes particuliers: mnéant), le
premier film de Skolimowski,
et ,,Beata” un film sur la
jeunesse montrant le conflit
des générations, mis en scéne
par Anna Sokotowska, ont
également été appréciés par
les journalistes.

Découverte du metteur
en scéne Wojciech Haas

De l’avis de nombre de cri-
tiques, le meilleur film polo-
nais présenté a Cannes fut
,»,L.e Manuscrit trouvé d Sara-
gosse” inspiré du roman pi-
caresque du comte Potocki,
écrit directement en francais
au début du XIX-éme siécle.

De ce roman foisonnant de

contes, de récits extraordi-
naires, le metteur en scéne
Wojciech Haas — encore qua-

siment inconnu en France —
a tiré un film de trois heures,
baroque, éclatant, fastueux,
trés bien interprété par Beata
Ty’SZklerCZ et surtout Zbig-
niew Cybulski dans les roles
principaux.

A

Beata Tyszkiewicz

Trois autres films de Haas:
,,Les Adieux” de 1958, ,,Adieu,
Jeunesse” de 1961, et ,IL’Art
d’étre aimée” de 1963 ont
également été projetés pour
la presse et ce metteur en
scéne de 40- ans ne - restera
plus longtemps un inconnu
pour le public francais car
ses films seront diffusés en
France dés l'automne pro-
chain.

Le cinéma en Pologne

»Il n”y a plus de crise du
cinéma polonais” — rfous a
dit M. Bukowiecki, membre
de la commission d’achat des
films pour la Pologne. —
»L.es mouveaux metteurs en
scene Tadeusz Konwicki (Le
carte d’identité), Skolimowski
(Walkover), Stawinski (Le
Pingouin), Anna Sokolowska
(Beata) wiennent renforcer le
groupe des anciens, dont
Wajda et Kawalerowicz, qui
préparent deux super-pro-
ductions ,,Les Cendres” et ,,Le
Pharaon”. Le film ,,Salto”
premier film polonais surré-

aliste, qui sera présenté au
festival de Venise, sera — d
mon avis — le meilleur film

polonais depuis dix ans.”

La production polonais s’est
élevée a 28 films de long- mé-
trage en 1964, 400 court-mé-
trages et 20 films pour la té-
lévision. Dans les 4.100 sal-
les de cinéma, il y a eu 280
millions de spectateurs (soit
environ six films vus par ha-

bitant, chiffre légérement su- -
francais) '

périeur au chiffre
dont prés de 31 millions uni-
quement pour les films polo-
nais. La Pologne achéte envi-
ron 200 films étrangers par
an.

Bernard GOGOLKA

. opération

I’Industrie

Ministére de
Lourde en supervise dix-sept.

L.e rapide développement
de la recherche provoque un
appel croissant non seulement
de cadres techniques: - mais
aussi de personnel auxiliaire
et administratif: économistes,
statisticiens, laborantins, mé-
canographes etc.

Mobilisalion
de ’enseignement

On a calculé que compte
tenu des mises a la retraite;
des cessations de travail, des
décés etc, les cadres techni-
ques devront étre d’ici a 1980
renforcés par 250.000 ingé-
nieurs et environ un million
de techniciens. Le personnel
auxiliaire et administratif

devra augmenter en consé-
quence.

Pour y faire face, on dé-
veloppe considérablement
I’enseignement, surtout te-
chnique — secondaire et su-
périeur.

Avant la seconde guerre
mondiale il y avait en Po-
logne 32 établissements d’en-
seignement supérieur avec
97 facultés, disposant de 603
laboratoires scientifiques. 327
de ces labortoires été com-
plétement détruits, seuls
trois n’ont subi aucun dom-=
mage.

L’effort gigantesque four-
ni aprés guerre a amené le
nombre des établissements
d’enseignement supérieur ' a
74, dont 7 TUniversités, 10
Universités Polytechniques et
6 écoles d’ingénieurs du soir.
215 mille étudiants y sont in-
scrits cette année, dont un
tiers environ visent a acque-
rir une profession technique.

I1 convient de souligner
ici la création de mnouveaux
établissements d’enseigne-
ment supérieur dans des
centres industriels tels que
£.6dz, Katowice, Gliwice, Ra-
dom, Czestochowa, Rzeszow,
destinés surtout a former des
cadres pour les grandes en-
treprises.

Science et industrie

Le rapide essor des instituts
de recherche en Pologne, le
développement de leur co-
avec T’industrie
donnent a l’économie polo-
naise des avantages de plus
en plus importants. En 1964,
dans lindustrie. lourde par
exemple on a mis en route
la fabrication de 580 nou-
veaux produits élaborés dans
les instituts de recherche,
dont 95 types perfectionnés
de machines et d’installations.
Ceci a permis d’accroitre con-
sidérablement les exporta-
tions de biens d’équipement,
entre autres d’entreprises in-
dustrielles complétes.

Ce qui a été fait en Po-
logne dépasse et de loin ce
que pouvaient dans les pre-
miéres années de l'aprés-
-guerre espérer les optimistes
les plus invétérés. Dés 1960 la
Pologne occupait la onziéme
place dans le monde quant au
montant des dépenses- pour la
recherche, calculées par ha-
bitant. Des évaluations plus
récentes indiquent que par
son effort accru la Pologne a
pris désormais place parmi
les dix premiers pays. Et il
convient de ne pas oublier
que seuls la précédent les
pays les plus industrialisés du
monde.
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REWELACYJINY

 MIKILON

Jedna z wielkich japon-
skich fabryk papieru wypus-
cila ostatnio na rynek nowy
rodzaj papieru — otrzymany
w drodze specjalnej przeréb-
ki chemicznej — ktéory rywa-
lizowaé moze z powodzeniem
z tkaning: jedwabna, bawel-
niana, welniang itp. Z pavie-
ru tego, nazwanego ,mikilo-
nem?” szyé mozna recznie i na
maszynie najbardziej wymysl-
ne stroje. Mozna na nim wy-
konywaé¢ hafty i aplikacje,
mozna go praé¢ — tak jak ma-
terialy. WyzszoSé tego papie-
ru nad materialem polega tez
na tym, ze jest on absolutnie
niepalny. .

Na zdjeciu (po lewej): toale-
ta panny milodej wykonana
calkowicie z ,papieru che-
micznego”. Na tej picknej pa-
pierowej sukni Slubnej goS$-
cie weselni moga. wypisywaé
swoje zyczenia.

SZANOWNA PANI ANNé!

Pani wie wszystko. Niech
pani poradzi, jak wychowaé
synow mna przysziych dobrych
mez2éw,  jesli ojciec daje im
najgorszy- przyktad.

Juz:tyle-lat 2Zyje z moim
mezem i mie moge go nauczyé
niczego. Jest nieporzadny,
nigdy po sobie mie posprzata,
ktadzie sie z butami ma 16z-
ko, popidt sypie po calym
mieszkaniu, butéw sobie mnie:
oczysci. Nic' nie umie 2robié
i miec mie chce mu sie robié.

Dzieci ma to patrza i mie-
raz do mnie mowiaqg: ,,A tato
nie robi, to dlaczego my ma-
my robié, my tez mezczyini.”
Tiumacze, prosze, ale to mie-
wiele pomaga — zty przykitad
swoje robi.

Najgorsze jeszcze i to, zZe
jak przy mezu zwracam dzie-

POLSKA

KACIK FILATELISTY

Mistrzosiwa swiata w klasie Finn

W dniach od 22 — 29 lipca
br. odbeda sie w Gdyni Mi-
strzostwa Swiata w klasie
Finn.

W zwigzku z tymi wielkimi
zawodami zeglarskimi Peczta
Polska wyda w drugiej polo-
wie czerweéa 8 znaczkow po-
cztowych i jeden blok.

Znaczki drukowane .bedg
technika wielobarwnego off-
setu, na papierze kredowym.

Znaczki przedstawiaja: 30
gr — jachty ,,.Dragoan”, 40 gr
— jacht ,,5,5”, 50 gr — jachty
,Finn”, 60 gr — jachty ,,V”?,
1.35 ‘zt — jachty -,,Cadet”,
4 zt jachty ,,Star”, 5.60 zI —
jachty ,Latajgcy Holender”,
s Ametyst”.

6.50 z¥ — jachty

Bloczek wartosSci 15k
przedstawia jachty klasy
,Finn” w czasie zawodow.

(Reprodukcje bloczka zamies§-
cimy w jednym z nastepnych
numeréw). -

Formaty znaczkow: 30, 40,
60 gr i 5.60 zt — 39,5x 51 mm
i warto§ci — 50 gr, 1.35, 4, i
6.50 zt — 51 x 39,5 mm.

Naklady znaczkow: 40 i 60
gr — ok. 8 mln szt.,, «. gr —
ok. 7,5 mln, 50 gr — ok. 6,5

mln, 1.35 zt — ok. 4 miln, 4 z1
— ok: 2 mln, 5,60 i 6.50 zt —
ok. 1,41 mliln.

Naklad bloczka 960 tysie-
cy szt., format 8 x 6 cm.

PHSTRZOSTWA SWIATA
W KLARIE FiNy
: 1RES

Polskie znaczki sg
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do nabycia

ciom uwage, 2Zeby zrobily po-
rzadek, to on zaraz na mnie —
daj im spokdj, po co maja
sprzqtaé. — Dzieciom w to
graj. I tak wszystko zawsze
na mojej gltowie; znikqd po-
mocy. Czy pani wie, co to zna-
czy mieé trzech chlopow w
domu i po kazdym sprzaqtaé,
kazdemu ustuzyé i podaé? Ta-
kie to.ja mam 2ycie. Synowie
juz maja 12 i 15 lat i prze-
ciez mogliby mi ulz2yé, juz nie
mowie o mezZu, bo miczego sie
nie nauczy.

STRAPIONA

DROGA PANI!

Obawiam sie, ze zbyt pézZno
zaczela sie pani zastanawiaé
nad wychowaniem synéw. To
juz prawie doro$li . chiopcy,
przyzwyczajaé :.do porzadku
trzeba od wczesnego dziecin-
stwa. Rozumiem, ze postawa
meza utrudniala pani to za-
danie.

Co robi¢é teraz? MysSle, ze
trzeba z synami rozmawiaé
jak z dorostymi. Powiedzieé
im, bez zloSliwosci i - zlosci,
ze ich ojciec zostal wychowa-
ny w inny spos6b niz pani
zamierza wychowaé swoje
dzieci. Ze w dzisiejszym spo-
teczenstwie nie moze mezczy-
zna zrzucaé¢ na barki kobiety
wszystkich obowigzkéw do-
mowych, poniewaz kobieta na
réwni z mezczyzng pracuje
zawodowo. Ze ich przyszile zo-
ny beda wymagaé
udzialu w pracach domowych

i ze beda mialy do tego pelne’

prawo. Ze w ich wlasnym in-
teresie lezy, by mnauczyli sie
pewnych rzeczy. MySle, ze ta-
ka rozmowa powazna, ,,doro-

sta” powinna odnie§é skutek.’

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam wyjsé za maz. Ko-
cham mego marzeczonego, ale
boje sie jego matki. Jest to
osoba bardzo dla mmnie nie-
sympatyczna, okazuje mi na
kazdym kroku mniecheé i wi-
dze, Ze jest miezadowolona z
tego, Ze mam =zostaé jej sy-
nowaq.

Nie ma specjalnego powo-
du do tej miecheci do mnie.
Nie jestem ani bogata ani
biedna, taka sama jak oni.
Pracuje, zarabiam i nie oglag-
dam sie ma pieniadze mezZow-
skie.

Nie umiem sobie wytluma-
czyé, dlaczego ona tak mnie
nie lubi. Gdy mdowie o tym
narzeczonemu, uspokaja
mnie, Ze to przejdzie, i mowi,

od . nich_

- Ze ile razy przyprowadzit do

domu jakag$ dziewczyne, mat-
ka byla mniezadowolona. Ze
taka juz jest. No dobrze. Ale
co innego jakas$ dziewczyna,
a co innego- przyszia synowa.

Termin maszego S§lubu zbli-
2a sie. Matka juZz prawie na
mnie nie zwraca uwagi. Jak
przychodze do mich, wycho-
dzi z pokoju i w ogdle do
mnie nie moéowi. Powiedziatam
narzeczonemu, 2e przestane
przychodzié. Ale co bedzie pa
Slubie. Na szczeScie mie mu-
simy mieszkaé .z rodzicami.
Zdobylismy malutkie miesz-
kanko, ale wtasne. Boje sie
okropnie, jak to bedzie da-
lej. Tyle slysze o awanturach
tesciowych =z symowymi, ZzZe
ogarnia mmnie przerazZenie na
samq mysl o tym.

PRZYSZEA SYNOWA

MOJA DROGA!

Niech sie pani tym tak bar-
dzo nie przejmuje. Sg takie
matki, ktére czuja niecheé¢ do
kazdej kobiety, ktéra (w ich
pojeciu) chce im ,,ukrasé” sy-
na. To nie jest uraz do pani
osobiscie, tylko w ogoble do
potencjalnej zony syna.

Dlatego bardzo wiele zalezy
od pani. JeSli po Slubie matka
przekona sie, ze syn nie odsu-
nat sie od niej zbyt ‘daleko,
ze dalej jest dla miej czuly,
dobry i kochajgcy, ze jej nie
zaniedbuje — zblizy sie do
pani takze.

Tylko to pani musi trzymaé
reke na pulsie i nigdy  nie
staraé sie odsuwaé syna = od
matki. Przeciwnie — musi pa-
ni pilnowaé¢ jego wizyt u niej,
czuwaé nad jego do matki
stosunkiem. 4

Z biegiem czasu i pani sie
do miej zblizy i pani jg po-
kocha. Bo taka kobieta jak
ona szuka miloSci i serca i
na pewno wkroétce okaze pa-
ni swe uczucie.

Prosze sie nie  zrazaé —
matki, a szczegbdlnie matki
syn6éw, miewajg takie sla-
bosci.

ANNA

CHERE MADAME ANNE!

J’at 34 ans, je suis brune,
mince. Je suis divorcée d mon
profit. J’a: des enfants. Je
voudrais avoir um mari sim-
ple, bon et fidéle a sa femme.
Je le rendrais heureux.

Mme CATHERINE
(Adres w posiadaniu redak-

cji, przeSlemy go zaintereso-
wanym osobom.)

PANI A. TOMERA —
Beaumont-sur-Qise
(Seine-et-Oise)

Co sie dzieje z rentq
inwalidzka, kiedy przyj-
muje sie obce obywa-
telstwo? Chodzi o oso-
be, ktéra pobiera pen-
sje inwalidzkag jako by-
ty panstwowy pracow-
nik umystowy. Czy ren-
ta ta mie ulegnie zmia-
nie? :

Co sie stanie z majqt-
kiem mnieruchomym w
Kraju danej osoby, je-
zeli przyjmie obce oby-
watelstwo?

Przy pierwszym pyta-
niu nie wyjasnia Pani, ja-
kie obywatelstwo - dana
osoba ma przyjgé. Kwe-
stia ta ma istotne znacze-
nie, gdyz jak Pani zazna-
cza, dana osoba pobiera
rente inwalidzkg z Polski.
Jezeli osoba ta przyjmie
obywatelstwo francuskie,

8§ § PRAWNIE WYIASNIA

woéwezas zmiana ta nie
bedzie miata wplywu na
rente polska, gdyz kon-
wencja francusko-polska
o ubezpieczeniach spolecz-
nych ustanawia, ze swiad-
czenia z tego tytulu sa
ptacone w miejscu za-
mieszkania rencisty na te-
renie kazdej z umawiajg-
cych sie Stron-

‘W Polsce, jak i w kra-
jach zachodnich, nie
istnieje wywlaszczenie na
skutek zmiany obywatel-
stwa, a zatem dom i ogréd,
danej osoby pozostang na-
dal jej wtasnoscig. Moze
je zatem zby¢é w drodze
sprzedazy lub darowizny,
osobom za cene i na wa-
runkach, jakie uzna za
stosowne. Sprzedazy moze
dokonaé = osobiscie lub
przez peilnomocnika za no-
tarialnym upowaznieniem,
z tym, ze w mysl polskich
przepiséow dewizowych,
pienigdze nie mogg byé
wystane za granice bez
zezwolenia Banku Naro-
dowego w Warszawie.




Swiatki

Kaminskiego

W Oraczewie, w powiecie ZXeczyca
(woj. kieleckie) zyje Ignacy Kaminski,
chlop z dziada pradziada, wla$ciciel
gospodarstwa rolnego. Praca w polu
i w gospodarstwie nigdy jednak nie
byla jego jedyna pasjg. Bardzo oczy-
tany, zawsze 2zywo interesowal sie
swoim regionem, jego historig oraz za-
gadnieniami spolecznymi i kulturalny-
mi. W 1921 r. miejscowa ludnos§é wy-
brala go nawet posiem do Sejmu. Ale
polityka nie pociggala go za bardzo,
najchetniej oddawal sie¢ pracom spo-
lecznym.

Malowniczy region ziemi kieleckiej
slynie na caty Kraj z barwnych ludo-
wych strojéw, bogato dekorowanych
wnetrz wiejskich domostw, przydroz-
nych kapliczek ze $Swigtkami sprzed
kilku wieké6w, a takze pieknych wyro-
boéw garncarskich i ceramicznych (od
XVI w. Kielecczyzna eksportuje je do
zachodniej Europy). Zamieszkaly tu od
urodzenia, Ignacy Kaminski calym ser-
cem zwigzal sie z ludem swego regio-
nu, jego kulturg, obyczajami i sztukg.
Nigdy jednak sam nie byl twoérca.

I oto ten obecnie 70-letni chlop-spo-
tecznik przed kilku laty chwycit za
diuto. Martwe drewno zaczelo w jego
rekach nabieraé pieknych, surowych,
oryginalnych ksztaltéw. Ozywial je w
miare oswajania sie z surowcem, te-
chnikg postugiwania sie rylcami.
Wkroétce — ku swemu zdumieniu —
dostrzegt w swej pracy przyjemnosé,

a efekty okazaly sie zadziwiajgce. Za-
czgl uwazniej przypatrywaé sie figur-
kom $wigtkéw w przydroznych i les-
nych kapliczkach, rzeZbionym posta-
ciom §wietych w licznych drewnia-
nych kosSciétkach. Sprébowal nadaé im
swoéj wilasny, indywidualny wyraz.
Spod jego koscistych, spracowanych
dioni zaczely ukazywaé sie inne, nowe,
uduchowione postacie §wietych. Kazda
z wyrzezbionych przez niego figurek
posiadala inny wyraz, ujmowala ar-
tyzmem, surowos$cig i $wiezosScig wi-
dzenia. Wkroétce praca nad drewnem
stala sie jedyng pasja starego oraczew-
skiego gospodarza.

Rzezby ludowych S$wigtkéw, znako-
micie harmonizujgce z kieleckim kraj-
obrazem zawedrowaly do nowych
przydroznych kapliczek, do koSciolow,
a takze do Muzeum Xowickiego. Tam,
w gmachu poseminaryjnym misjonarzy
z XVII i XVIII w. zajely zaszczytne
miejsce obok zbioréw archeologicz-
nych, etnograficznych, sztuki plastycz-
nej i zabytké6w kultury ludowej ziemi
kieleckiej. Inne rzezby figuralne Ka-
minskiego mozna spotkaé nie tylko w
muzeach sztuki etnograficznej w Eowi-
czu, Eodzi, Krakowie, Warszawie. Sta-
1y sie one rowniez nie lada atrakcja
w licznych sklepach Centrali Przemy-
stu Ludowego i Artystycznego w catym
Kraju, a takze w punktach sprzedazy
polskich wyrobéw artystycznych w
Brukseli, Paryzu, Nowym Jorku.

IGNACY KAMINSKI, paysan de vieille souche du village d’Ora-
czew (voivodie de Kielce), s’était toujours passionné pour le folklore
de sa région. Mais ce n’est qu’a l’4ge de 70 ans que se réveilla
en luwi I’ame d’un créateur . D’abord par jeu, il s’ingénia a ciseler
dans le bois ce gque lui inspirait son imagination et sa patiente
observation des gens, des bétes et des choses. Puis il s’y consacra
tout entier, la maitrise de ses mains venant s’ajouter a son talent
si longtemps caché. Ses figurines — ,,santomns’’ pleins d’originalité —
ont trouvé place damns les chapelles, églises et musées. On les trouve
aussi dans les magasins d’art folklorique polonais ,,Cepelia>> a Pa-
ris, Bruxelles et New-York.
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Akcja powiesci toezy sie w Warszawie. Przed jedng z will
zatrzymailo sie auto, z ktérego wysiadl doktor Noinski. Do-
zorca Piotrowski uklonit sie i zaczgl opowiadaé doktorowi,
ze w jego willi dzieja sie dziwne rzeczy. — Przychodzila tu
jakas$ elegancka pani i starszy pan — twierdzae, ze pani dok-
torowej nie ma; a drzwi sa otwarte. Doktor udat sie do willi,
a za nim Piotrowski. W gabimecie znalezli lezacego miezyja-
cego mezczyzneg. Powiadomiono milicje. Kapitan -Przywara
i porueznik Zonczyk zrozpoczeli Sledztwo. Przeprowadzono
wizje lokalng, w czasie ktdérej stwierdzono brak gumowych
rekawic, moza chirurgicznego i brylantu. Kapitana najbar-
dziej intrygowalo pytanie — co dzieje sie z zZona doktora.
Noinska tymczasem przebywata w Konstancinie, oczekujac
w. barze ,,Calipso’’ mna- Nieszporowicza. Ws$rdéd bawigcych tu
gosci byla tez Podleska, zwana przez stalych bywalcdw baru
,,Srebrna panig’’. Podieska po opuszczeniu baru wréceila do
Warszawy. Takséwkarz zawidézt ja do domu starego Hughesa,
zajmujacego sie szacowaniem brylantéw. W tym czasie pro-
wadzacym Sledztwo udalo sig ujawnié sporo szczegdidéw, do-
tyezacych tajemniczego zabdjstwa.

27 -

Zapadal zmrok. Przez otwarte okno poko-
ju Tuli Wardeckiej widac¢ bylo czarne koro-
ny sosen, a na ich tle jarzy? sie bladym swiat-
lem neon baru ,,Calipso’” z zielong palma,
wiygladajaca staq jak widmo majgce zaprze-
czyé temu mazowieckiemu krajobrazowi.
Przed barem, jak zwykle, stalo kilka samo-
chodéw i kilku wyrostkéw krazylo wokét
nich jak émy w kregu latarni. W pokoju Tuli
nie zapalono jeszcze swiatta. Tylko zielonka-
wa skala radia rzucala w pélmrok nikle re-
fleksy. Jaka$ cicha i niedmiata melodia, pty-
naca z glosnika, przesycata ten péilmrok me-
lancholia.

Noinska rzucitla sie na tapczan. Wtulita

gtowe w poduszki, lecz nie plakata. Trwala
w zalosniejszym niz placz bezruchu. Tula
Wardecka calg swa okragla osoba wdrazyla
sie w niski, wygodny fotel.

— Jeszcze w Jastarni moéwilam ci, zebys
nie zaczynala z tym zigolakiem — rzucila ze
zloscig. — Zachowatl sie jak chlystek. Posyla
list: ,,Moja kochana, bardzo mi przykro,
ale...” Oczywiscie, ze wygodniej jest wyje-
chaé¢ na turniej tenisowy niz swieci¢ tu przed
ludZzmi oczami... Ja ci méwie, ze on musial
maczac palce w tej calej sprawie...

— Nie! — zawolala Barbara i drobnym
jej cialem wstrzasnal spazmatyczny placz.
Tula ciagnela mentorskim, bezlitosnym to-
nem:

— Zachowujesz sie jak histeryczka. Ja
bym gwizdnela na niego. Milos$é!... Wielka
mi milosé! Posyla klucze jak jakiej$s dziwce.
Nie mam ochoty prawi¢ ci kazania, ale chce
ci powiedzie¢ prawde. To zigolak, po prostu
zigolak... Przeciez dobrze go znajg. Juz w Jas-
tarni méwili: ,,C6z ta Baska upadla na glo-
we, ze wléczy sie z tym...” ;

Barbara uniosta sie i zwrécita ku Tuli
twarz sing w refleksach padajacego z radia
swiatla.

— Blagam cie, przestan. On nie jest taki,
jak o nim moéwia. On jest miekki, ulega roéz-
nym wplywom, jest wrazliwy, ale ma...

— Co ma? Co ma? — przerwala jej Tu-
la. — Po pierwsze zachowuje sie jak ostatni
petak, a nie jak mezczyzna. Mezczyzn po-
znaje sie w trudnych warunkach. To bardzo
‘latwo odgrywac¢ bohatera na plazy i na dan-
singu. A teraz, widzisz, zostawil cie sama.
Ro6b, co checesz, bo mu tak wygodniej, bo nie
chce cie widzieé zaptakang i rozklejons...
Tak, moja droga, przyjaznimy sie od tylu lat
i mam prawo powiedzie¢ ci prawde...

Barbara wsparla tokcie na kolanach, ukry-
ta twarz w dloniach. Méwila przerywanym
tkaniem glosem.

— Ty tego nie rozumiesz. Przeciez on nie
moéglby mi zrobié takiej przykrosci. On za-
pewne musial wyjechaé.

— Zakochana kobieta jest najmniej roz-
sgdng istota na Swiecie. A jezeli musial wy-
jechaé, to widocznie zamieszany jest w te
sprawe. - :

— Nie! To niemozliwe.

— Gratuluje ci w takim razie.

— Dlaczego, jestes taka niesprawiedliwa?
Czy w zyciu nie zdarzaja sie momenty, gdy
nie mozna postepowaé¢ tak, jak nalezy?

— To jest obrona sentymentalnej dzier-
latki. On cie po prostu wykiwatl i ty nie
chcesz tego przyja¢é do wiadomosci. Ale za-
reczam, ze to ci minie bezpowrotnie. A teraz
radze, zebys$s pojechala do Janusza i wyspo-
wiadata sie ze wszystkiego. Im weczesdniej,
tym lepiej. Jutro juz moze nie bedzie chcial
z tobg rozmawiac.

— O Boze! — westchnela Barbara i zno-
wu utonela w zwalach poduszek. W radiu
ucichla muzyka i melodyjny, miekki glos
wloskiego speakera wychwalal wyroby ja-

kiej$ turynskiej fabryki kosmetykoéw. Za
oknem niebo styglo, ciemniato, a kedzierza-
we czupryny sosen staty bez ruchu, posepne
i niby zasluchane w muzyke obcej mowy.

Tula westchnela gleboko. Podeszla do ra-
dia. Krecgc galke starala sie z chaosu zgrzy-
tow i strzepow mowy wylowié czysty nurt
muzyki. W tej chwili na dole zawarczal sil-
nik samochodu. Potem wucichlo, a gdy po
chwili Tuli udato sie nastawié radio na sta-
cje nadajaca koncert fortepianowy, na scho-
dach zadudnily szybkie kroki. Kto$s zadzwo-
nit do jej mieszkania. Barbara zerwala sie
i wpatrzona w drzwi wyczekiwata z napietg
uwagg. Tula wyszla do przedpokoju. Gdy
otworzyla drzwi, ze zdumieniem 2zobaczyla
znajom3a sylwetke Podleskiej, wylaniajgcg
sie z ciemnej klatki schodowej.

— Przepraszam bardzo, czy zastalam
u pani panig Noinska? — zapytala Podleska
nieco napietym i sztucznym glosem.

Tula zaniemoéwila. Dopiero po chwili za-
prosila niespodziewanego goscia do s$rodka.
Barbara ukazala sie w drzwiach pokoju.

— Jestem — wyszeptata. — Zaraz przyj-
de. — Wpadla do tazienki i w pospiechu za-
czela doprowadzaé zaplakana twarz do nor-

malnego wygladu. Styszala gwaltowne bicie

swego serca w rytm powtarzajgcych sie na-
tretnie pytan: ,,Czego ona chce ode mnie?
W jaki spos6b mnie tutaj znalazla? Dlaczego
przyjechata?” Intuicja moéwila jej, ze czeka
ja nowy cios. Starala sie zetrzeé z twarzy
slady placzu, a jednoczesnie opanowaé rozdy-
gotane nerwy. Wysilki te wydatly sie jej da-
remne. Lecz po jakim$ czasie, umalowana
i zlosliwie usSmiechnigta, weszla do pokoju.
Tuli juz nie bylo. Wyszla dyskretnie. Pod-
teska stala przy oknie, wpatrzona w drgaja-
ce swiatlo neonu baru ,,Calypso’”. Na odglos
otwierajgcych sie drzwi odwrécila sie gwal-

townie. Chlodnym, wyniostym spojrzeniem

ogarneta Barbare.

— Bardzo panig przepraszam — rzekla
spokojnie i cicho — przyszlam panig ostrzec.
Niedawno byla u mnie milicja w sprawie
morderstwa dokonanego w pani willi. Uwa-
zalam wiec...

Barbara podeszla blizej. Krok jej byt
chwiejny, jak u ludzi zamroczonych lub cho-
rych. 3

— Nie rozumiem. Czy to mnie dotyczy?...

— Niezupelnie. Chodzi o Nieszporowi-
cza. — Celowo wymienila nie imie, lecz na-
zwisko, zeby nada¢ rozpoczetej rozmowie
charakter pozornej obojetnosci. Lekko przy-
mruzonymi oczyma S$ledzila kazdy ruch No-
inskiej, kazde drgnienie jej twarzy.

-— Nie rozumiem — powtérzyla Barbara.

— Pytano mnie réwniez o Nieszporowi-
cza.

— Co sie stalo?

— Nie chcialabym, zeby mnie pani zle
zrozumiala — rzekla z namystem. — Dziwi
si¢ pani zapewne, skad wiem, ze pani obec-
nie tutaj przebywa — kacikiem btyszczacych
z podniecenia oczy drasneta Noihska i glo-
sem napietym do slownej szermierki wypus-
cila pierwszy pocisk z pociskéw, ktoére sobie
przezornie przygotowala, jadac taksé6wkag do
Konstancina. — Sam Julek powiedziat mi, ze
czasem tutaj panig odwiedza.

Pocisk byl w celu. Barbara przybladia
jeszcze bardziej i jak podcieta zsunela sig
na tapczan. Patrzyla na Podleska szeroko
rozwartymi oczami. Krystyna przygotowala
juz nastepny pocisk. Nie czekajac, az prze-
ciwniczka zdobedzie sie na odpowiedz, rze-
kta:

— Chodzi o Nieszporowicza. Chyba zalezy
pani, zeby nie mial przykrosci. Tak sie zlo-

zyto, ze Julian by! u mnie w sobote... A ra-
czej z soboty na niedziele...

— To klamstwo — zawolatla Barbara,
a przez jej piekna, delikatnie rzezbiong
twarz przebiegl nagle bolesny skurcz.

— Moja droga, gdybym chciata panig okla-
mywac¢, nie przysztabym tutaj — dobrata ton
ciepty, jak gdyby po kazdym ciosie chciala
zlagodzi¢ sile uderzenia. — Niech mi pani
wierzy, ze decyzja rozmowy 2z panig wiele
mnie kosztowala. Jest pani kobietg i powin-
na pani to rozumieé. Julian, nie wiem czy
z wlasnej winy, wpakowal sie w te przykra
historie. Dlatego, zdaje mi sie, wyjechat
z Warszawy...

— Skad pani wie?...

Spojrzata na Noinska jakos inaczej, wspo6l-
czujaco, ale nieodparta cheé¢ zemsty prze-
zwyciezyla chwile stabosci. Dlonig trzyma-
jac zlozone rekawiczki uczynila gest uspra-
wiedliwienia i glosem zjadliwie uprzejmym
rzucita:

— Ach, nie chcialabym pdni urazié, ale
dzisiaj w nocy powiedzial mi...

— To tez klamstwo! — wiyszeptala Bar-
bara i naraz przymknela oczy. Doznala ta-
kiego uczucia, jakby nagle ziemia rozstgpita
sie pod nig, a ona runela w bezdenng otchlan
i na zawsze juz miala pozosta¢ w tym ruchu
beznadziejnego spadania. Nie chciata dopus-
ci¢é do siebie tej mysli, ale juz w glebi swia-
domosci wiedziala, ze on ja oszukiwal, ze
spedzal noce dla niej przeznaczone z kobie-
ta, ktora teraz siedzi przed nia i z drwigcym
usmiechem zadaje jej bolesne uklucia wprost
w serce, jak gdyby ze swojej eleganckie]j
zamszowe]j torebki wyciagala mate zlote szpi-
leczki i dzgala nimi z precyzja i rozkoszg.
Naraz wszystko w niej zawrzalo i szczery
gniew, oczyszczajacy z upokorzenia, zablys-
nat nagle w jej duzych, ciemnych oczach.
Wstata, gotowa rzuci¢ sie na rywalke.

— Niech pani stad wyjdzie! Nie chce
z panig rozmawia¢ — -zawolata stltumionym
glosem.

Podleska wolno uniosla sie z fotela. Staly
chwile w milezeniu, krzyzujac pelne niena-
wisSci 1 jadu spojrzenia. Podleska pierwsza
odwrécila oczy. Nie mogla wytrzymaé praw-
dziwego zaru, bijacego ze zrenic Barbary.
Wzruszyla ramionami i powiedziata cicho:

— Chcialam jedynie uprzedzi¢ panig. Cho-
dzi przeciez o Juliana.

— Nie chce o nim styszeé! Nie chce go
znadé. 2 4

— A jednak... moga pania wzywaé w je-
go sprawie. — Widzac, ze nagly wybuch
gniewu przygasa raptownie w oczach Bar-
bary, podjela szybko: — Zresztg zapomnia-
tam pani powiedzie¢, ze dzisiaj rano pozegna-
lam go prawdopodobnie na zawsze.

— Nie wierze pani.,

— Trudno. Checialabym jednak powiedzieé
pani, ze mam nad panig przewage kilkunastu
lat doSwiadczenia, i robi pani nierozsadnie,
nie chcge mnie wysluchaé. Chyba ze chce
pani wpedzié tego chlopca w sytuacje bez
wyjscia — spojrzala wyczekujaco, a gdy
spostrzegla, ze Barbara ochloneta juz zupel-
nie, dodala tonem rzeczowym: — Pytano
mnie o brylanty, ktére rzekomo mial zamor-
dowany przy sobie. Niech pani wie, ze Ju-
lian byt weczoraj u jednego z moich dobrych
znajomych i przyniést mu piekny kamien
do oceny. Radzilabym, zeby nie wspominaé¢
o tym kamieniu milicji, gdyz moga by¢ po-
wazne klopoty.

Dalszy ciag nastapi




,»BONJOUR A LA POLOGNE”’

Tgora Séirawinskiego

»,Bonjour a la Pologne” —
. ciesze sie, ze tu jestem” —
tymi slowami jeden z naj-
wiekszych kompozytoré6w na-
szego stulecia rozpoczat ty-
godniowy pobyt w Polsce.
Wizyta oraz poprowadzone
przez niego dwa koncerty
kompozytorskie w Filharmo-
nii Narodowej spotkaly sie z
prawdziwie gorgcym i serde-
<znym przyjeciem przez war-
szawski §wiat muzyczny i me-
lomanéw z calej Polski, (kon-
certy transmitowane bytly
przez Polskie Radio).

. Igor Strawinski i jego
wspaniala tworczos§é ciesza
sie w Polsce wielkg sympatia.
Jest ona szczerze odwzajem-
niana. Wielki kompozytor nie-
jednokrotnie podkresla pol-
sko§é pochodzenia swej ro-
dziny, a ze nie jest to tylko
czczy frazes, Swiadczy malo
juz dzi§ komu znany fakt, ze
przed 40 laty Igor Strawinsxi
ubiegal sie nawet o polskie
obywatelstwo.

Filharmonia Narodowa w
Warszawie — podobnie jak
w 1925 r. — nie mogla i tym
Trazem pomiescié tlumoéw
wielbicieli jego talentu. Kwia-
ty, zyczenia, owacje stale to-
warzyszyly wielkiemu goscio-
wi zza oceanu.

Igor Strawinski, znakomi-
ty kompozytor, mistrz tech-
niki i Srodkéw -twoérezych,
urodzil sie w 1882 r. Od 1910
roku stale przebywatl poza ro-
dzinnym krajem, ktéry od-
wiedzit zaledwie przed paro-
ma laty, niemal po péilwiecz-
nej 'nieobecnosci w nim. Tam
tez spotkal jednego z polskich
przyjaci6él, ktérego poprosil,
by serdecznie pozdrowil w je-

Swiezszych utworéow Stra-
winskiego pt. ,,Wariacje 1964”
z woli kompozytora odbylo
sie wlasnie w Warszawie. Tam
tez podejmowany byl serde-
cznie wraz z malzonkg przez
muzykow. Prezes Zwigzku
Kompozytoré6w Polskich po-
informowal Igora Strawin-
skiego w czasie przyjecia w
palacu w Jablonnie k/Warsza-
wy © przyznaniu mu godno-
Sci czlonka honorowego tego
ZrwigZku.

Sztuka Strawinskiego—>50 lat
temu ostro atakowana za swa
rewolucyjnosé, antyroman-
tyzm i barbarzynstwo — zy-
skala powszechne uznanie i
wniosta do dorobku wiekowe-
go w dziedzinie muzyki
warto$ci, ktére jeden z pol-
skich krytykéw okres§tit w
ten sposdéb: ,,WyobraZmy so-
bie, ze cala muzyka skompo-
nowana w XX wieku zginela,
a pozostala tylko twoérczosé
Strawinskiego. Wystarczyto-
by to przysziym pokoleniom,
aby mieé wyobrazenie o na-
szej epoce”. Dziela- jego, jak
,»Swieto Wiosny” i ,,Symfonia

Psalmow?”, zajely poczesne
miejsce w szeregu arcydziel
Swiatowych, a ich autor — w

szeregu najwiekszych twoér-
coOw muzycznych, obok Ba-
cha, Beethovena, Chopina,
Mozarta.

Na estradzie Filharmonii
Narodowej w Warszawie Igor
Strawinski, wspierajgcy sie
na lasce, prowadzony byl pod
reke przez Witolda Rowic-

kiego — polskiego dyrygen-
ta i kompozytora. 83-letni
muzyk sam poprowadzil

Wielkg Orkiestre Symponicz-
ng i Chér w jednym ze

wspoéipracownik — Robert
Craft. Publiczno$§é powsta-
niem z miejsc i burzliwymi
owacjami oddala hold wiel-
kiemu kompozytorowi, okla-
skujagc go ponownie, gdy dy-
rygowal fragmentami ,,Ogni-
stego Ptaka”.

Zyczenia i gratulacje po
koncertach w Polsce: Igor
Strawinski przyjmowatl z wia-
Sciwg sobie skromnoS$cia. Z
uznaniem wyrazil sie o swej
wspoéipracy z polskimi zespo-
lami. O chérze Filharmonii
Narodowej, ktéory wzigl udzial
w wykonaniu ,,Symfonii Psal-
moéw” powiedzial dosltownie:

— Fantastyczny chér — w
Ameryce takiego nie ma.

Zegnany kwiatami, wielki
muzyk opus$cil Warszawe mo-
wige: ,,Do zobaczenia w Pol-
seeZ.
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Jesli szukasz spokoju...
...wyhierz

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE, SKUTERY

Najlepsza marka francuska ¢ Najnizsze ceny

u najlepszego specjalisty i wylacznego przedstawiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS {P.deC.) — Fosse 4

Ofervjemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy na skiadzie

Firma W. WOJTECKI posiado ponadito najwickszy
w calym rejonie wybér broni myéliwskiej i naboi

g0 imieniu Warszawe. Sym- swych najznakomitszych
patie dla Warszawy okazal dziet — w ,Symfonii Psal-
obecnie — prawykonanie mow?’’. ,.Swietem Wiosny

europejskie jednego 2z naj-

WALDEMAR KOTOWICZ

\|

Biegne dalej, wpadam 4do stanowiska Zajkow-
skiego. Amunicyjny ze zmiazdzong glowa podkulil
kolana pod brode, jakby spal oparty lokciem o tor-
be z zapasowymi dyskami. Zajkowski rzucal sie na
_rozbitej oslonie stanowiska. Jedno ramie miatl
strzaskane i piersi zryte odtamkami. Zebami i zdro-
wa reka prébowal zalozyé mowy dysk do karabinu.
Chwycilem go wpoél przy pasie.

— Zajkowski! Jeste§ ranny, wycofaj sie na punkt
opatrunkowy!

Obroécit na mnie nieprzytomne z bélu oczy, oplu-
wajge zamek krwig, ktéra buchata mu z ust, wy-
beltkotal:

— Ida na nas... zdechne, nie puszcze...

Spojrzatem za rzeke. Ciemne sylwetki Niemcow
podrywatly sie z okopow, biegly gdzie§ w bok. Znie-
ruchomiatem. Kontratak? Nie, uciekajg z rozwalo-
nych stanowisk. Seria oddana przez Zajkowskiego
oprzytomnila mnie. O dwa kroki w prawo stoi prze-
chylony, zaryty lufag w piach przedpiersia maksym.
Skacze do niego. Pod nogami kto§ jeczy. Schylam
sie. To Zarczynski. Ogluszony, z nieprzytomna twa-
rza, trzesie gltowsa, krzyczy co§ bez zwigzku. Obok
cekaemu lezg zabici Zolierze obstugi. Z boku
skrzeczg automaty. Pobierzyn i Sereda glo$no wy-
krzykujg komende. Ich druzyny strzelaja sa}wamx
za rzeke. Na tamtym brzegu coraz wiecej biegng-
cych w mieladzie postaci. Odsuwam szybko trupa
celowniczego, chwytam za tylce maksyma, taém;a
jest zalozona, naprowadzam lufe na poszarpana 1i-
mie hitlerowskich stanowisk. Zawal ziemi mnie po-
zwala chwycié celu, szarpie karabinem.

— Panie poruczniku, zaraz.. — goniec wyska-
kuje na przedpiersie.

— Zlaz, idioto! Zastrzelg cie! — krzycze.

— Zaraz, zaraz, tylko odgarne.. — lopatka wy-

rzuca ziemie sprzed lufy, wskakuje do stanowiska.
Mierzgc tracam lokciem w martwg twarz c_elow-
niczego, tylce karabinu lepig sie od jego.me za-
krzeplej jeszcze krwi, a tam o sto metréx_v ci, ktérzy
go zabili... Uciekajg, uchodzg bezpiecznie... I pagle
rozumiem Zajkowskiego. Ogarnia mnie dzika zadza

dyrygowal za$§ jego najblizszy

[

Czesci zamienne ¢ Akcesoria
® Naprawy ¢ ODWIEDZ NAS'?

rejonie

zemsty. Chwytam na muszke drgajgce sylwetki,
naciskam spust. Maksym bije réwmo, czuly na kaz-
dy ruch reki, szyje gestym Sciegiem kul przez
biegngce postacie.

— O rany, ale sie walg! Po nich, po nich, jeszcze,
panie poruczniku! — dopinguje mnie goniec i pod-
skakuje, nie wiem dlaczego.

Zaciskam zeby. Cekaem drzy pod moimi palcami
jak zywe, rozumne stworzenie. Bije szybko, réow-
no, niemal radosnie...

Mija diugie, szarpigce wnetrznos$ci sto czterdzie$-
ci pieé minut kanonady. Czterysta dwadzie$cia dzial
ryczy bez ustanku mna dwukilometrowym odcinku
naszej dywizji. Wybuchy na tamtym brzegu znéw
odskoczyly mieznacznie w tyl.

— Przygotuj sie! Spuszczam lodzie! —  krzyczy
do mnie Ludwik, wychyla sie z okopu, podnosi
reke. — Saperzy! Do lodzi.. biegiem marrsz!...

Wyskoczyto ich kilkudziesieciu, biegli schyleni,
dopadli 16dek w zagajniku na bagnistej lgczce, od-
rzucili reszte maskowania, poderwali je mna ramio-
na, ruszyli ku rzece przed okopami. Brzeg skolo-
wacial przed nimi w lawinie wybuchéw. Ludwik
wybiega na czolo swych ludzi.

— Naprz6d! Naprzéd! — w reku trzyma pistolet.

Saperzy dzZwigajgc sprzet skoczyli w ogien... Po-
trzaskane deski roznosilo na wszystkie strony, na
zniszczonych burtach zawisly poszarpane ciata zol-
nierzy, krew splywala jak zZywica wzdluz stoi jas-
nego drzewa. Kilku ocalalych wtulilo sie w ziemie
pod tngcg zakosem ulewsg odlamkéw. Tylko Lu-
dwik, w rozwianym plaszczu, z gola glows, biegnie
miedzy wybuchami. Chwyta za ramie kaprala, kt6-
ry przypadl w leju obok cekaemu ostaniajgcego
przeprawe, krzyczy mu co§ do ucha. Tamten unosi

. wreszcie kaem z podstawy, owija sie ta§mami amu-

nicji, podpelza drugi saper, zabiera podstawe ka-
rabinu, trzeci sadzi skokami wzdluz brzegu ze zwo-
jem stalowej liny w reku; podrywa sie jeszcze pa-
ru. Ludwik zagarnia ich krzykfiem, skaczg pod oslo-
ng zagajnika, pelzng do brzegu.

Nas;a artyleria zamilkla nagle. Chwilowa cisza
porazila uszy. Tylko kaemy szemrzg w niej stabo
niczym dziecinne grzechotki. Serie niemieckich
granatéw zndéw ryja piasek przed nami.

Z tylu zdenerwowany glos Drosika:

— Waldemar, atakuj! Atakuj!... Nie daj sie opa-
mietaé ich pierwszej linii...

Zolnierze z nerwowo $§ciggnietymi bladymi twa-
rzami wpatruja sie 'w moje usta. Czekajg rozkazu.

A ma przedpolu zapora ogniowa huczy wulkanicz-
nym pasmem <€ksplozji, przeslania rzeke i $§wiat
przed nami. Ale my musimy, musimy przej$é Nyse!
Ftéredy? Tam, spod ostony krzakéw na bagnistej
gczce.

— Uwaga! — podnosze w gbére automat. —
Pierwsza druzyna kierunkowa! Pobiarzyn, wal w te
krzaki i mna brzeg. Druzyny, skokami marsz...
marsz!...

Kilkanascie krok6w wod brzegu przydusil mnas
ogien mozdzierzy i kaeméw. ZalegliSmy na skraju
bagienka. Miny walg sie jak grad, chlastajg blotem
w twarze. Dloimi zgarniamy szlam przed sobg, tu-
limy glowy do tych Smiesznych oslon, wczolgujemy
sie do §wiezych, gorgcych jeszcze lei, ktére szybko
wypelnia woda. Przez trzask wybuchéw i gwizd
odlamkéw sgczy sie rozdzierajgcy skowyt:

— Bracia, ratujcie... bracia...

Na 1gczce miedzy nami a rzekg lezy mlodziutki
saper. Plaszcz w strzegpach. bordowe od krwi spod-
nie zalamane wklesnieciem powyzej kolan, wykte-
cone kikuty nésg...

— Bracia... O Jezu, bracia... ratujcie... — wycig-
ga do nas kredowe, umazane blotem dionie. Kt6~
ry§ z chlopcow skacze ku mniemu, zwija sie wpbl
kroku, nieruchomieje..,

— Poczekaj, synu, wytrzymaj jeszcze troche, za-
raz wezmg cie sanitariusze!l... — wolam.

Kilniemy bezsilnie, prébujgc nie patrzeé na umie-
rajacego sapera. Skwierczynski modli sie glo$no.

Z tylu niespodziewanie bliski i wyraZny krzyk
Drosika:

— Waldemar! Czemus$ zalegl, do cholery... Prze-
skocz zapore ogniow3a... Forsuj wiplaw! Nacieraj!
Nacieraj... bo ci w leb strzele... — szarpie sie roz-
paczliwg prosbg, jakby ze lzami.

Oglgdam sie... Nie widze Drosika, lecz w krza-
kach za mami dostrzegam rozplaszczone sylwetki
przyczajonych zoilnierzy kompanii. Wiec Drosik
podciggnat juz reszte plutonéw do forsowania... Je-
zeli w ciggu kilkunastu minut nie przejdg rzeki,
nie zdusza najblizszych kaemoéw i gniazd mozdzie-
rzy, wyttuka nas tu Niemcy wszystkich do nogi.

(37 — d.c.n))



Wedrujac z , Wroctawiem” po Francji(5)

ZIMNO w SAINT-ETIENNE
GORACO w SAINT-VALLIER

YON, DOKAD PRZYBY-

LISMY Z TROYES, powi-

tat nas przenikliwym
zimnem. Piekne, dostojne
miasto nad Rodanem i Saong
bylo prawie wyludnione. Nic
dziwnego. Wielkanocna nie-
dziela. MieliSmmy odszukaé w
staromiejskiej dzielnicy lo-
kal o mazwie... ,,Warszawa”.
Skad ta nazwa? Jeszcze nie
wiedzieliSmy wtedy, ze w
Lyonie dziala coraz aktywniej
Association Culturelle Fran-
co-Polonaise, wspomagane
werwg, taricem 1 pieSnig przez
dwa zespoly polskiego folk-
loru ,,Slask” i ,,Karolinke”.
Stowarzyszenie kierowane

przyczepa
przebyl po drogach Francji pra-
wie 5000

Poczciwy sFiat>?® =z

przez dzielnego prezesa p. Si-
miand po wielu staraniach
otworzylo wlasnie lokal pod

nazwa ,warszawa’’, gdzie
wszystko jest polskie: deko-
racje, trunki, jedzenie, na-

str6j. Spedzajg tu wieczory
Polacy, chetnie i coraz liczniej
zagladaja roéwniez Francuzi.
I my spedziliSmy w lyonskiej
swarszawie” milty wolny (e-

dyny podczas calego tournée

po Francji) wieczér, w drugi
dzien $wigt -wielkanocnych.

Wystep w matej osadzie pod
Lyonem zgromadzil} w uni-
wersalnej sali-§wietlicy bu-
dynku nalezgcego do miej-
scowej parafii i oznaczonego

krzyzem sporg kolonie Po-
lakéw, przewaznie pracow-

niké6w miejscowych zakladéw.
Koncert odbyt sie normalnie,
to =znaczy przy normalnej
porcji braw i duzym zacieka-
wieniu publiczno$ci, ws&réd
ktérej znalazlo sie sporo mto-
dziezy, w tym czlonkowie
wspomnianych dwéch zespo-
16w polskiego folkloru.

Organizatorom wystepu nie
udato sie nakarmié nas przed
koncertem, a wiec zaraz po
koncercie pojechaliSmy zno-
wu do Lyonu, do ,,Warszawy”,
gdzie oczekiwal nas positek.
Stad wréciliSmy do wielkiej
bursy mlodziezowej na noc-
leg. ZastaliSmy tam co naj-
mniej setke mlodych ludzi z
z kilku krajéw zachoduniej
Europy. Nie mogli sie nadzi-
wié, ze oto znalezli sie wsrod
nich réwniez Polacy — i to z
Wroctawia.

NAZAJUTRZ
BYE. DZIEN WOLNY

Zrobilo sie, niestety, jeszcze
zimniej i trzeba bylo rano ra-
towaé sie gorgcg kawg w po-
bliskiej kafejce. Byla okaza-
ta, nowoczesna, zharmonizo-
wana z blokami nowej dziel-
nicy, taka, jakich mie spotyka
sie na Nordzie. Gdy biedzili§-
my sie z francuskim, aby wy-
jasnié co zamawiamy, pod-
szedl do nas wtlasciciel i za-

gadngl! po polsku. I to bar-
dzo poprawnie. Tym razem
nie byt to Polak lecz...

Ukrainiec. Wyemigrowal z
Polski w 1934 roku. Powodzi
mu sie bardzo dobrze, cho-
ciaz +wobec Francuzdéw nie
ujawnia swojego pochodzenia.

~Jezeli go kto§ o to pyta méwi,

ze jest... Polakiem.

W poludnie rozeszliSmy sie,
kazdy w innym kierunku. Na-
sza trojka zostala zaproszona
jeszcze poprzedniego dnia
wieczorem na polski obiad do
panstwa Zuberow. Cé6z to za
ciekawa rodzina. On — zna-
ny w kolonii dzialacz (obec-
nie troche mniej aktywny),
ona — wesola, mila, warsza-
wianka z pochodzenia, dwie
doroste, ladne c6rki i naj-
mniejsza kilkuletnia pociecha,
réwniez coéreczka (wszystkie
moéwig po polsku).

Obiad uplyngt? w rodzin-
nym nastroju. Wspominali§-
my roézne wydarzenia i prze-
zycia. PoznaliSmy bogata
przeszlo§¢é pana Zubera, a
takze plany i zamierzenia
rowniez wyjazdowe, bo pp.
Zuberowie wyjazdy do Polski
traktujg niemal jak obowig-
zek. Podobala mi sie ta ro-
dzina bezposrednich, goscin-
nych, uczynnych Polakoéw,
odnoszgcych sie do wszyst-
kich z uczuciem zyczliwoSsci,
zrozumienia, sympatii. Oby
takich bylo wiecej. Pan Zu-
ber, kiedy§ aktywny czlonek
zespotu folkloru, dziatacz po-
lonijny, dzi§ wskazuje juz na
mtlodych. ,,Teraz ma mnich ko-
lej, miech oni teraz pokaza
co umiejg”. A z tym jest tro-
che gorzej. Mlodym z Lyonu
potrzebny jest przyktad i zy-
czliwa pomoc starszych.

Przekonalem sie o tym w
,Warszawie”, gdzie udalo mi
sie w kré6tkim odstepie czasu
rozmawiaé z kierownikami
obu mlodziezowych zespoléw.
I ,Karolinka” i ,,Slask” pre-
zentujg sie bardzo dobrze,
zdobywaja wszedzie tam,
gdzie wystepuja, uznanie i
poklask. A jednak nie bardzo
ze sobg sympatyzujg. To nie
jest rywalizacja oparta na
kolezenstwie, ale na jakiej$
niezrozumialej zawisci. Moze
sie myle, ale takie, niestety,
odniostem wrazenie. O ilez le-
piej wygladataby ta praca,
gdyby sobie zyczliwie poma-
gali. Jestem pelen podziwu
dla dwéch czlonkéw tych
polskich zespoléw, Wiocha —
akordeonisty i Korsykanina —
ré6wniez akompaniatora. Obaj
zostali prawie caltkowicie
spolszczeni, zawladnely mnimi
pie$ni i tance polskie.

W SAINT ETIENNE
..LEPILISMY SNIEZKI

Droga z Lyonu do Saint-
-Etienne, wijgca sie serpen-
tynami, wiedzie piekna, gérzy-
stg drogg. Wiele urokéow wi-
dokowych zostalo jednak te-
go dnia miezauwazonych, po-
niewaz temperatura spadia
niemal do 0 stopni. Zaczagl
padaé¢ $nieg! Im dalej na po-
tudnie, tym gestszy. W Saint-
-Fiienne po wyjsciu z auto-
karu lepiliSmy $niezki. Po-
my$lcie! Byt 20 kwietnia. Jak
nas poinformowano, taki opad
$niegu o tej porze roku zano-
towano tu po raz ostatni w...
1873 roku. Zrobilo nam sie
i zimno i smutno.

I gdyby nie koncert witany
przez Polakéw i Francuzéw
zywiolowymi oklaskami (co
zawsze nas skutecznie roz-
grzewalo), bylibySmv nie-
chybnie zamarzli. A i my na-
szym Rodakom ofiarowaliSmy
troche ciepla rodzinnych
stron, troche promykéw ra-
dosci i wspomnien. Nasz miej-
scowy opiekun pan Raszko
zaprosit na wystep bardzo
wiele os6b, prawie wszyscy
przyszli i... jak potem zgod-

nie méwili po wystepie, nikt
nie zalowal.

Znéw za kulisy wkroczyl
niemaly tlumek Polakéw, a
w$roéd nich ksigdz z Bloye
wraz z gromadka dziewczat
(wszystkie moéwily po polsku).
Przy parafii koo milodziezy
ma wlasny zesp6l polskiego
folkloru. Bardzo mily i roz-
mowny ksigdz byl troche za-
skoczony, ze stanowimy gru-
pe amatorow, ktérzy urlopy
posSwiecili na to, aby wystag-
pié przed Rodakami we
Francji i nie pobieramy zad-
nej gazy panstwowej (chcial
powiedzieé¢ — ,rezimowej”).
Byl r6éwniez troche zdziwio-
ny, ze moégl swobodnie roz-
mawiaé z czlonkami zespolu,
z kim tylko chcial. A juz na
pewno nie spodziewal sie, iz
kierowniczka zespolu wreczy
mu wigzanke kwiatéw (ktéra
otrzymaliSmy po wystepie) w
dow6éd uznania za utrzymy-
wanie polsko§ci wsré6d mlo-
dziezy, za kultywowanie zna-
jomosSci jezyka polskiego.
Ksigdz nie tail wzruszenia i
obiecal, ze w kazaniu powie
wszystkim o swoim spotkaniu
z mlodymi wroclawianami.

COZ TO BYERO
ZA PRZYJECIE!

Nazajutrz troche gonitwy
po miesScie, jakie§ drobne
sprawunki i odjazd. Kierunek
Montceau-les-Mines. A wiec
znowu do braci goérniczej. Ale
to, co tutaj nas spotkato, prze-
szlo wszelkie oczekiwania.

Nasi kolejni opiekunowie
pan Myszka i pani Swiat za-
dbali o wygodne locum w ho-
telach i doskonale positki.
Ale oczywiscie nie to bylo
najwazniejsze. To najwazniej-
sze mialo miejsce w sali me-
rostwa w Saint-Vallier. Cbz
to bylo za przyjecie!

ByliSmy juz na wielu, mo-
ze bardziej okazalych, wy-
stawniejszych, * piliSmy rbézne
szlachethe trunki, ale tu ura-
czyliSmy sie... szlachetnymi

ludZzmi. Wzruszajgce przemo-
wienie sedziwego, piastujgce-
go od 20 lat swéj urzad, me-
ra p. Jean-Marie Chalot po-
ruszy}o i nas i wszystkich ze-
branych. Z 'kolei sekretarz
zwigzku gbérnikéw Francuz,
Edmond Marc w prostych sio-
wach pozdrowil nasz zespét i...
ofiarowat mnam w imieniu
swoich towarzyszy pracy
wielkg skrzynke przedniego
wina. Podobnie jak w Sal-
laumines, tu w Saint-Vallier
braterstwo polsko-francuskie

siegnelo najwyzszych rejo-
néw wzajemnego szacunku i
przywigzania. A nie tylko

wsroéd goérniké6w jest to mo-
zliwe do osiggniecia. Bo prze-
ciez Francuzi i Polacy — jak
moéwit o tym mer Anzin — sg
do siebie podobni, mimo ze-
wnetrznych réznic, cigzg ku
sobie, najlepiej sie rozumiejg.

Po takim przyjeciu wie-
dzieliSmy, ze wystep bedzie
miat powodzenie. Ale znéw
byliSmy zbyt powsSciggliwi w
przypuszczeniach. Oto po
przybyciu do sali zastaliSmy
na kasie wywieszke ,,com-
plet” i liczng grupe Polakéw
biadajgcych, ze mie postarali
sie w pore o bilety. Sala by-
la przepelniona, przyjecie wy-

stepbw gorgce. Oczywiscie
zn6éw rozmowy, wymiana ad-
res6w. Pozegnaniom, poca-

lunkom mie bylo konca.

W SAMYM SERCU
UROCZEJ BURGUNDII

Wreszcie podr6z do serca
Burgundii — Dijon. Ostatni
wystep pozegnalny we Fran-
cji. W Dijon zajgl sie nami
zastuzony, stary dzialacz po-
lonijny, p. Beniamin Rozen-
berg. W ostatnich latach stra-

Rowmiez w Montceau-les-Mines zléiyliémy kwiaty na grobie bohateréw

CO SEYCHAC W GRENOBLE?

nusz Piewcewicz — reprezentant Pol-
skiego Biura Podrézy ,Orbis” w Pa-
ryzu. Francuskim  turystom zamilowa-
nym w sportach wodnych i wedkar-
stwie polecal szczegéblnie wakacje na
»L.e fabuleux pays de

(Od naszego korespondenta)

Prasa francuska Grenoble i
regionu wiele miejsca poswiecita udzia-
Polski w tegorocznych Targach.
Jeden z dni ,,Foire de Grenoble” upty-
znakiem polskiej
,,L.e - Progres”.
polskie miejscowos$ci stynne ze swych
historycznych i architektonicznych za-
bytk6éw, ze specjaléw kulinarnych, ze
rozwijajg sie coraz
pomys$lniej. Z wieloma interesujgcymi
dotyczgcymi turystyki do
Polski, bardzo zachecajgcymi Francu-
za do zwiedzenia tego kraju,
,,dnia polskiego”

towi

nat pod
pisal dziennik

sztuki ludowej,

szczegblami

znal podczas

poleglych w latach II wojny Swiatowej

calego

turystyki,
Liczne

polskiej.

mique”’,

zapo-
p. Ja-

Mazurach —
mille et un lac”.

Podczas dnia polskiego wy$§wietlano
dwa krétkometrazowe filmy produkecji
,Krysia” —
paryskiej modelki,
wedrujg po kraju rodzinnym Chopina.
Drugi film — ,La renaissance écono-
ukazywal osiggniecia gospo-
darcze Polski po straszliwych znisz-
czeniach wojennych

W ciggu 22 dni pobytu we Francji odwiedziliSmy 18 miast

cil niemal catkowicie wzrok,
ale nadal jest pelen energii i
zapalu: kazdg wolng chwile
poSwieca pracy spolecznej.
Mozna sie od niego uczyé pa-
sji 1 wytrwalosci. Jest go-
dny podziwu. Szkoda, ze nie
ma do pomocy kilku mlodych.
A jest tu i zesp6t folkloru
,sWarszawa” i niemale grono
Polak6w, ale pan Rozenberg
dziala w pojedynke, chociaz
(co trzeba podkre$lié) wraz z
aktywnym burgundzkim ko-
mitetem Stowarzyszenia
Odra-Nysa zlozonym ze zna-
nych i wyksztatlconych Fran-
cuzéw, szczerych przyjaciél
Polski.

Na wystep w Dijon przyby-
10 wiele miejscowych osobi-
stosci, a gdy w lozy honoro-
wej pojawil sie dostojny i se-
dziwy mer, kanonik Felix Kir,
publicznos$é i nasz zespo6l przy-
jeli go owacjg. Kanonik Kir
nie opuszcza zadnej okazji,
aby manifestowaé swoje
uczucie przyjazni i solidarno-
§ci z Polakami i z Polska.
Chociaz byl bardzo zmeczony,
mimo poézniej pory przybyl
na wystep zespolu z Wrocta-
wia. Byl tylko mna pierwszej
polowie wystepu, ale zywo
oklaskiwal kazdy kolejny nasz
popis.

To byl dla nas bardzo
wzruszajgcy akord koncowy
naszego pobytu we Francji.
Kanonik Kir to przeciez dzie-
kan Zgromadzenia Narodo-
wego Francji, postaé znana i
popularna zaréwno w spole-
cznosci os6b duchownych, jak
i §wieckich, a zarazem sym-
bol przyjazni francusko-poil-
skiej.

¥

WracaliSmy do Strasbourga.
A stad do Polski. Nie zatowa-
liSmy trudu, zmeczenie prze-
stalo nam cigzyé, zapomnie-
liSmy o niewygodach podroézy
i niedomaganiach organiza-
cyjnych, towarzyszgcych nie-
ktérym naszym +wystepom.
ZyliSmy jedna my$la, ze oto
prawie 10 tys. os6b zobaczylo
program artystyczny w wy-
kconaniu mlodych wroclawian.®
Program, ktéry sie podobal i
dlatego, ze z Polski, i dlatego,
ze z Wroclawia. ByliSmy za-
dowoleni 2z mawigzania przy
naszym wsp6tudziale milych
i miejmy nadzieje trwalych
kontaktéw miedzy naszym
kochanym Wroclawiem, a pel-
ng patriotyzmu i przywigza-
nia do Kraju Polonig fran-
cuskg.

Wedrowke wspominal
uczestnik tournée
z Wroclawia

to imie mtodej
z ktérg widzowie

C. WRONSKI




ODCZYTY FARMACEUTOW
W PARYSKIM OSRODKU PAN

Paryski OsSrodek Polskiej
Akademii Nauk zorganizo-
wal dwie prelekecje na tema-
ty z zakresu farmakologii. Im-
prezie przewodniczyl profe-
sor Wpydzialu Farmaceutycz-
nego Uniwersytetu Paryskie-
go p. Louis Domange.

Na program zlozyly sie wy-
powiedzi dr Julii Tyfczyn-
skiej z Instytutu Badawczego
Lekarstw w Warszawie (,,Di-
vers Aspects de 1’Organisa-
tion de Il'Institut des Médica-
ments”) i p. Jean Volckzin-
gera, kierownika centralnego
wydzialu farmaceutycznego w
Ministére de la Santé (,Le
régime francais d’autorisa-
tion et de mise sur le mar-
ché”).

Wieczbér zakonczyl sie lam-~
pka wina.

Poszukiwania rodzin

Pana Jézefa GRACZYEKA,
ur. w 1905 r. w Koninie po-
szukuje siostra zamieszkala
nadal w Koninie. Osoby, kt6-
re moglyby dopoméc w po-
szukiwaniach, proszone sg o
kierowanie listéw pod adre-
sem, Waclaw NOWIERSKI, 7,
rue Charles Boyer, Dijon
(Céte-d’Or).

MEDALE I DYPLOMY

DLA MATEK

NOYELLES - sous - LENS.

Zlotym medalem ., Famille
Francaise” zostala odznaczo-
na p. Jadwiga Vasconcellos-

-Krawczynska za wychowa-
nie 12 dzieci, za§ brgzowym
p. Dalia Jankowiak-Opalska
i p. Antonina Nowak-Brzo-
skiewicz za wychowanie pie-
ciorga dzieci.

AUBY. Zlotym medalem
zostala odznaczona p. Ginette

Kolar za wychowanie dzie-
sieciorga dzieci, srebrnym —

p. Marianna Jodry-Wasiuta .

za oSmioro dzieci i p. Maria
Machan brgzowym — za sie-
dmioro dzieci.

LIEVIN. Zilotym medalem
zostala odznaczona p. Jadwi-

FRANCUSKO - POLSKI DZIEN w VALENGIENNES

(Od naszego korespondenta)

Na ,Foire Exposition” w
Valenciennes zorganizowano
w niedziele 27 maja stara-
niem ,,France-Pologne” dziea
francusko-polski. Z tej okazji
odbylo sie w pawilonie hono-
Jrowym przyjecie z udziatem
licznych osobistosci. M. in.
obecni byli: deputowany —
Pp. Fievez-Musmeaux, mer
Valenciennes — p. Chauchoy,
mer Marly — p. Georges Car-
pentier, mer Herin — P. Del-
pointe, mer Presseau — D.
Huart, mer Wawrechain — p.
Bernard, mer Raismes — Dp.
Dubreuil oraz pp. Behal, Me-
guele i wielu innych. Konsu-
la generalnego PRL w Lille
reprezentowal p. Korczew-
ski — attaché konsulatu.

Okoliczno$ciowe przemo-
wienia wyglosili podczas re-
cepeji — p. Legrand — pre-
zes lokalnego stowarzyszenia
s France-Pologne”, mer Va-
lenciennes — p. Chauchoy i
p. Korczewski. Mer miasta —
p. Chauchoy méwil z wielkg
sympatia o Polakach, kt6-
rych — jak stwierdzit — po-
znat blizej przebywajac
wspoOlnie z nimi w niewoli nie-
mieckiej.

Stoisko na targach z wyro-
bami polskiej sztuki ludowej
i artykulami zywnos$ciowymi
cieszylo sie duzym powodze-
niem. W ramach programu

,dnia francusko-polskiego”
wystepowat m. in. zespo6i
mlodziezowy , Wesoly Goébral”

z Raismes Sabatier pod kie-
rownictwem p. Rozwadow-
skiego.

(M)

-

Foto: Gaston Poulain

ga Sitko-Piskorska za wycho-
wanie dziesieciorga dzieci, za$
bragzowym p. Mauricette Pia-
czek-Gilles za wychowanie
pieciorga dzieci.

LENS. Podczas pieknej uro-
czystosci ku czei Matek sre-
brny medal otrzymaia p. Sta-
nistawa Tronczyk-Roszak za
wychowanie o$miorga dzieci,
a brgzowy — p. A. Skolska-
-Cugier za szeScioro dzieci.

HARNES. Wsré6d osmiu nd-
znaczonych matek, ktére uro-
czysScie podejmowalo mero-
stwo, znajdujg sie p. Spycha-
ia-Bartkowiak i p. Furlan-
-Stefaniak. Obie zostaly od-
znaczone brgzowym medalem
,,Famille Fracaise”.

LOISON-sous-LENS. W ra-
mach uroczystosci urzgdzonej
przez merostwo dla zasluzo-
nych matek p. Eliane Bosia-
cka-Fouquet otrzymatlta z rak
mera brgzowy medal rodziny
francuskiej.

AUCHEL. Brazowym meda-
lem zostala odznaczona ©pD.
Amelia Vincent z domu Czap-
ska za wychowanie pieciorga
dzieci.

FLERS. Brgzowy medal ro-
dziny francuskiej otrzymala
p. Huguette Tatula z domu
Duez.

DOURGES. P. Bronislawa
Legru-Noga otrzymala medal
brgzowy rodziny francuskiej.

VENDIN-le-VIEIL. Mer mia-
sta wreczyl p. Michele Mi-
chalskiej odznaczenie z okazji
Swieta Matek.

HERSIN-COUPIGNY. Z rak
mera brgzowe medale rodzin
francuskich otrzymaly p. Ce-
cylia Maékowiak-Majchrzak,
p. Anna Snella-Nowak i p.
Maria Piatkowska-Wdojcik.

LACOUTURE. P. Helena
Laigle-Koziara zostala wyr6z-

niona medalem ,,Framille
Francaise”.
BETHUNE. Dyplomem ho-

norowym zostaly wyré6znione:
p. Stanislawa Dupré-Glinska
p. Paulette Brzoza-Vaze.

TYGODNIK POLSKI 21

ZYCZENIA DLA MEODEJ PARY z DIION

W Dijon odbyl sie §lub cé6rki znanego polskiego dzialacza
spotecznego, zasluzonego w pracy Stowarzyszenia Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie, p. Jana Karweckiego, panny Marie-Louise
Karweckiej z p. Danielem Vachon. Poniewaz p. Karwecka-
-Vachon jest od wielu lat czlonkinig zespolu folklorystycznego,
na $lubie jej nie brakowalo, wér6d zebranych gos$ci, barwnych
polskich strojoéw krakowskich i lowickich.

Obecni na uroczystoSci przedstawiciele komitetu burgundz-
kiego ,,Odry-Nysy” pp. Rozenberg i Drigny zlozyli mlodej pa-
rze zyczenia, a p. Omer Drigny w swym przemowieniu prze-
prowadzil dowcipng paralele pomiedzy tym francusko-polskim
malzenstwem a jumelagem Dijon—Krakoéw.

Doda¢ nalezy, iz osoba pana mlodego jest rowniez znana na
terenie Burgundii. P. Daniel Vachon zdobyl slawe sportowa
jako doskonaly bramkarz ekipy C.S.A. — Auxonne.

Do zyczen skladanych mlodej parze dolgcza ,,Tygodnik Pol-
ski” ze swej strony serdeczne zyczenia dlugich lat szeczes$cia.

100 lat nowozencom

Ku rados$ci Rodziny i przy-
jaciét ostatnio zawarli mal-
zenstwa:

BETHUNE: Lucienne Leu-
vers i Leon Szymonik.
SAINT - VALLIER: Josette
Wilodarczyk i André Gomez.
HENIN-LIETARD: Christia-
ne Wrebo§ i Henryk Sobera.
BULLY-les-MINES: Michele
Lemaire i Jean-Marie Ossow-
ski.

Nowozehncom gratulujemy i
zyczymy 100 lat szczeSliwego
pozycia.

Gratulujemy

W dniu 5 czerwca br. w
Haillicourt (P. de C.) zawarli
zwigzek malzenski p. Alfred
Skrzypczak i p. Micheéle Dar-
ras.

D. DOWOINA - BIENAIME

"TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

NA EKRANIE TV od 20 do 26

(premiére chafne)

DZIENNIK — 13.00, 20.00 oraz na zakonczenie programu mie-

dzy 22.20 a 23.50.

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i

powszednie o godz. 19.25.

GIELDA POMYSEOW (La bourse

o godz. 14-ej.

Ile-de-France) w dni

aux idées) co niedziele

TELE-DIMANCHE — niedzielny program sportowy o godzi-

nie 14.30.

MONSIEUR ED — kolejny odcinek, w niedziele o 19.30.

QUELLE FAMILLE
niedziel i sob6t).

NIEDZIELA 20 CZERWCA

(Co za rodzina!) 19.40 codziennie (oproécz

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty filméw: La maison du
docteur Edwardes (Dom doktora Edwardes) A. Hitchcocka z In-

grid Bergmamn i

wiek) Gilles Grancier z Jean Gabin i

Gregory Peckiem, L’age

ingrat (Niewdzieczny
Fernandelem. La Tulipe

noire (Czarny Tulipan) Christian Jaque z Alain Delon.
15.25 do 16.15 Eurowizja. Les 24 heures du Mans.

17.20 Bonjour Toubib —
-Noelem.

film dlugometrazowy Louis Cuny 2z Noel-

18.50 Bien plus que les vacances (Wiecej niz wakacje) interesujacy re-

portaz Jean Mazbou.
20.45 Les jeux sont faits —
z Micheline Presle.

PONIEDZIALEK 21 CZERWCA

film

diugometrazowy Jean Delannoy

20.30 Ni figue ni raisin — emisja ,.va}*iétéﬁ’j Michéle Armaud.
21.20 Le grand voyage (Wielka podréz) — finail.
22.25 Un certain regard (Pewne spojrzenie) program eksperymentalny

dzialu ,,Recherches”.

WTOREK 22 CZERWCA
-

Eurowizja — Tour de France en Direct — godzina nieustalona.
20.33 Eurowizja. Tour de France, sprawozdanie filmowe.

20.45 La caméra explore le temps — emisja Stelio Lorenzi:

L’affaire

Ledru (Sprawa Ledru) — zdjgcie nr 1 i 2

SRODA 23 CZERWCA

18.25 Sport i Miodziez.
20.20 Eurowizja. Tour de France.

20.30 Eurowizja. Jeux sans frontiéres (Gry bez granic).

CZWARTEK 24 CZERWCA

16.30 L’antenne est 2 nous (Do nas nalezy antena).
19.30 Czwarntkowy program dla miodziezy.

20.40

Jacques Salleberta.

Histoires d’hommes (Historia ludzi) ostatni dzien.
21.40 Nos cousins d’Amérique (Nasi kuzyni z Ameryki)

znana emisja

PIATEK 25 CZERWCA

20.30 Eurowizja. Tour de France. AR
20.40 Panoramas — tygodniowy magazyn aktualnosci.
21.40 Music-hall de France.

SOBOTA 26 CZERWCA §

18.50 Le petit conservatoire de la chanson (Male konserwatorium pio-
senki).

20.30 Eurowizja. Tour de France. ) s s

20.40 Parlez-nous d’amour (Méwcie nam o miloSci) emisja variétés Ro-
bert Rocca. % i :

21.30 Le bonheur conjugal (SzczeScie malzenskie) — kol. odcinek.

22.00 Festival de la Rose d’Or de la chanson francaise a Antibes.

PROGRAM H (deuxidme chaTne)

DZIENNIK — codziennie o 20.30. : 7
LES TEMPS DES COPAINS — film w odcinkach, codziennie
o 20.15.

NIEDZIELA 20 CZERWCA

15.10 Les aventures fantastiques
mamna.

16.30 L’homme invisible (Niewidzialny czilowiek) odec. 23.

20.00 Histoire des civilisations (Historia cywilizacji).

20.55 L’inspecteur Leclerc — Le retour d’Héléme (Powrdt Heleny).

(Fantastyczne przygody) Xarla Ze-

PONIEDZIALEK 21 CZERWCA
20.55 Nazarin — film dlugometrazowy Louis Bunuela.
22.25 Reportaz — aktualnosci.

WTOREK 22 CZERWCA
20.55 Champions (Mistrzowie).
21.25 Pile ou face — emisja variétés.

SRODA 23 CZERWCA

20.55 Dyskusja o emisji
proboszcz).

21.15 Piége a loup (Pulapka na wilka) film diugometrazowy.
Jiri Weissa.

,sJeux de societé’’ — Le sauvage curé (Dziki

CZWARTEK 24 CZERWCA

20.55 Seize millions de jeunes (Szesnascie milionéw miodyich).
21.25 La caméra invisible (Niewidzialna kamera).
21.55 Les écrans de la ville (Na ekranach Paryza).

PIATEK 25 CZERWCA

21.40 Dim-Dam-Dom — emisja Michela Polaca i D. Galarda.
22.40 Tour de France.

SOBOTA 26 CZERWCA

19.00 Les petites histoires de I’Histoire (Malenkie historie Historii).
22.00 Bonne chance M. Lucky (Powodzenia panie Lucky).




MICHEL JAZY CONTRA WITOLD BARAN

Rok temu w Londynie Wi-
told Baran ustanowil rekord
Europy w biegu na 1 mile
(3.56,0). Michel Jazy ostatnio
na miedzynarodowym mityn-
gu w St. Maur pokonal Bara-
na w bezposredniej walce i
odebral mu rekord na tym
dystansie (3.55,5). Polak zajgl
trzecie miejsce (3.57,4) mna

W CZOLOWCE
EUROPY

Polscy koszykarze nie pow-

torzyli wprawdzie sukcesu z
Wroclawia, kiedy to przed
dwoma laty zdobyli tytul

wicemistrzow Europy, ale na
tegorocznych Mistrzostwach
w_Moskwie potwierdzili wy-
soka klase i =znalezli sie
wsrod ,,wielkiej czworki” eu-
ropejskiej koszykowki. Dru-
zyna - polska zajela {rzecie
miejsce, przegrywagjac w
spotkaniach finalowych z dru-
zynami: Jugostawii (78:69) i
ZSRR (75:61) i wygrywajac z
druzyna Wiloch.

W walce o wejScie do fina-
Iu Polska w swojej grupie
pokonata: Hiszpanie, Francje,
Szwecje, Niemiecka Republi-
ke Federalna, Bulgarie i Gre-
cje. XIV Mistrzostwa - Europy
zapewnlily druzynie Polski
start w dobrej lokacie na na-
stepnych mistrzostwach (w
Finlandii w 1967 roku).

Druzyna Francji zajela ma
miistrzostwach =~ 9 miejsce,
ustepujac czterem czolowym
druzynom Europy oraz Bul-
garii, Czechosltowacji, Izrae-
lowi i Grecji. Poniewaz pra-
wo startu bez eliminacji w
nastepnych mistrzostwach ma
tylko 6 czolowych druzyn te-
gorocznych mistrzostw —_—
Francja bedzie musiala sta-

naé do walki o praweo startu
w Finlandii.

Pod koszem walcza o pilke
Polak Likiszo (nr 11) i Fran-
cuz Jouaret (nr 12)

ostatnich 20 m wyprzedzony
przez Vadoux. Jazy jest w do-
skonatej formie — czego do-
wodem jest ustanowiony w
Lorient. rekord Europy na
5 km (13.34,4).
“Ostatnio w Rennes Jazy
ustanowil nowy rekord Swia-
ta w biegu na 1 mile (3.53,6).
Rywalizacja Barana i Jazy
trwa juz od kilku lat. Jazy

jest mistrzem Europy na
1500 m, a Baran wicemi-
strzem. Wspéizawodnictwo

obu tych Swietnych biegaczy
wchodzi teraz w decydujgca
faze. Jazy jest starszy od 26-
-letniego Barana o trzy lata.
Francuz w tym roku szybciej
odzyskal forme. Jazy i Baran
nalezg do ,Klubu Banniste-
ra”, gdzie legitymacjg jest
uzyskanie na 1 mile angielskag
czasu ponizej 4 minut. Z pol-

skich biegaczy mnalezy = tu i
Zbigniew Orywal (3.59,3).
Baran od siedmiu lat jest
prowadzony przez jednego
tylko trenera Tadeusza Kep-
ke. Rekordy zyciowe Barana:
800 m — 1.482; 1500 m —
3.40,0; 3000 m — 7.55,4; 5000
m — 14.11,4. Baran jest Swiet-
nie zZbudowany, stylem jego
biegu zachwycajg sie wszys-
cy. Brak wytrzymalo$ci nie
daje mu na samym finiszu
zbyt duzych szans w silnej
stawce biegaczy. Na Olimpia-
dzie w Tokio na dystansie
1500 m byt szésty. Polscy tre-
nerzy przepowiadaja, ze Wi-
told Baran jest w stanie
osiggnagé w biegu na jedng
mile czas 3.50,0, i twierdzg, ze

talent tego polskiego Srednio-

dystansowca rozwinie sie je-
szcze bardziej.

B
| 2

medal Rudolfa KOZEOWSKIEGO),
w wadze lekkiiej zdobyl

lepszych druzyn ciezarowcow na Swiecie.

MISTRZOSTWA SWIATA CIEZAROWCOW w Sofii Po-
lacy rozpoiczeli seria wspanialych wynikow i sukcesow. Po
wywalczeniu przez Henryka TREBICKIEGO w wadze ko-
guciej medalu brazowego i znakomitym dublecie w wadze
piorkowej (ztoty medal Mieczyslawa NOWAKA i srebrny
kiolejny zloty medal
Waldemar BASZANOWSKI. Po
dalszych bojach Polska zajela czolowa lokate w gronie naj-

e

P = CEE e
Na zdjeciu: Jazy i

LE SPORT EN POLOGNE

RIGA — Plusieurs athlétes polonais ont participé
au meeting dans la capitale lettonne. Sidio a rem-
porté le javelot avec un jet de 83 m 65 et Osinski
‘1a perche (460). Szmidt a été 2-e au saut en longueur
avec 7 m. 54. Quelques jours auparavant, & Varso-
vie, Sidlo aprés une série splendide dont trois jets
de plus de 80 m avait quand méme été battu avec
81,71 contre 82,41 a Glogowski (record personmel).

SZCZECIN — Wiestaw Maniak a égalé le record
national (10,2 — Foik en 1961) des 100 metres. A Var-
sovie Irena Kirszenstein a battu le record national
du pentathlon avec 4.747 points (80 m haies — 11,2,
200 m — 23,5, longueur — 6,36, hauteur — 1,60, poids —
8,72). A Oilsztyn Osinski a réussi 475 & la perche et
Baran 3.44,8 aux 1500 m, a Wroclaw Czernik 211 en
hauteur.

ZABRZE — A quatre journées de la fin du cham-
pionnat, quatre clubs du pays moir ménent en I-e

division de football: Goérnik Zabrze qui, avec 3
points d’avance, semble assuré du titre, devant
Szombierki-Bytom, Zaglebie-Sosnowiec et Polo-

nia-Bytom. En II-e division Wista-Cracovie est assu-
rée du retour en I-e division, la ‘seconde promotion
se jouant entre les mineurs du- GEKS-Katowice et
Rakow-Czestochowa.

FLORENCE — En match amical de fleuret la Po-
logne (Franke, Woyda, Skrudlik, Rézycki et Kunze)
a battu I’'Italie par 18:7. Auparavant a Bologne
Skrudlik s’étalit classé 3-e du tournoi de fleuret qui
avait wvu I’élimination sensationnelle du champion
olympique Franke, de l’ancien champion du monde
Magnan et du champion de Pologne Woyda.

TAMPERE (Finlande) — Aux championnats mon-
diaux de lutte gréco-romaine Boleslaw Mackiewicz
s’est classé 2-e des moyens aprés match mul avec
le Soviétique Bogdanow qui pesait cependant un
kilo de moins. Bernard Knitter (coq) et Czesiaw
Kwiecinski (mi-lourd) rapportent en Pologne des
meédailles de bronze. En lutte libre, & Manchester,
les Polonais ont été moins heureux. Lesiaw Kropp
s’est classé V-e des mouches, Zurawski (plume),
Zywczyk (mi-moyen) et Diugosz (mi-lourd) étant
sixiémes de leurs catégories.

SOFIA — Aux championnants européens d’halté-
rophilie les Polonais ont pris la 2-e place au clas-
sement général derriére I’URSS. Individuellement
Henrylk Trebicki s’est classé 3-e des coqgs, Mieczy-
staw Nowak 1l-er des plumes devant son com-
patriote Rudolf Kozlowski. Enfin Baszanowski (1é-
gers) a réitéré son succés de Tokyo en battant de
nouveau Kaplounov (URSS). Et cela au troisiéme
jour des combats.

Baran w biegu na 1 mile w St. Maur

POLSCY KOLARZE
w WIELKIE] BRYTANII

Miedzynarodowy wyScig
kolarski Dookola Wielkiej
Brytanii przyniosl nieocze-
kiwany sukces druzynie
Polski. Polacy przez caly
czas tego trudnego wysSci-
gu mnadawali ton walce,
wygrali kilka etapow in-
dywidualnie i druzynowo
i w rezultacie zajeli bar-
dzo wysokie, czolowe miej-
sca w obu klasyfikacjach.
W skiad druzyny wchodzi-
li: Janiak, Zadrozny, Sur-
minski, Xozlowski, Palka,
Swiderski i Szumlakowski.
(Szczegoly w mast. n-rze)

KOLARSTWO

ONNAING. Pierszlewicz (De-
main) wygrat wysScig na 80 km,
Dembezinski (USVA) byl 6smy.

BEUVRY. Topolinski zajgt trze-
cie miejsce w wyScigu w Loison-
-sous-Lens.

MONTCEAU-les-MINES. Gem-
bolys (Le Creusot) wygrat Grand
Prix de la Lande (90 km).

ANICHE-LALLAING. W wysSci-
gu ,Figaro’’, organizowanym w

imieniu VC Amiche-Auberchi-
court, Edward Antomiak (Lal-
laing) zajat pierwsze miejsce, a

Janowski (Lallaing) diziesigte.
Wyscigiem kierowal sprawnie Jan
Cieslak.

LEKEKA ATLETYKA

LILLE, 'W czasie zawodéw o
mistrzostwo Akademii bieg ma
250 m w kat. kadetow wygrat So-
lobko (Douali). W skoku w dal w
tej kategorii zwyciezyl Malyszak
(Carvin) a Warczyglowa (Bruay)
byl drugi w rzucie-kulg. v

Nodadnik sporiowca

OIGNIES. Griniewicz (Oignies)
podczas zawodoéw miedzyklubo-
wych ww Aix mzucit oszczepem
63,33 m. W zawodach”o mistrzo-
stwo Flandrii zwyciezyli Melle-
rowicz w dysku, Kutniak w tréj-
skoku i Pochwalski . w skoku
WZWYZ. 3

MONTCEAU-les-MINES. W za-
wodach miedzyklubowych rejonu
Blanzy wyrdznili sie: Markiewicz
w skokach i Turostowski w . rzu-
tach.

AUDUN-1e-TICHE. Podczas mi-
tyngu sze$ciu kluboéw Alzacji wy-
grat rzut kulg i dyskiem w ka-

tegorii junioréw Tarchala. Wy-
réznili sie pomnadto: Klimczak
(ACLH) i Matyska (Piennes).

STRZELECTWO

W konkursie Amicale de la Ci-
té 7 w (kat. senioréow zwyciezyil
F. Dolacinski (790 pkt), R. Dola-
cinski byt czwarty (530 pkt). W
serii junior6w zwyciezyt R. Pra-
tat (611 pkt) przed Kaczmarkiem
(577 -pkt).

WIELKI ,,GORNIK” i MALI ,,CZARNI”
w FINALE PUCHARU POLSKI

Tegoroczne rozgrywki pil-
karskie o Puchar Polski mia-
1y sensacyjny final. Spotkaly
sie dwie druzyny o wielkiej
réznicy klasy: sitynny ,,Gor-
nik” z Zabrza, wielokrotny
mistrz Polski, trzykrotny fi-
nalista Pucharu Polski i ITI-li-
gowa druzyna ,,Czarni” z ma-
tego miasteczka Zagan (w wo-
jewodztwie Zielona Gora).

Regulamin rozgrywek o Pu-
char Polski daje szanse star-
tu w wielkim turnieju kazdej
druzynie piltkarskiej. W tym
roku walczylo na pierwszym
szczeblu 1000 druzyn. Sensa-
cja tegorocznych rozgrywek
polega na tym, ze do finalu
dobrneli ,,Czarni” Zagan, eli-
minujgc szereg groznych dru-

zyn, nawet I ligi. (,,Polonie”
z Bytomia i ,Polonie” ze
Szczecina, ,,EKS” z - Eodzi).

Na zdjeciu: dzielna druzyna ,,Czarnych” z Zagania

O ambitnych piltkarzach z
Zagania méwi teraz cala Pol-
ska, mimo Zze w finale Pucha-
ru na wiasnym boisku prze-
grali z ,,GoOrnikiem” Zabrze
4:0 (3:0). Trzy bramki strze-
lit siynny Ernest Pol. ,,G6r-
nik” Zabrze wystawit w tym
meczu swo6j najsilniejszy sklad
z wielokrotnymi reprezentan-
tami Polski. Dla ,,Gérnika”
ten mecz miatl szczegblne zna-
czenie. Dotychczas ,,Go6rnik”
dotart trzy razy do finatu
Pucharu Polski i przegrywat

‘decydujagce finalowe mecze.

,,Czarni” Zagan mogli prze-
ciwstawié sSwym stynnym
przeciwnikom tylko ambicje
i kondycje. Przegrali, ale zdo-
byli wielkg slawe i uznanie
tysiecy kibicéw piltkarskich

calej Polski.

3 medale
i 2 miejsce
W sSwiecie

Najbardziej zagorzali mi-
IoSnicy zapasnictwa w Pol-
sce nie spodziewali sie ta-
kiego sukcesu po druzymie,
ktora startowala mna Mi-

Swiata W
Tampere (Finlandia). Po
raz pierwszy od 38 lat i
pierwszy raz w historii
startow polscy zapasSnicy
odniesli tak wielki triumf.
Polacy wywalezyli trzy
medale (1 srebrny i 2 bra-
zowe) indywidualnie, ale
najcenniejszym osiagnie-
ciem bylo =zdobycie przez
druzyne polska WICEMI-
STRZOSTWA SWIATA,
zaraz za niepokonanym od
lat Zwiazkiem Radziec-
kim, a przed Bulgarami,
Wegrami, Japonczykami i
innymi bardzo silnymi
narodowymi druzynami
zapasniczymi.

Srebrny medal =zdobyl
dla Polski Bolestaw MAC-
KIEWICZ w wadze Sred-
niej, a 2 brazowe: Bernard
KNITTER w koguciej i
Czeslaw KWIECINSKI w
polciezkiej. Punktowane
miejsca zajeli: 5 — Haj-
duk w wadze muszej, 6 —
Dubicki w wadze péisred-

niej. Ten piekny, niespo-
dziewany sukces wrozy
odrodzenie sie polskiego

zajpasSnictwa i daje wielka
szanse podjecia rownej
walki o czolowe lokaty w
w tej trudnej konkurencji.
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S OIXANTE MILLE LIVRES de 254 éditeurs de 25 pays d’Europe, des stands répartis sur 12 mille métres
carrés et trois étages, cing kilométres a parcourir pour ne jeter qu’un coup d’oeil d’ensemble — le tout
dans un cadre plastique sans égal — telle était en un mot la X-e Foire Intermationale du Livre tenue récem-
ment & Varsovie. Cette manifestation est surtout réputée par P’importance gqu’on y accorde aux publications

scientifiques et techniques. Le volume des transactions en fait la seconde foire mondiale du livre, apreés
celle de Francfort. Rien d’étonnant, I’ambiance de la Pologne est favorable au Livre. Pour preuve qu’l
suffise de citer les Journées annuelles du Livre et de la Presse, manifestation sans pareille dans le monde...

POLSCE STALE WZRASTA ZAINTE-
RESOWANIE KSIAZKA, a rozmiary czy-
telnictwa sg dla zagranicznych obserwa-
tor6w wprost zaskakujgce. Na rynku
ksiegarskim pojawia sie wiele ciekawych
pozycji literatury popularno-naukowej,
literatury pieknej, wydawnictw fachowych ze wszyst-
kich dziedzin wspoélczesnej wiedzy. Coraz wiekszym
Ppowodzeniem cieszg sie kluby ksigzki i prasy réwniez
w malych miastach i na wsiach. Obserwuje sie po-
wszechne zainteresowanie wieloma problemami wsp6l-
czesnego zycia, zagadnieniami techniki, zaréwno u
starszego pokolenia, ,jak i u mlodziezy. Ksigzka w
Polsee jest bardzo tania i ogélnie dostepna. Wszystko
to powoduje wzrost szeregéw mitlosnikéw dobrej, po-
zytecznej, ksztalcgcej charaktery i umysly ksigzki.

Nic wiec dziwnego, ze ogromne poruszenie powodu-
je zawsze pojawienie sie na ulicach Warszawy barw-
nego wizerunku Merkurego, dzierzacego w diloni
ksigzke. Jest to pieknie stylizowany znak Miedzyna-
rodowych Targéw Ksigzki. Odbywaja sie one rokrocz-
nie w maju w stolicy Polski i urosly do rozmiaréw
jednej z najwiekszych tego rodzaju imprez handlo-
wych na $wiecie.

W tym roku w X jubileuszowych Miedzynarodo-
wych Targach Ksigzki spotkalo sie 254 wydawcow
z 25 krajow Europy, Ameryki i Azji. Wsréd 60 tysiecy
toméw eksponowanych w poszczegblnych stmskac}q
Targéw znajdowaly sie najcelniejsze prace, przewaz-
nie z @dziedziny techniki i nauki. Literatura piekna
oraz wydawnictwa albumowe zajmowaly 26 stoisk.

Ekspozycja 60 tysiecy ksigzek z calego $wiata roz-
iozona byla az na 3 kondygnacjach Palacu Kultury
i Nauki. Ogélna powierzchnia wystawowa prze.kra:
czala 12 tys. m2 Azeby wiec choé pobieznie przejrzeé¢
stoiska, trzeba bylo pokonaé 5 kilometréw. Wysta\_:vc:y
mieli do swej dyspozycji 1700 wielkich regaléw ksigz-
kowych oraz tylez szafek i gablotek. Oprawa plasty-
c¢zna Targéw, co zgodnie podkreS§lali wszyscy zagra-
niczni goscie, byla znakomita. Pod tym wzgledem
Targi w Warszawie nie majg sobie réwnych w Swiecie.

Ekspozycja wydawnictw polskich §wiadczyla o zna-
cznym postepie techniki wydawniczej w Kraju. Mimo
to, wedlug oceny prasy polskiej, postep ten nie 'jest
uznawany za zadowalajacy. Gléwna trudnos$é wigze
sie ze skromnymi jeszcze urzadzeniami poligraficzny-
mi. W Polsce jest wiele ksigzek, ktoére ze wzgledu na
wybitng tre§é zasluguja na najpiekniejszg oprawe
graficzng. Kraj posiada bardzo wielu doprych edyto-
row. W zwigzku z tym coraz wigcej kragéx_v Akorzysta
z uslug Polski w zakresie wydawnictw ksigzkowych.
Aby umozliwié¢ wzrost tych usltug, a takze Wzrost
€ksportu polskich ksigzek w jezykach polskim i ob-
cych, Polska realizuje juz ambitny program unowo-
czes$nienia poligrafii i podniesienia jakosci produko-
wanego papieru.
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Na polstim,
EKRANIE

Tym razem prezentujemy jeden z
polskich filmow telewizyjnych —
»BLEKITNY POKOJ” — filmowa no-
wele opracowana wedlug opowiadania
klasyka literatury francuskiej Prospe-
ra Mérimée. Akcja toczy sie¢ we Fran-
cji pod koniec ubieglego stulecia. Para
zakochanych, Izabela i Henryk, w ta-
jemnicy przed rodzicami postanawia
razem Spedzi¢c noc w prowincjonal-
nym hotelu. Intymna atmosfere poko-
ju, w ktorym ich ulokowano, przery-
waja halasy bankietu huzaréw, odby-
wajacego sie za Sciana. Gdy halasy te
milkna, zza drugiej Sciany zaczynaja
dobiega¢ jakies podejrzane szmery, a
w koncu przez szpare wsacza sie do
pokoju struzka krwi. Nastroj milosny
calkowicie pryska. Niefortunni ko~
chankowie nikogo nie budza w obawie
przed kompromitacja i przerazeni cze-
kaja Switu. Rano uchodza S$piesznie z
hotelu, nim domniemana zbrodnia nie
zostanie wykryta. Nie wiedza, ze to, co
uwazali za krew bylo tylko... rozlanym
winem. Produkcja ZRF , Kamera” 1965.

ozrywki umystowe
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KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM \\<
POZIOMO: 1) gl6d niezaspokojony, odczuwanie na pienigdze, kabza, 31) roélina o bardzo duzych } i\
braku czego$, 5) sprzeczno$¢ intereséw, kolizja, owocach. : u
spor, 8) toskot, zgielk, hatas, 9) omytka, nieprawda, Po rozwigzaniu krzyzéwki prosimy rozszyfrowaé ‘ g (w’/—”,\T;L:
12) prysznic, natrysk, 13) w kinie lub w telewizo- tekst przystowia, ktére powstanie z liter wypisa- Lt )__x‘ =
rze, 14) gérna czeS¢ twarzy, 15) gwaltowna napas$¢, npych z krzyzéwki w nastepujacej kolejnosci: B—S8,

17) bezpo$redni atak na krola szachowego, 20) le- c_g A—4, K—7, C—1, A—7, E—19, M—9, E—16,
wa strona tkaniny, 22) straszne przestepstwo, 23) A—10, K—4, N—2, B—16, K—5, N—5, F—6, B—9,

nazwisko bohaterskiego chilopa-kosyniera spod g—10, A—16, I—17, C—6, B—12, D—13, D—4, H—1, — ..przeciez ci mowilem,
Krakowa, ktérego T. KoSciuszko mianowat ofice- 131 12 A—14, A—17, A—3, E—17, B—4, N—12, —.zlfa'ig:wmi’e‘:x?'yﬂ;mgq{iidu
rem, 26) mazurek Dgbrowskiego ,,Jeszcze Polska G—2, N—6, L—12, F—19, N—17, C—3. 3 e s :
nie zginela”, 28) figura karciana, 31) gruby koc, / ; ! :

32) obszar gruntu, zwlaszcza uprawnego, 33) gruzy, Rozwiazania prosimy padsylac pod adresem re-

zwaliska, 34) §lad, 35) jednostajno$é, monotonia na  dakecji w cialgu. 2 tygodni od .daty ukazanga sie nu~

pudy, 36) miasto, pod ktérym miala miejsce naj- meru z dopiskiem na kopercie ,»Rozrywki umyslo-

wieksza bitwa kampanii wrzesniowej 1939 r., 37) we”, Wérpd C.zytelnik()w, ktorzy nades$la bezble-
uwielbianie, ubéstwianie, 38) wielki poeta, autor dne rozwiazania, zostana rozlosowane NAGRODY

,,Ojca zadzumionych”. KSIAZKOWE.
PIONOWO: 1) wszelkie produkty mleczne, 2) ROZWIAZANIE KRZYZOWKI , POLSKIE MIASTA”
ptak z czubkiem pi6r na glowie, 3) gieboki sen hi- Z NR 22
pnotyczny, 4) widmo, upiér, 5) bankructwo, kryzys, POZIOMO: 5) bywalec, 6) risotto, 7) kantata, 10) gawe-
6) Swiety kwiat dawnych Egipcjan, 7) stado zwie-  da, 13) glusza, 17) liberia, 18) ciupa_slg)lnte}{kl.."_;O) p;otchngi
7 ieéci 21 PIONOWO: 1) oberek, 2) kwas, 3) plotka, ochota,
rzat domowych, ‘10) mal_a, .zapad'la' r~n‘1ehscma,kzgpa N otos o e ) ehis D i 0, Darwin, a6
dty kajt, 11) uluplcf)ne zajgcle m};sgl)lch 11:16) si€8a8  guchy, 13) amator, 16) matpa.
z pamigtkowymi fotografiami, przykre uczucie o
palenia w przelyku, 19) lejce, wodze, 21) mlode ja- ROZWIAZANIE ROZETKI Z PRZYSLOWIEM Z NR 22
b rzynki zamarynowane w occie, 24) zachcianka, ZNACZENIE WYRAZOW: 1) licho, 2) krepa, 3) bilon,

i i r 7 3 ia, 4) stuch, 5) ko$ci, 6) Wawel, 7) éwiek, 8) kregi, 9) j_ucha,
pragmiente, . 20} ge M AREIES, " P2y ZVr Y CARGInS 10) Praga, 11) gesle, 12) burza, 13) proch, 14) godio, 15) kg~

N 27- gwaltowny, silny nacisk, 28) dawna miara grun- )" 1) swita. == ?deatl sie gge mnie!
s tu rowna 30 morgom, 29) spis, wykaz, 30) woreczek Tekst przystowia: CEL USWIECA SRODKI. 5 Fyra 2‘"&0 al: S;Ti'x! o

ves-en une autre tei-méme.



